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v našo sredino. V g r m a d o let, »ki so samo sta-
tistika«, ne verjame niti danes, ko je dopoln i la 
petindevetdeset let. 
V spominu starejših L jubl jančanov lebdi njeno 
ime kot že nekaj zelo d a l j n e g a , izumrlega, ne-
kakšen petrefakt, - in začudi jo se, ko j im po-
veste, d a miss C o p e l a n d še živi in sicer kar 
krepko. Mlajš i pa seveda ne vedo ničesar o ženi, 
ki je pri nas med obema vojnama, ko je bi la 
polna živl jenjske sile, uživala veliko popularnost 
kot alpinistka in publicistka, skoro večjo kot 
lektorica a n g l e š k e g a jezika na l jubl janskem vse-
učil išču. 

Letos bo 27. septembra minilo kar 95 let, odkar 
se je 1872. rodila da leč od svoje sedanje do-
movine, sredi Škotske v Birru, okraj King's Country. 
Predniki po očetu Ralphu so bili farmarj i . Potomci 
so se tega preprostega porekla sramovali . »Jaz 
pa pravim, d a sem ponosna na to,« je vzkl ikni la 
in krepko spusti la svoje koščene roke na mizico, 
ob kateri sva sedela, ko sem jo obiskal . »Saj 
farmar, kmet, ta ustvarja reči, od katerih l judje 
živimo.« 

»Oče moje matere je bil v Indiji zelo z n a n a 
osebnost. Prevajal je iz sanskrta staroindijsko li-
teraturo. V materinem deblu so plemiči iz Belg i je 
in znameniti , svobodomiselni filozof Sp inoza , prav 
za prav d 'Espinoza s p a d a v to vejo. Med mate-
rinimi predniki je znameniti h imala jec Tom Long-
staff, ki je nekje zap isa l tudi to: »Julijci, ci l j 
mojega hrepenenja . . . tam se potopiš v blod-
njak, uideš samemu sebi.« 

Suzan in oče Ralph je prišel iz grof i je Lancaster 
in postal ugleden astronom na škotskem obser-
vatoriju v Edinburgu, alpinist in popotnik, ki je 
obredel vse Kordil jere, se vzpenjal na vršace 
Čimboraso, Catopax i , S a j a m o in druge, zanimal 
pa se je tudi za Balkan. Njegov i predniki so 
imeli znamenite tovarne porce lana (copelandsk i 
porcelan). Eden teh se je udeleži l tudi ekspedi-
c i je na Severni tečaj 1896/97, zato nek gr ič nosi 
ime C a p Copeland. 

»Veste, sem iz krajev S h a k e s p e a r e j e v e g a M a c -
betha. Iz Birra smo se preselili najprej v Dubl in , 
potem pa v Eberdeenshire na Škotsko. Tam sem 
odrasla. O č e me je jemal na kratke gorske izlete 
in nekoč sem nevede zavi la v strmo steno Ko-
cardineshira in jo preplezala, medtem ko so g le -

MISS F. S. COPELAND 
- 95 LET 

»Gore, daljne in resnične, 
kclaj vas bom spet videla z očmi, 
ki pešajo od čakanja in hrepenenja? 
Kdaj bom stopala po kvišku strmečih potih 
z nogami, ki odpovedujejo z leti starosti? 
O, visoke, svete gore, mojemu srcu ste drage! 
O, high hills and holy 
Tliat my heart hold dear!« 

Z a d n j o kitico naj lepše in najbol j gan l j i ve svoje 
pesmi »Nosta lg ia alpina«, l jubezenske izjave na-
šim goram, je n a p i s a l a miss Fanny S u z a n C o p e -
land-Barkworth v Bibbieni blizu Firenc, kamor so 
jo bili kmalu po okupaci j i L jubl jane internirali 
Ital i jani. Ta internaci ja je pomenila nasi lno za-
rezo v njeno d inamično in vsestransko razplam-
telo življenje. V Bibbieni, kjer je prebrala tudi 
Dante ja in se spopr i jazni la z domačini , je ostala 
do leta 1953, nakar so jo naše gore in dvajset 
let živl jenja, ki j im g a je pustila, spet privedla 
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dalci trepetali za življenje šest let stare deklice.« 
Tako se je začel najin razgovor. Sedela je glo-
boko vgreznjena v nas lanjač čakalnice ob re-
cepcij i hotela Slon, sprehajalno palico pa je 
obesi la na rob mizice. Majhna, drobna, živahnih 
rjavih oči, malce naglušna, zgovorna. 
Večkrat se ji je oče prikazal v sanjah in ji na-
povedoval usodne dogodke: videla g a je, kako 
gradi jez, da je ni pogoltnila reka. 
»Ko sem se prebudila, sem zasl išala nabijanje 
po vratih. Bili so fašisti. Zaprl i so me v šent-
petrsko vojašnico. - »Jutri boste ustreljeni,« jo je 
potolažil vojak. - »To bomo videli,« je odgovori la 
in res so jo samo internirali. 
Nekoč se ji je prikazal oče, ko je obvisela v 
grebenu Jalovca. Sporoči l ji je, d a se bo eden 
iz njene družbe poslovil. V navezi smo bili De 
Reggi , Edo Deržaj, Janko Ravnik in še nek Ne-
mec. Dva dni kasneje se je Nemec ubil. »Mislim,« 
je zakl juči la, »da je Ravnik imel takrat spominski 
govor.« 

Z a privide je bolj občutlj iva v planinah, kjer je 
zrak čist, tišina, nasploh pa čuti zdaj v visoki 
starosti nekakšne telepatske zmožnosti. »Prišel mi 
je tudi na pomoč, kadar sem pri plezanju zašla 
v težave . . . S a n j a l a sem o smrti svojega očeta 
prav takrat, ko sem bivakirala na Veliki planini. 
Zak l i ca la sem mu, naj zdrži, hitim mu na pomoč. 
Pustila sem vse in tekla v Ljubljano. Brzojavila 
sem sinu, naj pogleda, kaj je z očetom. Brzo-
javki pa sta se križali. Očeta, starega osemin-
šestdeset let, je zdelalo preveč naporno življenje, 
potovanja, vzponi na najvišje vrhove. Njegove 
zadnje besede: »Nobene gore v e č . . . « Meril je 

185 cm, imel je rdečo brado. Bil je tak kot naš 
poganski bog bliska in groma THOR.« 
Kot njeno sestro Agnes so starši tudi njo usme-
rili v študij g lasbe. Filologijo, petje in klavir je 
študirala v Londonu in Berlinu pri takrat zna-
menitih profesorjih Joachimu Josipu, komponistu 
in violinskem virtuozu, in Randeggerju, ki je bil 
doma v Piranu. 

»Ampak te roke,« je predse potisnila svoje male 
roke in razkrečila prste, »te moje roke niso 
ustvarjene za klavir, ampak za plezanje in če 
treba tudi za boks,« je sprožila desnico z nagl im 
sunkom, v katerem ni manjkalo moči, jo položila 
na mizo in opazovala z zadovoljnim nasmehom. 
Ujeta, vsa drobna v velikem naslanjaču, v kotu 
s temnim hladnim marmorjem obložene čakalnice 
zraven recepcije se je zamisli la. Počasi, zdaj 
preskakujoč in načenjajoč razne teme, je odvi-
ja la pripovedno nit z vel ikega klobčiča svojega 
d o l g e g a življenja. 

Imela je mater, s katero ni bila zadovoljna. Še 
kot otrok je zavrnila njeno misel, d a ji mora biti 
hvaležna, ker jo je rodila. 
»Zakaj hvaležna? Prav nič! Č e bom dolgo živela, 
bom stara in betežna. Z a k a j bi ti bila hvaležna 
za to?« 
Očeta pa je imela modrega. Deja l ji je, d a mora 
vsak človek vedeti vsaj dve življenjsko važni 
stvari. Prvič: če te zaloti voda in ne znaš pla-
vati, ostani miren, obrni se na hrbet, pa te bo 
odnesla na varno, in drugič : če se zgubiš in 
zaideš, ostani na mestu, dokler se ne zvedri, 
potem pa se ravnaj po zvezdah . . . Po tem sem 
se ravnala.« 

Postala je torej pevka. Njen pevski organ je 
»high and light soprano« - visok in svetal so-
pran, je zapisal kritik o njenem prvem javnem 
nastopu 31. 3. 1898. v londonskem St. James 
Hal lu. Njena sestra Agnes, s katero sta prirejali 
skupne koncerte, na katerih jo je spremljala s 
klavirjem, je bila priznana violinistka. Že nekaj 
let poprej se je F. S. Copelandova kot gojenka 
g lasbene akademije seznanila s svojim bodočim 
soprogom, operetnim komponistom in dirigentom 
J. S. Barkvvorthom. V neki njegovi opereti je na-
stopila kot pastiričica, potem pa mu je postala 
žena ter rodila sina in dvojčka sina in hčerko. 
Č a s materinstva je, kot se zdi, zavrl njeno kratko 
pevsko in klavirsko kariero, vsekakor pa je od-
ločilno vplival na njeno poznejšo preusmeritev 
v publicistiko, saj je podedovala tudi talent za 
to. Po ločitvi je to ženo, kipečo od energije, v 
njenih zrelih letih odnesla plima na mesto pre-
vaja lke na mirovnih pogajanj ih k jugoslovanski 
delegaci j i v Parizu. Tam je prevajala propa-



g a n d n o literaturo jugos lovanskega odbora v 
anglešč ino, med drugim informativno brošuro 
Bogumi la V o š n j a k a o Jugoslavi j i in skrajšano 
verzijo Ferd inanda š i š i č a o politični zgodovini 
Reke, za kar se je je prijelo ime »signora Reka«. 
Tedaj se ji j e v skoro že petdesetem letu od-
pira la tretja prelomnica. Z a seboj je imela ne-
koliko razg lašen zakon in kasnejšo moževo smrt 
1928. Otroci so živeli vsak zase v svojih poklicih 
in ker Ang lež i naši škotski Irki niso bili (in še 
vedno niso) simpatični, se je znaš la v nekakšnem 
praznem prostoru, od koder so poti drža le na 
razne strani. Takrat sta j i č lan jugos lovanskega 
odbora dr. D r a g o Marušič, poznejši ban dravske 
banovine, in dr. Leonid Pitamic, poznejši poslanik, 
p r e d l a g a l a , na j sprejme lektorstvo za angleški 
jezik na bodočem vseučil išču v Ljubl jani. Živo 
je prisluhnila. 

»Pokazal i so mi ,eno' lepo razglednico,« je z 
ozkim nasmehom prikimala drobna gospa v na-
slonjaču. »Kaj pa je tisto tam zadaj?« sem vpra-
ša la . »Ali so kulise?« Ne, bile so planine. »Ali se 

sme tamkaj plezati brez dovoljenja?« V njeni 
dol ini so bili vsi vrhovi zasebna last in treba 
je bi lo prositi za dovoljenje. Da l j še ture je sploh 
o n e m o g o č a l a mreža poti raznih lastnikov. Takrat 
še nihče ni mogel slutiti, kako pomembno ženo 
in njene izjemne zmožnosti sta pridobi la naše 
planinstvo in turizem s pritrdilom gospe C o p e -
landove. 

Z datumom 19. oktobra 1921. je takratni d e k a n 
fi lozofske fakultete dr. A. Gavazzy obvestil miss 
Fanny S. Copelandovo, da j o je fakultetni svet 
na svoji prvi redni seji 4. oktobra izbral za lek-
torja a n g l e š k e g a jez ika ter njeno izvolitev pred-
ložil ministrstvu prosvete, »in honorar v znesku 
2000 dinarjev,« se je g las i l poznejši dekret tega 
ministra. 

Ž e 12. 1. 1922, je predloži la poročilo o svojem 
vzporednem delu v pisarni za zasedeno ozemlje, 
kjer je de lova la izven p o g o d b e n e g a pok l i ca : 
»Prišla sem v Sloveni jo 21. septembra 1921, da 
vodim p r o p a g a n d o za jugoslovansko stvar med 
Ang lež i in sicer s posebnim ozirom na Slovenijo. 

R e n d e z - v o u s v V r a t i h o b 6 0 - l e t n i c i S P D , l e v o t a k r a t n i p r e d s e d n i k P Z S F e d o r K o š i r , d e s n o g a . C o p e l a n d o v a 



Svojo na logo sem poskusi la uresničiti v treh 
smereh: z listi in revijami, v društvih in korpo-
raci jah in z osebnimi stiki. Ker je nadvse težko 
prodreti v ang leške liste, sem se morala sprva 
omejiti na č lanke in poroči la, d a jih zaintere-
siram, in ko dosežem to, preidem k propagandi . 
To sem morala storiti zato, ker je laška pro-
p a g a n d a zelo močna in vpl ivna. Doseženo pa 
je, d a sem se vpel ja la v najbol jše in najbol j 
vplivne ang leške liste. 

V ugledni dnevnik Times sem za obletnico Ra-
pa l la pos la la dal jš i č l a n e k ; The Observer je pri-
obči l dva moja č l a n k a ; v reviji The Near East, 
ki se bavi izkl jučno z jugovzhodnimi evropskimi 
deželami in srednjo Azi jo, so bili priobčeni trije 
moji č lank i ; največji škotski list Scotsman iz 
Ed inburga je objavi l moj č lanek o požigu bar-
kovl janskega N a r o d n e g a doma v Trstu. Stopi la 
sem v stik z največj im anglešk im listom »Man-
chester Guardian«, z londonskim »Dai ly Miror« 
in s »Sunday Pictorial«, z največj im angleškim 
ilustriranim listom »The Grafic«. Z a našo stvar 
sem zainteresirala vodilni dnevnik Ang l i je »Uni-
verse«, ki je že priobčil moje č lanke. 
Priznani prijatelj Jugos lovanov gospod R. W . 
Seton-Watson, ki bo v kratkem začel izdajati 
»Slavonic Reviev« me je naprosil za redna po-
ročila. Znani publicist Crawford Priče, ki i zdaja 
revijo »Eastern Europe«, je prejel in ta čas ver-
jetno že priobči l moj č lanek »Kdo so Jugos lo-
vani?« Imam zvezo z velevažnim a l m a n a h o m »The 
Banking Directory«. Posebno važnost pa pr ip i -
sujem stiku z Y . M. C. A. (Zveza krščanske mla-
dine), v kateri je vč lanjenih 35 narodov in raz-
p o l a g a s 500 milijoni švicarskih frankov. Z njeno 
pomočjo bi mogli v zasedenem ozemlju razviti 
ž ivahno propagando, ki bi bi la pod angleško 
zastavo popolnoma varna pred napadi . 
Končno moram še omeniti, d a me je izvolila 
»School of S lavonic Studies« za svojega č lana, 
čast, ki je dodel jena le majhnemu številu po-
membnih publicistov in slavistov. Tako mi je že 
danes d a n a lepa možnost za p r o p a g a n d o med 
znanstveniki. 

Kar se tiče osebnih stikov, moram na prvem 
mestu omeniti profesorja C h . Saro lea , ki je 
vplivna publ ic ist ična osebnost in enako znan 
med Anglež i kot med Francozi. Delu je na edin-
burški univerzi in je osebni prijatelj in privatni 
tajnik predsednika češkoslovaške republike T. G . 
Masaryka. Profesor S a r o l e a je imel pred kratkim 
v Edinburgu pomembno predavanje, v katerem se 
je toplo zavzel za nas, kar je sprožilo veliko 
debato v anglešk ih listih, a je izzvenela v naš 
prilog. Pri tej priložnosti se je izkazalo, d a je v 

Angl i j i precej močna nasprotna avstrijska pro-
p a g a n d a , zato sem Saro leu pos la la vse potrebno 
gradivo, d a se bo laže in z večjim uspehom 
zavzel za našo stvar. 
Ž ivahno si dopisujem z znanim nemškim publi-
cistom dr. Hermannom Wendlom, č igar delo »Aus 
dem siidslavvischen Risorgimento« prevajam v 
anglešč ino. 
O d v e č je morda, če še posebej omenim, d a je 
tudi vsa moja zasebna, nikakor ne majhna ko-
respondenca v službi p r o p a g a n d e . V L jubl jani 
nameravam ustanoviti ang leško- jugos lovansko 
zvezo, ki bo še okrepi la prijateljstvo med obema 
deže lama in služila propagandi za pravice naših 
narodov.« 
Komentar o njeni zagnanost i in pomembnosti 
n jenega d e l a v tistih letih po vojni, ko je šlo 
za naše meje, je menda odveč. V s a poznejša 
leta je z a l a g a l a angleški tisk s č lanki najbol j 
pestre vsebine, pobudi la pa je tudi ustanovitev 
klubov, ki so goj i l i prijateljstvo med obema de-
že lama in Ameriko, v Ljubl jani, Zagrebu, S a r a -
jevu, Subotici , Š ibeniku in drugod, tja hodi la 
predavat in poučevat. 
Ang lešč ino je uč i la na l jubl janskem vseučil išču 
polnih dvajset let. Več ko 1500 študentov obeh 
spolov in vseh starosti je šlo skozi njeno šolo 
in ponosna je, da jih je mnogo odšlo v part izane 
ali se kako d r u g a č e vključi lo v narodnoosvobo-
dilno borbo. Spomin ja se zaupnih besed b a n a 
dr. Maruš iča : »Pripravite moje fante tudi za tisto 
Jugoslavi jo, ki je še za obzorjem.« 
O b spominu na ustrel jenega svojega študenta, 
l jub l janskega zdravnika okulista dr. Prevca je 
za joka la . 

»Krasen človek. Ubi l i so g a kar tako.« 
»Mojim študentom sem pr ipovedovala o našem 
puntarju iz leta 1360. Petru O r a č u . Ko je šlo 
za osvoboditev naroda, je deja l , d a mora vsak, 
ki ima, dati tistemu, ki nima, prijeti za orožje 
in skrbeti za borce. To je bil takrat komunizem, 
le beseda zan j še ni b i la znana . . . 
Da leč , da leč intenzivnejše, njenemu srcu in tem-
peramentu še bolj d r a g o pa je bilo vse, kar je 
mogla sprejeti in dati našim goram, one pa 
njej. V samo nekaj letih po prihodu v L jubl jano 
je spoznala družbo naših odl ičnih alpinistov in 
turističnih delavcev. V njih družbi je kot č lan ica 
»Skale« prehodi la in prepleza la vse, čemur se 
pri nas reče gore, b i la je prva v Prokletijah, v 
Kosmetu in smuča la je v skopski Črni gori. 
»V štiridesetih letih nisem rada zapravi la pro-
stega dne,« se je nasmehni la in predla pred 
seboj s suhljatimi prsti. »Moj stari zvesti cepin 
zdaj pač že do lgo sameva v stenski omarici 



moje hotelske sobice. Reši l je H u d n i k a , ko je 
omahni l . S k a l a pa je u b i l a D e R e g g i a ! Z a nj im 
je o s t a l a v srcu e n a s a m a s k e l e č a rana.« S p e t 
so se ji n a p o l n i l e oči z z a d r ž a n i m i so lzami . 
Ž e po deset ih letih b i v a n j a med nami j e na-
p i s a l a in v e č i n o m a z lastnim d e n a r j e m f i n a n c i -
ra la reprezentat ivno, i lustr irano k n j i g o » B E A U -
T I F U L M O U N T A I N S « (T iskarna The Mercury Press, 
LTD, C h e l m s f o r d - E n g l a n d , 1931.) s p o d n a s l o v o m 
The J u g o s l a v A l p s , t o d a : Pub l i shed by T h e Ju -
g o s l a v Bureau, S P L I T . . . K n j i g a i m a format ve-
l ike osmerke. N a 120 straneh so ob jav l jen i tudi 
nekater i sestavki , ki so bili izšli že prej v raznih 
a n g l e š k i h revi jah in časop is ih . G r a f i č n o je k n j i g o 
okras i l s sedmimi ce lostranskimi peror i sbami sl i-
kar Edo D e r ž a j , ki je nar i sa l tudi lepe in ic ia lke 
in postavi l pod z a k l j u č e n e sestavke razne r isbe 
iz naš ih p lan in . K n j i g a ima n a prvih straneh 
tudi i z g o v o r j a v o naš ih č, š, ž, c, j, in nj ter po-
menske prevode naš ih gorsk ih in d r u g i h imen, 
ki j ih vsebuje kn j iga . N e k a j pr imerov: J a l o v e c -
Barren, la lovets ; Š i r o k a peč - B r o a d C r a g ; Kre-
d a r i c a - C h a l k C r a i g ; Prisojnik - C y c l o p s itd. 
Š e n e k a j nas lovov: For a St ick of C h o k o l a t e ( Z a 
košček č o k o l a d e o nekem z imskem izletu 1925); 
O f Father Tr ig lav a n d his G r e a t North W a l l 
( O očetu Tr ig lavu in n jegovi severni s teni ) ; The 
H o u s e in the W O O D ( H i š a v g o z d u , 1926), 
U l t ima Rat io Montis ( Z a d n j i smisel gore) . 
S to lepo in z vel ik im navdušenjem, duhovi to in 
s ša l j iv im pr izvokom n a p i s a n o k n j i g o je n a pri-
kupen n a č i n p r i b l i ž a l a dušo n a š i h g o r tu jemu 
turistu, »tistemu tam z g o r a j , levo n a zemljevidu«. 
V l judnostne i zvode j e C o p e l a n d o v a p o s l a l a po 
vel ikem s e z n a m u vsem p o m e m b n e j š i m osebnost im 
tr idesetih let. O b d a r o v a n c i so se ji z laskav imi 
b e s e d a m i in o c e n a m i zahva l i l i z a pozornost, 
steza v n a š e g o r e j e p o s t a l a š irša, bol j i zho jena . 
K n j i g a Beaut i fu l Mounta ins je reprezentativni vrh 
z l i terarnimi delc i n jene p isate l j ske ustvar ja lnost i , 
ž l a h t n a n a p l a v i n a , v kateri se kot po medi ju 
j a v l j a j o njeni prednik i z večn ih potovanj . N j e n i 
spis i so i z h a j a l i s e v e d a tudi d o m a . B i la j e med 
n a j b o l j pr izadevnimi dopisn ik i p r o p a g a n d n e g a 
tedn ika »South S l a w Herald«, ki j e z a č e l i zha-
jati v B e o g r a d u . S e v e d a je tudi P lan insk i Vestn ik 
d o b i l svoj de lež . V n jem je o b j a v i l a n a j p r e j n e k a j 
č l a n k o v o a n g l e š k i h in amer išk ih g o r a h , potem 
p a tudi l i terarne reportaže. S v o j prvenstveni 
vzpon v severni steni Ponce je o p i s a l a v letniku 
1935. p o d š e g a v i m nas lovom »Viš insko zdrav-
l jenje v Martul jku«. 

K m a l u je z b u d i l a z a n i m a n j e z a n a š e kra je pri 
č l a n i h e n e i zmed n a j u g l e d n e j š i h znanstven ih 
društev A n g l i j e »The Le Play Society« v Londonu, 

The Mountains of Slovenia 
A Prayer for Rain in a Season of Great Drought. 

E H O L D the mounta ins rising ticr on tier 
f rom the mist- laden marsh beyond 

the town, 
In serried ranks, immense , yet not too 

near. 
Anon the vvrack broods heavy as a f rov 
Upon their marble brovvs. T h e i r 

darkened crests 
Distil the t h u n d e r and hold up the cloud ; 
F rom pi led-up vapours f rozen on their breasts 
T h e y east upon the land a win t ry sh roud . 

T h e y commune vvith the sun , and lo ! thev smile, 
Like half-gods m i n d f u l of the lesser d u s t , ' 
T h e fai thful guardians of a sacred t rus t . 

Ilills of our fathers, favour us a\vhile ! 
Befriend the foolish chi ldren of vour plains, 
Refresh our fields vvith harvest-giving rains ! 

October 26, 1921. 

Ljubljana Caslle. 

Str . 14 iz k n j i g e » B e a u t i f u l M o u n t a i n s « 

ki j ih je pr idob i la za obisk S loveni je , kjer so 
proučeval i n a š e g o r s k e p o k r a j i n e po metodi Fran-
c o z a Le P laya. Ta rudarski nadzorn ik pri cen-
tralni v ladi F ranc i je je bil profesor n a rudarski 
šol i v Parizu, ki jo je ustanovi l leta 1850. N j e g o v e 
soc io loške študi je so z a s n o v a n e n a g e o g r a f s k i h 
de javn ik ih ( l e g a pokra j ine, p o d n e b j e , f i z i čna 
struktura zemlje, pokl ic i prebiva ls tva) in z g o d o -
vini. O r g a n i z i r a l je p o t o v a n j a svoj ih študentov, 
ki so na omenjenih o s n o v a h študira l i z n a č a j po-
kra j ine in l judi in s p o z n a v a l i zakonitost i , ki vpl i -
va jo na razvoj s o c i a l n e in kulturne razč lenjenost i 
prebivalstva. V teh študi jsk ih s k u p i n a h so bili 
razni strokovnjaki , ki so s svoj ih v id ikov študira l i 
p o k r a j i n o in l judi, končno p a svo ja d o g n a n j a 
združi l i v študijski e laborat . N a tak ih potovanj ih 
so j ih spremlja l i d o m a č i vodnik i C o p e l a n d o v a , 
Boris Kermavner , Pave l K u n a v e r in drugi . Prvo 
leto je prišlo šest znanstvenikov, potem p a v s a k o 
leto več tudi študentov, profesorjev, lektorjev, 



učiteljev in drugih ljubiteljev, ki so z raznih vi-
dikov po več tednov opazoval i , spraševali in za-
pisovali , skiciral i in fotografiral i . O tem so doma 
napisa l i in objavl ja l i znanstvene izsledke in lite-
rarne impresije. Včas i je prišla tudi skupina 50 
do 60 ljudi, ki so potem s svojimi publ ikaci jami 
netili zan imanje za našo deželo, a se niso ome-
jili samo na Slovenijo. Živi tok obiskov je zavrla 
samo druga svetovna vojna, po njej pa so sku-
pine leplayevcev al i samohodci našli staro stezo 
k nam. V naših p laninah se je znašlo na gospe-
j ino pobudo mnogo pomembnih angleških znan-
stvenikov, med njimi biolog in pisatelj Ju l i jan 
Huxley, profesor C. B. Favvcet z londonske uni-
verze, J. H o l l a n d Rose z univerze v C a m b r i d g u 
in drugi , ki j ih nava ja v svojem obširnem spisu 
pokojni dr. Arnošt Brilej, Planinski vestnik 1953. 

Kot vidni dosežek teh raziskovanj je leta 1933. 
v redakci j i dr. L. Dudley S t a m p a v Londonu izšla 
kn j iga »Slovene Studies« z vsestranskimi podatki 
o Gornj i Savinjski dolini, o planšarstvu na Veliki 
planini in s seznamom rastlin, ki j ih je nabral 
botanik Corrie Chase . Nekatere č lanke teh in 
s ledečih skupin je C. prevedla in so izšli v PV 
1932. (E. Moie: S loveni ja ; skupina K. C . Edwarda: 
S loveni ja in njeni problemi; B. O. Loghlen: S lo-
venske planine, itd.) 

Mimo leplayevcev so obiskal i Slovenijo še mnogi 
ang lešk i a lpinist i : stotnik G e o r g e Ingle Finch, ki 
se je leta 1922. udeležil naskoka na Mont Eve-
rest in dosegel višino 8320 m. O svojih turah v 
H i m a l a j i in Slovenij i je predaval (10. 6. 1929 v 
Mariboru in d a n kasneje v L jubl jani) . 
O vsem tem sva se dva dni pred snemanjem za 
televizijo pogovar ja la z gospo Copelandovo. Ko 
sva govor i la o stotniku Finchu, je potrkala po 
mizi. » V e s t e , k a j j e d e j a l F i n c h o 
M o n t E v e r e s t u ? N e v e s t e , s e v e d a . 
R e k e l j e : t o , t a M o n t E v e r e s t j e 
r e s o g r o m e n , t o d a l e o g r o m e n k u p , 
g r d k u p k a m e n j a . V a š i J u l i j c i , t i 
s o p a b i s e r.« 

Posebno poglavje pa zasluži delovanje a lpini -
stične trojke C o p e l a n d - M. Marko Debe lakova 
in Edo Deržaj . 

F. S. C o p e l a n d o v a se je kmalu po prihodu v S lo-
veni jo spopri jatel j i la z zdaj že skoraj dvajset let 
pokojno M. Marko Debelakovo in njenim možem, 
alpinistom in sl ikarjem Edom Deržajem. V po-
vojnih letih je ta trojka preplezala menda vse 
pomembne vrhove in smeri vseh težavnostnih 
stopenj v naših planinah. C i l j pa je bil tudi -
zaradi C o p e l a n d o v e - A n g l i j a . Debelakova se je 

lotila ang lešč ine in jo kmalu tako dobro obvla-
da la , da je predava la o naših p lan inah na sre-
čanj ih , ki sta jih, d a navedem samo dve imeni, 
organiz i ra la G e o g r a f i c a l Associat ion in The P. 
E. N. za svoje č lane. To je bi la pogumno izve-
dena in kasneje menda od n ikogar ponovl jena 
turneja da leč v Angl i j i , jeseni 1934. 
M. M. Debe lakova je dve leti in pol ž ivela v 
Angl i j i in predava la o Jul i jc ih ter o svojih vzpo-
nih v vseh večjih mestih. V tistih letih je n a š a 
trojka v družbi alpinista Wedeburna da leč na 
severu, v škotskih gorah kot prva vk lesala v sa-
motni Ben Nevis po severovzhodni steni novo, 
»slovensko smer«. C o p e l a n d o v a in D e b e l a k o v a 
sta tudi izdal i vodnik »A short g u i d e to the S lo-
vene Alps« (za ložba K le inmayer-Bamberg v L jub-
ljani), ki je dobro služil anglešk im in ameriškim 
turistom. 

Pos ledica de janj »dveh nadarjenih, energičnih in 
delavnih žen« kot ju označuje pokojni dr. Arnošt 
Brilej (Pl. v. 1963., str. 64-66) je bi la torej ta, 
d a smo dobil i pomembno anglo-s lovensko turi-
stično magistralo. C o p e l a n d o v a si je po svojih 
dobrih zvezah zagotovi la tudi to, da je z a č e l a 
vodi lna a lp in ist ična revija »Alpine Journal« ob-
javl jat i č lanke o znamenitih prvenstvenih turah 
v stenah Jul i jskih Alp, kar je še povečalo zani-
manje tujih alpinistov. Verjetno bi se d a l a na-
pisati zanimiva razprava o rezultatih te trojke, 
mogočih samo zaradi srečnih okoliščin, d a so se 
ujeli l judje z istimi težnjami in danes skoro ne-
razumljivim entuziazmom ter nekakšno obredno 
l jubeznijo do planin. 

G o s p a C o p e l a n d o v a se je med pogovorom ne-
nadoma in prizadeto spomnila na poko jnega 
profesorja in botanika Frana Jesenka, ki se je 
ponesrečil v steni Komarče. 
»Čudno, čudno, sa j je padel samo nekaj metrov 
g loboko. Umrl je v bolnici šele čez tri dni. Nje-
gove roke sem držala v svojih in g a tolaži la. Pa 
ni nič pomagalo , O n a je bi la m o č n e j š a . . . Umrl 
je . . . meni nerazumlj ivo . . •« 

O p a z o v a l sem drobno ženo v nas lanjaču. Površni 
opazova lec ji ne bi mogel prisoditi kaj več od 
osemdeset let, še manj, da bi njeno krhko telo 
hranilo še tako svež spomin in nerazložl j ivo ener-
gi jo. R a z l a g a je morda preprosta: d e l a l a je vse 
živl jenje. N e samo tisto, kar je bilo v zvezi z 
njenim lektorstvom in seveda alpinizmom, več, 

Z v z p o n a n a J a l o v e c 21. m a j a 1957 - S v e t p o d S p i c k o 
z m l a d i m i p l a n i n c i i z K o b a r i d a 
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opravi la je tudi izdatno bero na l iterarnem polju 
kot prevaja lka slovenske beletristike, poskrbela 
pa je tudi za založnika. 
Na jbo l j ponosna je na svoj znani prevod novele 
C i r i la Kosmača »Pomladni dan« ( O n e D a y of 
Spr ing) . Prevedla je tudi povest V lad imir ja Lev-
stika »Gadje gnezdo« (An Aaders Nest). Kn j iga 
je izšla v londonski založbi Rodker s pisateljevim 
predgovorom. Po svoje je zanimiv odlomek iz 
pisma, ki g a je bil napisa l Cope landov i g lede 
honorarja, v času, ko se je bil že umakni l iz 
L jub l jane v Mozirje, »kjer se z ženo prav dobro 
počutiva in čeda l je manj misliva na Ljubljano«, 
in se g l a s i : 

» . . . T o r e j - svoj bogat i honorar na j si razdel iva? 
To je skoraj, kakor bi moral precepiti mišjo d la-
ko . . . S a j tako niste ničesar dobi l i za svoj trud: 
al i se ne bi moral obesiti od sramu, če bi spre-
jel to drobtinico? . . . Zmeraj Vaš V. Levstik. (Mo-
zirje. 8. decembra 1932.)« 
V šapirograf irani izdaj i »Poems« je zbra la svoje 
lepe pesmi. Prežarja j ih čustvena predanost na-
ravi in razmišl janje o človeku v njej. Prevedla je 
tudi več škotskih balad, v ang lešč ino pa b a l a d e 
o baronu Ravbarju, car ju Lazar ju in car ic i Milici, 
kaj vse pa je prevedla tistim, ki so ji prinesli 
svoja dela, ne bo nikoli popisano, saj je vse 
življenje neumorno pisala, prevaja la , se razda-
j a l a v velikih del ih in drobcih. Mnogo svojega 
l i terarnega b l a g a je imela v kovčkih, te pa so 
ji uničil i Ital i jani in raznesli »domobranci«. 
P o g l e d a l a me je in opazi l sem na njenem obrazu, 
zadržanem nasmehu, d a bo poveda la nekaj, kar 
na j bi me presenetilo. In presenetilo me je res, 
ko je v p r a š a l a : 

»Ali veste, d a sem že bi la v nirvani?« 
Razveseli l jo je moj osupli pogled. Pohitela je 
z raz lago. 

Z a p r i m e r n a v a j a m o o d l o m k e iz p e s m i » P l e z a l e c « i n 
» Z a č e t n i k « v p r o s t e m p r e v o d u : 

T h e M o u n t a i n e e r ( P l e z a l e c ) 
( S e v e r n a s t e n a , s e p t e m b e r , 1925) 

H e r o j m o j e g a o t r o š t v a / j e b i l i n d i j a n s k i p o g l a v a r , / ki j e 
s s v o j i m v i t k i m k a n u j e m / b r z e l k o t o d p a d e l v r b i n l i s t / 
p r e k o v r t o g l a v i h v o d n i h s l a p o v — 
K r a l j D a v i d j e b i l h r i b o l a z e c , / p e l j e p e s e m h r i b o l a z c a , / 
i n p l e z a l s e v e r n e s t e n e l 
T o d a v k a s n e j š i h l e t i h / s e m z a č e l a m i s l i t i n a d r u g e 
s t v a r i . / V v i j o l i č n i h n o č e h z r d e č k a s t o ž o l t i m i l u n a m i / 
s e m č u t i l a b i t j e s o r o d n e g a s r c a , / ki r a s t e i n p a d a s p l i m o 
i n o s e k o . , . , , , . • 
K r a l j D a v i d j e b i l h r i b o l a z e c / n a p i s a l j e h v a l n i c o o hr i -
b o l a z c u — / l j u b i l j e s e v e r n e s t e n e . . . p ^ 

O p o m b a : N a j v e č j o s e v e r n o s t e n o v J u l i j s k i h A l p a h i m a 
T r i g l a v , s t a r o d a v n a s v e t a g o r a S l o v e n c e v . 

••The N o v i c e « — Z a č e t n i k 

M r a k s e s p u š č a n a v e s e l i K a m n i k J K d o j e z a V e l i k o P l a -
n i n o ? / N a š i p l a š č i s o n e p r o d u š n i , r o k a v i c e d e b e l e , / 
d o V e l i k e p l a n i n e j e c e l e š t i r i u r e h i t r e h o j e . 

»Nirvana, to je ugasnitev vseh želj , popoln mir, 
kakršnega si želi verni budist, popolni nič. Ko 
sem bila še v Londonu za č a s a mirovnih p o g a -
janj , me je nekoč nek indijski d ip lomat prijel za 
roke in mi p o g l e d a l v oči . . . Vi ste bi la že v 
nirvani, je rekel. Prostovoljno ste se vrnili na 
svet, da bi pomaga l i k bol jšemu in lepšemu v 
l j u d e h . . . Nirvana, - če razumete - vse je in 
nič . . . « 
Z a m i ž a l a je in se umakni la v svoj svet. »Pot je 
odprta vsak čas in vsakomur in ni konca in g a 
ne bo, dokler se zadnj i človek ne bo razvil v 
popolnost B u d e . . .« potem pa me je živo po-
g l e d a l a in ujela za roko: »Že nekoč sem prero-
kovala, d a bo prvi vojni s ledi la druga. Ta bo 
groznejša in skrajno nečloveška. Iz nje pa bo 
vstala vel ika Jugoslav i ja , ki bo lepša in č i s lana 
povsod po svetu . . . Vedela sem to, vedela. Mno-
go mojih di jakov je bilo med tistimi, ki so zidal i 
novo Jugoslavi jo, in ponosna sem na to.« 
N e n a d o m a je bi la utrujena. Treba se bo poslo-
viti, vendar ji bom moral zastaviti vprašanje, ki 
mi je ves čas draži lo jezik, a kaj, ko je g o s p a kar 
naprej drobolela in u h a j a l a na svoja pota, od 
koder se ni d a l a speljati. Z d a j pa se je ponu-
dilo. 
»Kolikokrat pa ste, g o s p a , bili na Triglavu, in 
kdaj zadnj ič? Toliko slišim o tem.« 
»Kaj?« se je nagn i la naprej in prislonila d lan 
k uhlju. 

»Na Tr iglavu . . .« ponovil sem vprašanje. 
»Na Triglavu . . . « je prav počasi in raztreseno 
ponovi la in že je imela odgovor : 
»Oh, Jože Čop, ta pravi, d a sem bi la zgoraj 
na jmanj štiridesetkrat. Bo že tako, če pravi 
Č o p . . . S a j bi š la še, pa sem p a d l a in si po-
kvarila kolčno k o s t . . . Morda bom - še, še,« je 
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ponovi la z zamrlim g lasom, kakor da je pobegni l 
za novo mislijo. 
Ameriška revija Appalach ia/Boston je decembra 
1958. natisni la č lanč ič , v katerem beremo, d a je 
neka g o s p a C o p e l a n d o v a najbrž postavila rekord 
kot najstarejši obiskovalec, kakršnega A l jažev stolp 
v Jul i jc ih ne bo z lepa dosege l : 88 let stara, ro-
jena na Škotskem, je prišla v 14 urah na Triglav 
(9400 čevljev), najvišjo goro v Jugoslavi j i . 
In resnično je bil naš Joža Čop, njen dobri pri-
jatelj, tisti, ki ji je po Tominškovi poti p o m a g a l 
t ja gor. 

V tretjem nadstropju hotela S lon stanuje že 12 
let. M a j h n a je n jena sobica. Števi lka 337. Pokoj-
nina od lektorstva ji menda ravno pokrije izdatke 
za stanarino. Iz Ang l i je pr ikapl ja kakšen funt 
šterling in to ji povsem zadostuje, ker nima ve-
likih potreb, a je zdrava in ne potrebuje pomoči. 
Razen sprehodne pal ice seveda. 
Al i kdo njenih še živi? 

S in H a r o l d je bil zdravnik. Umrl je lani v starosti 
72 let, Med obema vojnama je bil večkrat gost 
b a n a dr. Marušiča. Živi pa še sin Ralph. Med 
prvo vojno se je odl ikoval kot letalec. Z d a j je 
znan organizator skavtstva. Hčerka pa je izgi-
ni la v zadnj i vojni. 
»Imam pa tri krepke vnukinje in fejst vnuka. Vsi 
so zdravi . . . K je je moj domici l? Škotska je. 
K a d a r bo svobodna, se bom vrnila. Veste,« je 
ujela nit in se skoro bučno nasmejala, »zdaj ni-
mam več osemnajst let. Moram biti pr ipravl jena 

na odpokl ic Usta in oči so se smejale, g l a s u 
pa ni bilo slišati, potem pa se je zresnila in na-
d a l j e v a l a s porednim plamenčkom v rjavih očeh. 

»Kot dekle sem imela vedno zelo nizek krvni 
pritisk, med devetdeset in sto. Z d a j g a imam 
največ stodvajset, zato mi priporočajo višino. 
T o d a kaj, ko sem visoka samo en meter dvain-
petdeset . . . D a n a š n j i m dekletom je laže — vse 
imajo izredno dolge noge. O d česa je neki to? 
Pred vojno so bi la nizka, zda j pa vse sil i jo 
g o r . , . « 

U g i b a l a sva to in ono, toda pojav do lg ih de-
kliških nog sva r a z l a g a l a na razne načine, do 
kra ja pa nisva prišla. Potem sva zgubi la nit in 
vstal sem, d a bi se poslovil. Pa je že spet živo 
pomežikni la. 

»To vam moram še povedati,« je d e j a l a zaupl j ivo 
in p o c m a k a l a je kot nad nečem, kar je nekoli-
kanj čez les. »Ko me je po prvi vojni srečal g las -
beni kritik Timesa, in sem mu povedala, da sem 
sprejela mesto lektorice v L jubl jani , se je prijel 
za g lavo. Veste kaj, je vzkliknil, to je pa vel ika 

vel ika škoda, sa j bomo izgubi l i vaš imenitni 
, I iedersopran'! Nato sem mu zabrus i la : Č e bi 
bili takrat, ko ste nas kritizirali v Timesu, napisal i 
te lepe besede, bi bi la še danes v Londonu in 
službe v L jubl jani ne bi sprejela!« 
G l e d a l a je srepo. Poteza užaljenosti se je za-
črtala v njen prosojno svetli obraz. 
Pri sebi pa sem mrmral: Zahval ju jemo se kri-
tiku, g loboko, iskreno . . . 

In spet nenaden preobrat. »Hočete, da vam za-
pojem?« 
Ni č a k a l a na odgovor. L a g o d n o se je nasloni la 
naza j in z nasmejanim obrazom in trzajočimi 
ustnicami v diskontu obledelo z a p e l a neko melo-
dijo iz kdo ve katere še bolj ob ledele pesmi. 
O d p e l a je nekaj taktov, nato pa se je, iskaje 
sprehodno pal ico p o g r a j a l a : 

»Ali ni noro, da prepeva ženska, stara petin-
devetdeset let?!« 
K l jub tem letom pa še vedno dopisuje v British-
Jugos lav Society, njen list v Londonu, ki ji pri-
občuje članke, seveda predvsem o našem tu-
rizmu. K a d a r pa pridejo turisti k nam, j ih vodi 
po Ljubl jani . 
»Še vedno l jubim Irsko, povem rojakom z one 
strani K a n a l a , Rečem jim, tu so nevtralna tla. 
Povejte, kako je zdaj tam . . . Pripovedujem jim 
tudi to, da je v Jugoslavi j i lepo živeti.« 
O d h a j a v a proti vratarjevi loži. .V predalčku jo 
č a k a kup pošte. Vse bo prebrala, vsem o d p i s a l a 
z obratno pošto. No, loči la se nisva še brez 
krepke, ki mi jo je povedala. Zaupno. 
»Zdravniki so rekli, d a sem s tem zdravjem do-
bra še za drugih dvajset let!« 
»Bravo!« sem zabrundal skoro prepričan in ji 
poiskal pal ico, ki jo je bi la obesi la z a receptor-
jev pult. »Želim, gospa Cope landova , da bi b i la 
zdrava, kolikor j ih še bo.« 

Srečava l i jo bomo s pal ico, sivo, nakodrano, 
n a g n j e n o na desno, in g ledal i , kako previdno 
stopa. Na jpogoste je med 12. in 13. uro na re-
laci j i hotel S lon - hotel Union, kjer kosi. 
Morda kdaj tudi kje ob morju, v Portorožu na 
primer. Z d a j se ozira po šir javah. S seboj nosi 
p lanine in nad njimi lebdi njen spomin. Spomin 
na silno do lgo življenje, zvrhano, napolnjeno z 
radoživostjo in ustvarjanjem. 

K njenim naj lepšim dvem planikam, ki j ih je 
nekoč utrgala v previsih T ičar ice in j ih ima zdaj, 
eno med listi svojega brevirja, drugo pa med 
kiticami sodobne ang leške poezije, pr i lagamo 
svoje čestitke in željo, d a bi j i napovedanih »še 
dvajset let«, ki jo ločijo od nirvane, botra preveč 
ne odškrni la. 

L jubl jana, junij 1967. Ernest A d a m i č 



Z VEČEROM 
JE UGASNILO ŽIVLJENJE 

V a n č P o t r č 

V gorah doživl ja človek vse bolj intenzivno kot 
v dolini. Mini lo je že skoro osem let, pa vendar 
se mi dozdeva, kakor da se je ta t ragedi ja šele 
pravkar o d i g r a l a pred menoj. 
O b č u d o v a l sem precej planik, t o d a tiste na Pet-
kovih njivah ali pod Korošico v Kamniških ne bom 
nikoli pozabi l . Njen cvet je bil obrnjen proti 
soncu — izvoru živl jenja, toda bil je suh. Kot d a 
se noče sprijazniti, d a je morala usahniti sredi 
n a j l e p š e g a razcveta. N e k a j demonskega je bilo 
v tem cvetu, nekaj, kar mi je utrnilo spomin na 
alpinistko, ki se je ubi la nedaleč od tod v steni. 
R a d bi oživel ta cvet, toda ločil naju je lok smrti. 
Osta l i so le spomini na trenutke, ko smo še upali, 
d a bomo alpinistko r e š i l i . . . 

Bil je ponedeljek. Utrujeni smo poležaval i na 
soncu pri Domu na Korošici. Z a nami so bili trije 
naporni dnevi p lezanja . Zato smo ta dan delal i 
druščino oskrbnici Micki, ki nas je raje v idela v 
svoji bližini, kakor p a d a bi nas od da leč opa-
zovala, kako b ing l jamo v ostenju n a v p i č n e g a 
D e d c a . 
N a š dopoldansk i počitek je prekinil nenaden pri-
hod reševalcev. Prišli so čez Robanov kot, potem 
ko jih je Robanov Joža obvestil, da je s l išal iz 
ostenja Ojstr ice kl ice na pomoč. Tam nekje pod 
Kocbekovim grebenom se je zgod i la nesreča. 
Med reševalci je bil tudi Dušan, moj tovariš iz 
mnogih sten. 

N a g l o smo pobral i vso opremo, ki nam je bi la 
pri roki. Morali smo hiteti. O b takšnih nesrečah 
včas ih tudi minute od loča jo o življenju in smrti. 
Vseh vrvi smo imeli devet, od 30 d o 45 metrov. 
N a hitro smo zračunal i , d a se bomo lahko spu-
stili tudi do okrog 300 metrov globoko, č e bo 
potrebno. Malce nas j e sicer skrbelo precej s labo 
stanje nekaterih vrvi, toda ob misli, da pridemo 
čimprej do ponesrečenih, smo na to pozabi l i . 
Drveč smo se bližal i vrhu Kocbekovega grebena. 
Pobočje je bilo tod poraslo s travo in rušjem in 

ni bilo niti preveč strmo, toda tam na drugi strani 
proti R o b a n u se greben prevesi v prepade. 
Kot vsi grebeni v naših gorah, tudi Kocbekov ne 
zaosta ja dosti po krušljivosti. Preden smo lahko 
zabil i nekaj trdnih klinov z a pritrditev vrvi, je mi-
nilo nekaj č a s a . 
Nekje od spodaj so se sl išal i s labotni klici po-
nesrečenca. Nismo g a videli, pogled so nam z a -
pirale previsne strehe. Odgovor i l i smo mu, da 
g a ohrabrimo. 
Prvi se je odloči l za spust v g lobino Dušan. Osta l i 
g a bomo varovali . R a d bi si zavaroval g l a v o pred 
p a d a j o č i m kamenjem, ki bi g a utegni la prožiti 
vrv, pa ni našel ničesar primernega. Manjka le so 
nam če lade. Tako se je Dušan začel spuščati kar 
z navadno čepico na g lav i . »Bolje bo kot nič,« 
je še pripomnil. 

Po tridesetih metrih spusta se je ustavil na za-
prodeni polički. Z a to pol ičko se je začel g lavni 
previs. Nevarnost je bi la, da bi vrv prožila na 
polici naloženo kamenje. 
Spusti l sem se ob vrvi do njega, da sva pol ičko 
z združenimi močmi očisti la. V nekaj minutah je 
bilo to delo površno opravljeno. 
S a m sem sedaj obstal na polički za povezavo 
med Dušanom in možmi na vrhu. 

Ž e nekaj metrov pod poličko je Dušan kot pajek 
zab ing l ja l v zraku. S e d a j je bil odvisen le še 
od mož na vrhu, kako g a bodo spuščal i . 
S l i ša la so se le n jegova povel ja : »Spuščajte, 
počasneje spuščajte!«, pa zopet: »Hitreje!«, kakor 
se je pač počutil. 

Tu in tam se je s l iša la kakšna pridušena kletvica 
na račun p a d a j o č e g a kamenja, ki g a je prožila 
vrv. Ker je bil v mrtvem kotu, pod streho previsa, 
je kamenje v g lavnem frčalo čez njega, oziroma 
tik za njim. Precej dolg j e bil ta previs, nekaj 
več kot dve vrvni dolžini sta zdrseli skozi roke 
varovalcev, preden so Dušanove noge zopet za-
čuti le trdno podlago. T o d a še preden je prišel 
do nas lednje odreši lne poličke, se je vrv zatak-
nila v špranjo na mestu, kjer je bi la povezana 
z nas lednjo vrvjo. K sreči se je to zgodi lo še nad 
g lavnim previsom kjer smo jo z lahkoto rešili s 
tem, d a smo podložil i kos jute. 
O d spodnje pol ičke pod previsom se je teren 
malo položil. Tu je bil svet rahlo nagnjenih zli-
zanih plati, brez v s a k e g a oprimka. Dušan je 
dobro vedel, d a sedaj ne bo več obvisel, vse do 
nas lednjega previsa, bo pa bolj izpostavljen pa-
da jočemu kamenju, ker g a ne bo ščitil mrtvi kot. 
Spust se je nato počasneje nadal jeval . Kamenje, 
ki g a je proži la vrv, je žv i žga je p a d a l o na plati, 
od katerih se je odbi ja lo navzdol okrog D u š a -
nove glave, on pa je s spretnostjo žongler ja 
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umikal g lavo sem ter tja. K a d a r pa se je vsul 
gostejši roj kamnov, si je samo brezmočno pokril 
g l a v o z rokami. Tu in tam g a je kakšen oplazi l , 
toda kaj hujšega g a ni zadelo. Pomagat i se 
tukaj ni dalo nič. 
Tam spodaj ob robu d r u g e g a previsa se je po-
novno ustavil. Pog leda l je navzdol in sporočil, d a 

ponesrečenca še ne vidi. Pod tem previsom, ki 
je bil visok le nekaj metrov, so bi le ponovno 
g l a d k e plati, za njimi se je zače l tretji previs, 
kjer je verjetno č a k a l ponesrečenec. 
Z a r a d i vse večje razdal je smo se vse težje spo-
razumevali . Vse s labotneje so se sl išal i Dušanovi 
klici. Z a n j je šlo vse prepočasi . 



»Zakaj me več ne spuščate?« je razburjeno za-
rohnel navzgor. 
Le s težavo smo mu dopovedal i , d a je vrvi zmanj-
kalo. 
»Vsaj še dva metrčka mi jo spustite!« 
S a m e m u mi ni bilo jasno, od kod so fantje tisti 
hip zgora j staknili še dva prosta metra vrvi. 
Spusti l i so še dva metra, pa zopet ni bilo dovolj. 
D u š a n a je razda l ja krepko vara la . 
»Se deset metrov vrvi!« 
Ta trenutek smo postali brez moči. 
Potegnil i smo g a zopet n a z a j navzgor, nekaj me-
trov višje do srede plati, kjer se je vlekla manjša 
razpoka. Tukaj si j e Dušan zabi l varovalni klin 
ter se privezal nanj s pomožno vrvico, ki jo je 
nosil v žepu. Potem se je odvezal od sistema vrvi. 
Vrv je bi la zda j razbremenjena. 
Č a s a z a premislek je bilo zelo malo. Odloč i l i 
smo se, da gre nekdo navzdol do Dušana . D v a 
bi tam spodaj laž je kaj u k r e n i l a . . . 
Naveza l sem se na konec vrvi, ki so g a fantje 
pravkar potegnil i navzgor. 

N a g l a v o sem si natakni l precej velik klobuk, 
pod katerega sem podloži l nekaj povojev za prvo 
pomoč. Tako sem se vsaj za silo zavaroval pred 
kamni. 
N a tovariše sem se zanesel, toda vrvi? Ali bodo 
vzdržale? 
Kolikor več vrvi, toliko več možnosti, da se kje 
kaj utrga al i zatakne. 
D a n poprej sem še lazi l po neki novi podzemni 
jami pri Korošici. Takrat je p a d l a na vrv ska la . 
Al i bodo vzdržala njena vlakna, mi je vrtalo po 
glavi . 
Morajo! Č e je šlo pri tovarišu, bo šlo tudi pri 
meni, sem se tolažil. 
Č e z m e so v lokih padal i kamni. 
K a j kmalu so me spustili do previsa nad D u š a -
nom. L e dobrih osem metrov zračne linije naju 
je še ločilo. 
N e k a j trenutkov kasneje sva si s tovarišem že 
stisnila roki. 
Prostor je bil precej izpostavljen. Zato sem zabi l 
še en klin za osebno varovanje. 
Dušan je predlagal , da bi na tem mestu naredi la 
novo izhodiščno točko. Začetek sistema vrvi, ki je 
bil na grebenu, bi se prestavil k nama. Namesto 
navzgor, kot smo doslej mislili, bi ponesrečenca 
spuščal i navzdol v Robanov kot. 
D o kota je bilo več kot 200 metrov stene. Lahko 
bi se zgodi lo, d a bi ob prekratkih vrveh kje 
obvisela v zraku. Zato je Dušanov predlog pro-
padel . 
Takrat smo se spomnili, da smo na grebenu pu-
stili še okrog 20 metrov vrvi za obešanje peri la. 

Ta vrv sicer ni b i la dovolj močna, da bi se po 
njej lahko spustil človek, lahko pa bi nam slu-
žila, da bi se sistem vrvi spustil še za 20 metrov 
navzdol, kar bi zadostovalo d a pridemo d o po-
nesrečencev. 
Počasi sem spuščal D u š a n a navzdol. Po desetih 
metrih plati je izgini l čez previs, vrv se je močno 
napela . 
D r a g o c e n i metri nylonke so drseli v g lobino. 
»Koliko imaš še do ponesrečenca?« sem vprašal . 
»Še dva metra!« 
»Žal, vrvi je konec.« 
Počasi sem zopet varoval D u š a n a in g a vlekel 
k sebi. Bil sem sam in je bilo potrebno precej 
moči, da sem g a spravil čez previs: 
»Pogovarjal sem se z njim . . . deja l je, d a te 
pozna . . . punca se že precej č a s a več ne o g l a š a 
— nisva je mogla videti — visi na vrvi, ta vrv je 
pritrjena na majav k l i n . . . Fant mi je deja l , d a 
je ne vidi . . . ba je je Mar iborčanka . . . Gita!« 
G i t a ! 

N e k a j me je stisnilo v grlu . . . 
Poskušal sem se zbrati. 
Odveza l sem si perlonko, s katero sva bi la na-
vezana z Dušanom, sam pa sem se privezal na 
pomožno vrvico. Perlonko sem pred tem zaveza l 
na klin. S tem sem pridobil raztežaj vrvi, ki je 
b i la poprej ovita okoli mojega pasu. To je 
zadostovalo, da je Dušan lahko prišel do pone-
srečenega fanta. 

Tisti trenutek, ko sta se Dušan in ponesrečenec 
znaš la na isti polički, sem se delno oddahni l . 
Vedel sem, da bomo vsaj e n e g a gotovo rešili. 
T o d a še poprej smo hoteli spraviti Gito do po-
ličke, na kateri sta sedaj stala Dušan in po-
nesrečenec. 

Pa vse je bilo zaman, loči la j ih je previsna streha, 
pod katero se je G i t a vselej zagozd i la , k a d a r 
smo potegnil i . Nekdo bi moral nižje do ponesre-
čenke, da bi jo osvobodil spod previsa, za takšno 
delo pa nismo imeli dovolj vrvi, pa tudi vitelj z 
jekleno vrvjo bi rabili. Ta pa je bil že na poti 
z l jubl janskimi reševalci. 
Dušan pa j e še vseeno hotel do ponesrečenke, 
d a bi jo vsaj videl, v kakšnem stanju je. Č e je 
bi la vsaj še iskrica upanja, bi pač tvegal i . . . 
Po pripovedi fanta, ki smo g a reševali, je moralo 
biti dekle že nekaj č a s a mrtvo, čeprav si t e g a 
nihče izmed nas ni upal priznati. 
S o n c e je bilo takrat že zelo nizko. N a Robanov 
kot se je spušča la noč. Tam nekje izza Krofičke 
pa so se privlekle megle. 
Z a č e l a nas je loviti noč . . . 

Prvega sem začel zopet vleči k sebi D u š a n a . Bil 
je že malce utrujen. Poskušal mi je pomagat i 



s tem, da je malce plezal, pa mu je ves čas 
spadrsavalo. Plezal je po steni, kjer je po pripo-
vedovanju fanta omahni la a lpinistka. 
Tukaj niti živ vrag ne bi prišel čez, se je pridušal. 
Vse j e g ladko, brez oprimkov, pa še previsno. 
Takšne svinjari je že do lgo nisem videl, mi je go-
voril, ko sem g a počasi vlekel k sebi. 
Č im sem g a potegnil do sebe, se je pripel na 
klin s pomožno vrvico. Nyionko pa je zvil v laso 
in jo z a g n a l čez previs k fantu. 
Č e z nekaj minut kasneje je bil fant že na robu 
previsa. 

Trenutek za tem je pri nama. 
»Gite ni več!« je dejal . 
»Padla je čezme, ko je lezla previs nad menoj . . . 
poskušala je, meni ni uspelo.« 
»Ničesar ni rekla, preden je pad la . P a d l a je 
brez besed in treščila na plati pod menoj. 
Ločil na ju je previs, nisem je mogel videti . . . 
Morala je umirati kaki dve uri, od štirih popoldan 
do šestih zvečer. Pri zavesti pa je bi la kake četrt 
ure, ko je še k l icala na pomoč. Potem sem slišal 
le še stokanje. Ni mi več o d g o v a r j a l a . . .« 
Prvega so nato potegnil i za nekaj deset metrov 
višje Dušana. Tam nad nama si je poiskal pri-
merno mesto za stojišče in se odvezal. Prosti del 
vrvi je zvil v laso in jo vrgel navzdol nama dvema. 
Bi la je že trda noč, ko smo se vsi trije znašl i 
pod g lavnim previsom. O d l o č i l a sva se, da bodo 
prvega vlekli navzgor ponesrečenca. 
Fant se je sam navezal na vrv. V temi nisva vi-
dela, d a le čez pas, namesto da bi sedel v 
vrvnem sedežu. To sva, žal , opaz i la prepozno, ko 
je začel nekje sredi previsa stokati, da g a bo 
vrv pretrgala v pasu. 

Z a k r i č a l a sva na vrh, naj močneje potegnejo. 
N e do lgo zatem so fanta potegnil i na greben. Bil 
je rešen. 
N a s l e d n j e g a so vlekli čez previs D u š a n a in ko 
sem prišel še sam na vrsto, so se na vrhu že 
slišali odrezava povelja. Izurjena ek ipa iz Ljub-
l jane je že prijela z a delo. 

Reševanje Gi te smo prestavili na nas lednje jutro. 
Počasi smo odšli na Korošico . . . 

Tisto noč sem poskušal zaspati , pa mi ni uspelo. 
Vse moje misli so bi le pri Giti . 
G l e d a l sem skozi okence koče proti nebu, posu-
temu s svetlimi zvezdami. K a k š n a lepa noč . . . 
K a j neki je sedaj z Gito na tisti plati . . . 
Al i še vidi te zvezde . . . 

N e n a d o m a me je pograbi lo, d a bi vse zbudil, d a 
bi ponoči reševali. Kasneje sem se umiril. Pre-
pričeval sem se, da je mrtva in nekaj ur sedaj 
ne igra več nobene v l o g e . . . 

Poskušal sem se vživeti v tiste težke trenutke, ki 
j ih je doživ l ja la G i t a pred p a d c e m . . . 
P lezala je prva v navezi. Poskušala je plezati čez 
previs, kjer je malo poprej omahni l njen tovariš. 
Smeri, ki sta jo plezala, še ni n ihče poprej 
plezal. Bi la je prvenstvena. Previs, s katerim tam 
v dolini morda nista računala , je bi la prva več ja 
ovira. M o g o č e sta mislila, da je za njo polož-
nejši svet in to ju je g n a l o naprej . . . 
S e d a j se je kot prva varova la s klinom, ki je 
že zdržal padec n jenega sopleza lca . Ta je bil 
težji od nje. M o g o č e je zato mislila, da klin 
mora vzdržati. Klin, ki je imel za sabo že močan 
sunek, pa je bil razmajan. 

P lezala je naprej mimo klina, vse viš je in 
višje . . . Tam zgora j nekje nad njo, morda samo 
še nekaj metrov, se je svet rahlo položil. Tam bi 
naredi la novo varoval išče in potegni la sople-
za lca za seboj čez previs . . . 
Toda še vedno je bi la v previsu. Moči so jo jele 
zapuščati . Ka j vse ni poskusila, d a je ne bi vrglo 
od stene, da bi z lez la čez previs, d a bi rešila 
tovariša in sebe . . . 
Stena pa je bi la neizprosna. 
P lezala je brez besed, centimeter za centimetrom 
so prsti iskali oprimek, ki g a na z l izani skali ni 
bilo. 
Al i je zasluti la tisti zadnj i hip, kako se bo to s 
steno končalo? 

Skrivnost je odnesla s seboj . . . 
Bi la je preblizu zmage, bi la je preblizu smrti, da 
bi lahko kaj rekla . . . za to ni imela č a s a . . . 
O m a h n i l a je brez besed. P a d a l a je mimo n j e g a 
navzdol, poskušal jo je zadržat i na tistem izpo-
stavljenem stojišču, varovalni klin se je nenadoma 
izpulil — p a d a l a je naprej mimo njega, dokler 
ni treščila na plati pod previsom . . . 
Tam spodaj je obležala. Umira la je počasi, celi 
dve uri. Verjetno tisti večer ni več d o č a k a l a sonč-
n e g a zahoda. Ura je bi la šest navečer, ko je 
umolknila . . . 

M o g o č e pa le ni mrtva, saj ni mogoče, da bi 
človek pri devetnajstih letih tako nag lo u m r l . . ' . 
Dušan mi je pravil tam spodaj v steni, da so od 
Robanove kmetije videli temne lise krvi na belih 
apnenčast ih plateh. 
Mar je izkrvavela? 

Ka j neki je moral njen soplezalec doživljati v sebi 
tiste do lge ure strašnega molka . . . ? 
Bil je le nekaj metrov nad njo, ni je videl, ni ji 
mogel pomagat i . Bil j e brez moči, ločil ju je 
previs . . . Lahko je sl išal njene kl ice na pomoč, 
ki so vse bolj zamiral i . Verjetno je takrat tudi 
umrla, ko je umolknila. 



P o g l e d a l sem zopet skozi okno. Zvezde so si jale, 
kot d a se ni nič zgodi lo. 
Ena se je n e n a d o m a utrgala, za seboj je za tre-
nutek zapust i la dolg svetel lok, ki je močno za-
žarel, naslednj i hip pa že ugasni l . . . U g a s n i l a 
je zvezda, ugasn i la , ker je zažare la . S e d a j drvi 
skozi vesolje. Umrla n e bo nikoli, saj zvezde ne 
umirajo, le spreminjajo se v tej svoji poti skozi 
vesol je živl jenja in smrti . . . 
Te zvezde ne bom nikoli več videl, toda njen 
svetli lok mi bo ostal za vedno v spominu. 
N a p i s a n o v Rušah 25. X . 1966. 

MLADOST MINE, 
A SPOMINI OSTANEJO 

E r n a S t a r o v a š n i k 

»Na Boču so postavil i stolp,« je šinila novica 
med ljudi. 
Mladi iz vasi okoli Boča so hiteli, da si o g l e d a j o 
planinsko pridobitev na lastne oči. Ko so se vra-
čal i , kar niso mogli prehvaliti stolpa in razg leda. 

Bi lo mi je devet let. Poslušala sem njihovo hvalo 
z usti in ušesi. 
»Jaz bom tudi š la na stolp,« sem nekega d n e 
odločno rekla babic i , pri kateri sem živela. 
»Kaj boš le, otroče, premajhno si za takšno pot,« 
j e oporeka la bab ica . 
»Nič nisem premajhna, no, bab ica , naj grem,« 
sem pričela moledovati. Dobra starka me je 
imela rada. Ni torej čudno, da sem jo pregovo-
rila. T o d a z menoj sta hotela tudi brat in bra-
tranec. Bratec pa je imel komaj šest let. 
»Zgubil i se boste. Zašl i boste v gori,« nas je 
b a b i c a prepričevala. 
A z m a g a l a je otroška odločnost. B a b i c a se je 
končno vda la . Ce lo popotnico nam je pripravila. 

Vso noč pred odhodom sem nemirno spa la , in 
ko je poletno sonce komaj vzhajalo, sem bila že 
pokonci. V trenutku sta bi la tudi d e č k a zbujena. 
Težka rosa je ležala na mladi travi, ko smo bosi 
drobneli po klancu proti Studenicam. L judje so 
komaj vstajal i , tako z g o d a j je še bilo. Tu in tam 
se je kdo ozrl na popotničke in nas vprašal , kam 
gremo. Nato pa se je začudi l ; vsakemu se je 

zdelo, da smo premajhni in premladi za name-
njeno pot. 
»No, boste že prišli. S a j so povsod ob poti zna-
menja. Rdeči krogi z belimi pikami v a m bodo 
kazal i , kod morate hoditi«, se nam je n a s m i h a l a 
pr i jazna krčmarica, ki se je razg ledovala po trgu 
s p r a g a gostilne. 
Tukaj z a mračnim zidovjem studeniškega samo-
stana nas je obje la senca mogočnih smrek. Tiho 
smo se vzpenjal i po dobro shojeni poti. Morda 
je vsakemu od nas postajalo malce neprijetno, 
ker t a k š n e g a drevja nismo bili vajeni. A gotovo 
bi nobeden ne hotel priznati, da g a je nemara 
— strah. 

»Glej, rdeči krog z belo piko!« je vzkliknil Vinko. 
»Na oni smreki je še eden,« je pokazal bratranec 
Metod. 
»Aha! To so znamenja, o katerih je govor i la 
krčmarica v trgu,« sem jim povedala. 
Z n a m e n j a na drevesu so nam kaza la pot vse do 
širne jase, ki leži precej visoko v hribih. 
N a jasi seno še ni bilo pokošeno. Gosta drobna 
trava je valovi la v lahnem vetru, ki je že posušil 
nočno roso. V žarkem jutranjem soncu so se sve-
tile cvetice najrazl ičnejš ih barv. Ves planinski 
travnik je bil kakor vel ikanska p isana preproga. 
»Natrgajmo šopek za babico,« je pred laga l 
Metod. Ž e se je sklonil k velikim modrim zvonč-
nicam, kakršne na bregovih naše vasi niso rasle. 
»Ne! Dotlej, ko bomo zopet doma, bi cvetje ove-
nelo. Š k o d a bi g a bilo, če bi morali šopke z a -
vreči,« sem mu rekla. 

Prešli smo jaso in še preden smo vstopili zopet 
v goro, je Vinko obstal. Stisnil se je k meni in 
šepni l : 
»Kaj pa je tisto?« 
Pog leda la sem v smer, ki jo je kaza l z drobnim 
prstkom. 
»Joj, srna!« sem šepetaje vzkl ikni la. 
Nikol i je še nisem videla. Poznala sem jo le iz 
i lustracij, v raznih knj igah. Tudi v moji prvi či-
tanki j e bi la. 
»Kako je lepa!« smo tiho občudoval i vitko pla-
ninsko prebivalko. Verjetno je ugotovi la našo 
navzočnost, kajti obrnila se je in izg in i la v gr-
movju, mi pa smo šli naprej v gozd. 
Zopet je bilo okoli nas mogočno drevje. V kroš-
njah so žgolel i ptiči. Metod jih je z žv ižganjem 
hotel oponašat i . 

»Saj ne znaš. Ptički žv ižgajo lepše,« sem g a 
podraži la . 
»Dobro jutro nam voščijo,« je resno de ja l bratec, 
gotovo se je spomnil na neko pesem, ki jo je 
b a b i c a včas ih zapela . 



»Seveda, Vinkec. Dobro jutro nam vošči jo in srečno 
pot nam želijo,« sem mu pritrdila. 
»Pravijo, da živijo na Boču vile, škratje in gozdni 
mož,« je rekel Metod. 
»Nekoč so menda res živeli, sedaj pa jih ni več,« 
sem mu odgovori la. A skrivoma sem se ozirala 
na vse strani. K a r zdelo se mi je, d a je kraj čisto 
pripraven z a prebival išče teh pravl j ičnih bitij. 
Pred nami so se na skalni poti og las i l i drsajoči 
koraki. Stisnil i smo se drug k drugemu, ko se je 
izza g r m a pr ikaza la postava sk l jučenega starca. 
Iz z a r a š č e n e g a o b r a z a je p o g l e d a l o v nas dvoje 
svetlih oči. Izpod š i rokega k lobuka so viseli sivi 
lasje. N a skl jučenem hrbtu je t i č a l a polna vreča. 
S p o g l e d a l i smo se in vsi smo mislili, d a je pred 
nami pravi, pravcati gozdn i mož. V gr lu me je 
stisnilo in p lašno sem pozdrav i la : 
»Dobro jutro!« 

Starec je pri jazno odzdravi l in vprašal , kam gremo. 
»Korajžni ste, korajžni. Z a take le majhne noge, 
kot so vaše, je pot kar dosti dolga,« je kimal, 
ko smo se razšli. 
G l e d a l i smo za njim in ug iba l i , če je nemara 
le bil pravi gorski mož. 
D a n e s vem, da je bil reven hribovski bajtar, ki 
je nesel v mlin vrečico žita. Toda tedaj bi verjela 
vse drugo kakor to, sa j se nam je zdel tako silno 
skrivnosten. 
Pot je bi la vedno bolj strma. Tu in tam se je 
drevje razredčilo. Postajal i smo in preko širokih 
krošenj občudoval i svet, ki j e bil pod nami. 
S m e j a l smo se, ker so se nam zdel i l judje na 
cesti v dolini majhni kot pičice, a živina in vo-
zovi kot mravlje. 

Vendar nismo postajal i predolgo. Vsi trije smo 
želeli biti č imprej na vrhu. Pri stolpu. 
O b š l i smo vasico pri Miklavžu. Lesene s s lamo 
krite bajte nas niso mikale. 
»Sedaj pa še zadnj i breg, pa bomo na cilju,« 
sem vedela. K a r poleteli smo v hrib. Nihče izmed 
nas ni bil utrujen. Bose noge, va jene rose, bodi-
čevja in večernih paš, va jene peščene ceste se 
na taki le gorski poti pač niso utrudile. 
Končno, končno smo obstali ob vznožju novega 
lesenega orjaka. Nam, ki smo bili vajeni nizkih 
vaških hiš, se je zdel stolp neznansko visok. 
N j e g o v vrh se je dv iga l nad krošnje drevja. Zde lo 
se nam je, d a sega prav do neba. 
»Pojdimo gor!« se je opogumil Vinko, naš naj -
mlajši in se pogna l na stopnice. 
Z Metodom sva stopila za njim. T o d a že na prvi 
p loščadi je Metodu začel pešati pogum. 
»Jaz rajši ne bi šel,« se je obiral. 
»Hu, takšen zajec,« se je norčeval Vinko, ki je 
copotal že na p loščadi nad nama. 

»Na vrhu bomo jedli,« sem rekla. 
To je pomaga lo . Č e p r a v nerad se je Metod ven-
dar le vzpenja! za nama. 
Tedaj nisem še nič vedela o vrtoglavici, o strahu 
pred višino. S e d a j vem, d a se je bratranec tedaj 
krepko boril s tem strahom, ko n a m a je sledil. 
Mal i Vinko vrtoglavice prav gotovo ni imel. V 
svojem kratkem življenju je to neštetokrat do-
kazal , sa j so p lan ine in strme skale postale nje-
gov drugi dom. N a premnogih fotograf i jah sem 
g a trinajst a l i štirinajst let kasneje v ide la ob 
skal i med nebom in zemljo. Ž e s a m a misel, da 
bi bi la na njegovem mestu, me je zgrozi la . 
Tudi tisti dan bi bil najbrž splezal na rob stolpa 
in g l e d a l in plezal po ograj i , č e bi mu bila le 
dovoli la. 

Metod se je držal bolj v sredini stolpa, midva 
z bratrancem pa sva hodi la ob ogra j i in na vse 
štiri strani občudova la svet pod nami. 
»Glej, tam je Hošnica!« je bratec s pogledom 
poiskal domačo vas. 
»Da. In naprej tamo bolj da leč je S lovenska Bi-
strica,« sem mu pokaza la . 
»Vidita, na ono stran je Cel je,« je pokaza l Metod, 
ki se je končno le opogumil in prišel k ograj i . 
Bratranec je vedel, v kateri smeri mora iskati 
Cel je. Tam je bil namreč doma. Pri nas je živel 
le o počitnicah. 

S pogledi smo iskali Maribor in Ptuj. Občudova l i 
smo široke gozdove proti Hrvatski. Strmeli smo 
v visoke gore na j u g o z a p a d u . 
»Če bi imeli da l jnog led! Joj, kako lepo bi videli 
in kako daleč,« je menil Metod. 
»Prav do Amerike, kajne?« je vprašujoče pog leda l 
bratec. 
»Najbrž res,« sem menila in v svoji devetletni 
pameti celo verjela. 
A tudi tako se nam je zdelo, d a vidimo mnogo, 
mnogo sveta. Vsekakor več kot z domače češnje 
al i s s lemena strehe, kamor smo na veliko ba-
bičino jezo tolikokrat splezal i . 
»Lačen sem,« se je spomnil Metod. 
Posedli smo na ploščad. Vso pot nismo pomislili 
na hrano, a sedaj nam je popotnica resnično 
teknila. Iz svojega šolskega c e k a r j a sem izvlekla 
štruco kruha, steklenico č a j a in kos klobase, tiste 
navadne, drobne. Kos je bil vsa j pol metra dolg. 
Dobra b a b i c a je v redu poskrbela za naše tre-
buščke. 

Hlastno smo jedl i in zdelo se nam je, d a imamo 
najbol jšo malico na svetu. K o smo se odžeja l i 
s čajem, sem pospravi la steklenico in prtič, v 
katerem smo imeli zavit kruh, n a z a j v cekar. 
Ugotovi la sem, d a je b a b i c a pusti la na dnu ce-
karja moj zvezek. Pokaza la sem g a dečkoma. 



»Daj zvezek sem, da j ! Aviončke bom delal,« je 
stegnil roko Metod. Kmalu nato smo vsi trije 
spuščal i be la letalca v veter. 
Veter je plesal in se vrtinčil okoli vrha stolpa, 
da so n a š a letalca poletavala na vse strani. 
»Joj, kako da leč letijo!« smo se čudil i . 
Naroča l i smo jim, naj ponesejo pozdrave teti v 
Cel ju, mami t ja da leč na Bled, kjer je služila, 
pa še babic i v Hošnici na j sporočijo, da smo 
na stolpu in nam je lepo. S a j bodo prej pri njej 
kakor mi. In zdelo se nam je, da bela letalca 
plovejo prav tja, kamor jih naročamo. 
Pretekli sta dve uri, morda še več, odkar smo bili 
na stolpu. S o n c e se je nagni lo že precej čez 
poldan. 

»Iti moramo,« sem rekla. 
»Oh, bodimo še malo,« sta želela dečka. 
No, pa smo bili še malo. Morda je bil ta »malo« 
dolg celo uro ali pa še več. A kdo bi mislil na 
čas, č e je bil d a n tako lep, razgled tako lep, 
čudovit, moj zvezek pa je imel sto listov in smo 
morali odposlati toliko pozdravov! 
Končno pa smo se le morali odpraviti . 
Š e pred slovesom je Metod vdolbel v les stolpa 
naša imena z drobnim nožičkom. Mnogo imen 
je bilo že vsepovsod vrezanih. Mnogo oči je 
dotlej že občudovalo lepoto domovine s stolpa 
na Boču. A tisti dan smo bili sami. Bil j e de-
lavnik, ko so l judje delal i . Tudi počitnice so bile, 
zato ni bilo nobenih šolarjev, ki so sicer prav 
tisto leto zaradi novega stolpa pogosto prirejali 
izlete na Boč. 

Š e zadnj ič smo premerili mogočno leseno ogrodje 
od vznožja do vrha, nato smo se spustili navzdol. 
Vriskal i smo, popeval i in se smejali . Le ko smo 
šli mimo Balunjače, smo postali tihi in mirni. 
Oz ira l i smo se v črno odprtino gore. 
»Pravijo, da je Boč votel in da je voda v njem,« 
sem omenila. 
»Pravijo, da so nekemu kmetu nekoč zašli v j amo 
voli in so potem mrtve potegnil i v Studenicah iz 
potoka,« se je spomnil Vinko neke dedkove bajke. 
»Kaj č e še sedaj v tej votlini prebiva povodni 
mož?« je zašepetal Metod. 

Pognal i smo se navzdol, proti Miklavžu. N a nizki 
mehki travi je bi la v hipu pozabl jena drobna 
bojazen. Kotali l i smo se navzdol, prevračali ko-
zolce, dokler se nismo dokončno utrudili. Tudi 
sonce se je že nevarno pribl iževalo obzorju. V 
gozdu je bilo že temno in og laša l i so se nočni 
ptiči, ko smo stopali v dolino. V Studenicah so 
se že pr iž igale luči, ko smo hiteli skozi trg. 
Pod cerkvijo svete Lucije smo srečali babico. 
»Mrcine takšne, tako sem se ba la za vas!« nam 
je rekla. 

U b o g a b a b i c a ! Tako je bi la v skrbeh za svoje 
»mrcine«, da nam je celo uro da leč pr istopicala 
naproti. 
»Kaj imate sedaj od tega v a š e g a potepanja po 
gori?« je godrnja la . 
»O, kako je bilo lepo!« smo vzkl ikal i in ji opi-
sovali pretekli dan. 
Poslušala nas je in ko je v idela, kako zelo smo 
zadovoljni , se zaradi naše zakasnelosti ni več 
razbur ja la . 

Ozr la sem se nazaj . 
Izza Boča je vzha ja la vel ika svetla luna. Temno 
se je risal obris stolpa v srebrnkasto nebo. Z a 
hip sem obstala. Bilo mi je, kakor da me od 
tam, z vrha Boča, pozdravl ja ljub znanec. 

ZAJEDA V ZDOLŠKI 
ŠKRBINI 

F r a n c e E k a r 

N a v p i č n a za jeda je mikala že več navez. Tudi 
nekaj poskusov je že bilo. V e n d a r so j im objek-
tivni pogoji stopili na pot. 
V taki muhasti jeseni imaš že pravo srečo, če 
moreš stopiti v steno neodkritih težav, koder č lo-
veška n o g a še ni stopila, kjer ni klinov, ki bi 
kazal i pot in podpiral i moralo. 
N a poti proti vstopu v steno od Češke koče 
preko Zgornj ih Ravni se neprestano ozirava v 
temno zajedo, iščeva namiš l jene prehode, tudi 
zadnji , strmi ledeni svet na ju ne premoti, da ne 
bi p o g l e d a l a v vrhnji del za jede. K r a j n a poč — 
med steno in snegom je g l o b o k a več metrov. 
O d l o č i v a se, da preskočiva na polico v steno. 
Posrečilo se je. Sva v vznožju stene. Visoko nad 
n a m a je velik, rumen odlom. G l a v i zaščit iva s 
če lado in se vzpenjava d i a g o n a l n o po pol icah 
navzgor. Prideva do mokrih, a lgast ih skal. Pre-
hod iz njih gre skozi naravno okno. N a oni 
strani, na udobni terasi, j e majhno melišče. 
Mokra sva, še bolj pa u m a z a n a . 20 m višje, tj. 
konec tega melišča, ob vpadnic i z a j e d e je vstop 
v za jedo. G l a d k a plošča. Tu zavrtava luknjo z a 
svedrovec. Ko g a zabi jeva, drži imenitno. Mišo 
stoji v stremenu in zab i ja naslednj i klin. V p n e 
novo lestvico. Z a nekaj metrov pridobi na višini. 



Č e p r a v je videti enostavno, je v resnici previsno. 
S k a l a je mokra in sluzasta. Pleza prosto naprej. 
V kotu zabi je klin, zab i je še enega , vpenja 
streme. Z nogo stopa na prečko stremena. Ni še 
dodobra na njej, ko zasl išim rezki žvenket izru-
v a n e g a kl ina, Mišo pa okoli 15 m v zraku nad 
mano. Skrčen se mi približuje. V desetinki se-
kunde čutim, slišim še troje potegov in žvenketov 
izruvanih klinov. T e d a j je Mišo s topim udarcem 
že ob meni. N a njegovih ustih sem videl bolesten 
nasmeh. 

Udar jen je v kolenu in obtolčene prste na roki 
ima. N a h lačah pa so šivi popolnoma popustil i . 
Pa ni odnehal. 
Spoprimem se s preplezanimi metri. Ni bilo lah-
ko, niti en klin ni bil trden. Prostora na stojišču 
je komaj za dober čevelj. K l jub poškodbam je 
Mišo kaj kmalu ob meni. Iz kaj n e u g o d n e g a 

M e d Z d o l š k o Š k r b i n o in J e z e r s k o K o č n o 
. . . n o v a s m e r — p o z a j e d i 

* 

položaja me varuje. N a vrsti je kratka prečka, 
zanjo previs. Ko zabi jem prvi, drugi klin, ko sto-
j im v stremenih, opazim, kako klin, v katerem je 
vpeto eno streme, popušča. N e z a u p a m nobe-
nemu klinu več. Komaj č a k a m , da pridem meter 
višje, d a prosto izplezam v drugo votlino, kjer 
naj bi bilo udobnejše mesto za varovanje. Z a -
bijem varovalni klin. Varujem. Spet sva skupaj. 
Istočasno se pripodi megla , zače lo je deževati. 
Iz nahrbtnika potegnem sliko g o r n j e g a dela 
smeri. Pred sabo vidiva le nekaj metrov. 
Bolj »čaram« kot p lezam nekajmetrsko prečnico. 
N e k a j metrov naprej na prečki je s labo stojišče. 
Tu se zas idram s tremi klini, ki so bolj tolažilni 
kot uporabni. S e d a j j e že vsa ska la mokra. Sva 
se pač privadi la, sa j sva se tudi do sedaj pla-
z i la po mokri, mastni za jedi . O d tega mesta 
spleza Mišo še raztežaj. Upava, da so težave 

V s p o d n j e m d e l u s m e r i F o t o Fr . E k a r 



popustile. Smer se je res nekoliko položilo, tudi 
posebnih težov ni več ali pa sva se jih navadi la . 
Meg la je gosta, da bi jo rezal. V vrhnjem delu 
pride do izraza slika, ki nama omogoči , da oti-
pava izhod. Po sliki je obhod zapore v levo 
mogoč in naravnejši . Z a u p a v a fotografi j i . Ni 
na ju prevarala. N a majhnem, topem razu nabe-
reva vrv v zanke in po 15 metrih in 8 urah ple-
zan ja se zna jdeva na poti Grintovec—Kočna. 

O p i s 

Dostop: Iz Češke koče po poti na Zgornje Ravni, 
čez sneg in melišča na vpadnico rumenega od-
loma, vstop v steno in po lažj ih pol icah desno 
navzgor v smeri za jede. Prestop skozi okno na 
melišče do vpadnice izrazite za jede. Tu je vstop 
v zajedo. 1 ura. 

Vstop: Iz g o r n j e g a dela melišča v g l a d k o ploščo 
(svedrovec). Po zajedi navzgor 20 m, V, (k, k), 

do ozke votlinice. Štiri metre vodoravne prečnice 
v desno in čez previs, + V, (k, k), po zajedi v 
drugo votlino. V kotu votline prestop v steno in 
težavna prečnica (k, k), 12 m v desno na del i -
katno poličko in iz nje navzgor 15 m. Tu se svet 
položi. Smer poteka po za jedi naprej. Težavam 
in večjim zaporam se izmikaš v desno. Pod 
vrhom z a j e d e je zapora in pod njo se odcepita 
dve polici. Po polici v levo in prestop v kamin. 
Iz n jega po ravni polici v desno 20 m. Nato po 
levi strani navzgor in po položni rezini do vrha 
30 m. Možic in pot Grintovec—Češka koča. 

Sestop: Po markirani poti na Č e š k o kočo 1 uro 
al i na Cojzovo kočo poldrugo uro. 
P leza la : 16. oktobra 1966 Franci Ekar in Tomaž 
Jamnik. 

O c e n a : Spodnj i del — V ; v zgornjem delu III, 
mestoma IV; Viš ina smeri 350 m. Č a s p lezanja 
prvih plezalcev 8 ur ( zarad i s l a b e g a vremena in 
padca) . 

DVA IZLETA 

T o n e S t r o j i n 

NA JAMNIK 

K a k o lep d a n je bil. Nebo jasno kot ribje oko. 
Pa me j e rdeči brzec ponesel do Kranja . Č e z 
savski most, avto za avtom, pešec za pešcem. 
Hite v službo. Skozi Straž išče srečujem otroke. 
Hite v šolo. In jaz? 

Srce vriska v meni. V objemu sončnega jutra 
uživam prosto soboto, Št. Jošt me vab i v zelenje. 
Po travnikih me boža rosa. Cerkv ica si je na 
hribu. Zavi jem po cesti v gozd. O b cesti se beli jo 
hlodi. Sedem. Le nekaj korakov stran g o z d n a 
temina in jutranji hlad. N i k o g a r ni mimo. Jutri, 
v nedeljo, bo na Joštu ljudi. Danes pa sem sam. 
S a m o t a dobro de. 

Pogled uhaja na sorško stran. D a l j a v a žehti. 
Š m a r n a g o r a je skrita v čadu. O b cestnem jarku 
se sk lanja cestar. Leta so izpi la obraz. S a m je 
in dela v sončni naravi. Z a v i d a m mu. Vročina, 
cestni prah kmalu spremene mnenje. Koraki škr-
tajo po pesku. 

Srečujem spet šolarje. V drevju se skriva šola. 
Sredi g o z d a ! Kje ste mestne šole? Z a robom 
zavijem v strmino. Potoček k lopoče spomine. Z a 
cel teden, za leta nazaj . N a parobku g o z d a pri-
dem na jaso. V dal j i se beli Tr iglav. Pod njim 
zelena pobočja Jelovice. N a gričih cerkvice. Pil 
bi ta razgled. 
Pri gostišču vrh hriba potrkam. Punčka pravi, 
da so m a m a za hišo. Takoj pridejo. N a klopi 
pred hišo posedim. Sonce se upira v krošnje dre-
ves. Š e pisati moram, da ne bom lepote in svo-
bode užival sam. 
Okol i cerkve sami lepi pogledi . K o č n a in Gr in-
tovec bleščita v snegu, njuno podnožje je vzela 
megl ica. Pa moj Storžič. J u ž n a g r a p a od vrha 
do g o z d a je še polna snega. Dobro se je spo-
minjam. Pa ni tako huda, kot je videti iz da l jave. 
S o n č n a poboč ja Košute, še v snegu, ze lena 
Dobrča, in na kraju kopasti očak Stol. Le pogle j 
znance! Kot na sprejemu so, drug poleg dru-
g e g a . N a z a p a d u pa kuka Tr ig lav in soseščina. 
V jutru niso videti tako daleč, kot so v resnici. 



O k o išče svoj cil j . Sv. Mohor in Jomnik na ze-
lenih gr ičkih se ponujata. Pa naj bosta moj 
današnj i cil j . 

Kolovoz zavi je v gozd. Rdeče-be la očesca na 
bukvah so kažipot. Ena s a m a g o z d n a tišina. Pri-
dem n a d vas jo Javornik. Tik pod menoj hiše, 
pol ja v bregu. N e k j e reže kosa. Pr idnega kosca 
ne moti vročina. Pri Č e p u l a h pridem na cesto. 
Valovje zelenih gr ičev se z g u b l j a v Sorškem 
polju. Pri gostilni se cepi jo pota. Skof ja Loka 
2 V2 — Šmohor 50 m . Cesta se prevesi desno v 
gozd. Z d a j sem do Mohorja sam. 
Č e z čas samotna hoja otopi misli. Borove ig l ice 
mehčajo korake. Pa me v smrekovem gozdu brez 
podrasti p r e m a g a posekano drevo ob poti. Po-
žirek h ladne studenčnice iz čutarice in še stopala 
iz čevljev. Joj, kckšno razkošje! 

Poglej okrog! Sončni žarek se je ujel v pajčevino 
med smrekama, da se lesketa v svilnatih barvah. 
V pah l jač i dreves je odkri l špranjo, da je ob-
svetil f i l igransko delo pajka, dokler se njegov 
pramen ne dotakne tal. Večno živo živl jenje na 
gozdnih tleh. Mravlje tekajo po njim znanih 
potih in g o z d je poln brenčanja žuželk. Tako je 
navidez vse mirno, vse urejeno. Delavnik v 
gozdu! 

Dal javo pretresejo zvoki sekire. Drevo bo padlo. 
G o z d n a tišina utopi misli. Korak zastane na jasi . 
A jdove njive okrog hiše. Otroci na pragu. S 
prsti v ustih strme. K a k o so ljubki in zdravi! 
Sopem po prašnem kolovozu mimo skednja. 
Zvenket ver ige zmoti tišino. Dvoje parov oči se 
spog leda. Č lovek in pes. Pa nimam zlih name-
nov. O b a pozabiva na dogodek, on gre v dre-
vesno senco, j a z v gozd. N a jasi pred vas jo 
Bezovnico je naj lepš i pog led na Storžič in Kam-
niške skupaj. Zapomni l si bom ta kraj. 
Vas je moj kažipot. Kje v g lobel i so še kmetijel 
Kako le živijo pozimi? N a sredi vasi zavi jem 
proti jugu. N o g a kar s a m a zastavi pot. Do cer-
kvice sv. Mohorja sem namenjen. Pravijo, da je 
lepa razg ledna točka. Š e s sv. Jošta sem jo opa-
zoval. Kmalu bom tam. 

V cvetju najdem svoj prostor. Obrišem znojno 
čelo. Poldne je. R a z g l e d ! N e bom g a opisoval. 
To je treba videti. Z a n i m a me moja nada l jn ja 
pot. O k o ceni razdal je, se upira v gorenjske 
lepote. Ko hitim proti zahodu, povprašam doma-
čina. Pripoveduje, kot da so mi vsa pota znana. 
Morda čuti, d a l jubim njegov dom, okolico, našo 
žemljico. 

Kolovoz povede v gozd. Sek i ra je podrla drevesa 
in z njim rdeče-bele markaci je. Preskočim potok. 
Spet me kolovoz povede d o j a s e s kapel ico. N a 

izbiro imam D r a ž g o š e ali Kropo. Kam? O d l o č i m 
se za Kropo. Jamnik me vabi . 
Š e hodim po gozdu. Svežina in tišina. N a pa-
robku postanem, vas ica pred menoj. Podbl ica 
piše na zemljevidu. Cerkvica sv. Primoža nad 
Jamnikom se že vidi. 

Pridem do ceste. Vročina puhti iz b e l e g a peska. 
Čutim, da dobivam barvo. Ko pridem v primerno 
bližino, posnemam gorenjski prizor. Cerkvico s 
kozolci med drevjem. V ozadju pa gore, d o m a č e 
gore. 

Moram skozi vas. Pri koritu namočim roke v 
vodo. H l a d prodira v telo. Pa samo za hip, da 
ne bo narobe. Končno pridem na greben, ki drži 
do cerkvice. N a severni strani sedem v travo. 
Koliko krajev na Gorenjskem je, kjer je še lepše? 
Gozdičk i ob jemajo polja, vas ice se blešče, ceste 
in železnice pletejo vezi. Most nad Peračico je 
pred teboj. Savsko strugo skriva gozd. In nad 
vsem tem. Lepe ste ve Karavanke! Do lgo strmim 
v dolino. O d takih krajev ni lahko jemati slovesa. 
Tudi za eno samo leto ne, čas, ta večni pr iga-
njalec človeka, terja svoje. 

Kje je najbol jš i sestop? Ves d a n sem hodil sam. 
Le lepota narave me je vodi la. Al i na j se izne-
verim samemu sebi? 
Potegne me v gozd. Pot je samotna, da se v 
miru sprehodim v dolino. Takoj za vasjo Njivico 
pridem na cesto. Ni prometna, to je še sreča. Pa 
sa j je to le g o z d n a cesta. 
Pri Besnici hočem videti s lap Nemil jščice. Pri 
prvih hišah, kako moderne so, zavi jem v levo 
naza j v gozd. 
Gost išče pri s lapu je zaprto. Škoda. Piše, d a je 
še pol ure do s lapa. Toliko nimam časa . Do prve 
železniške postaje je daleč. V Podnartu č a k a na 
vlak razred osmošolk. V r a č a j o se s šolske ekskur-
zije v Kropi. Imeli so majski dan v naravi. 
Ko ugotovim, da so iz iste g imnazi je kot jaz 
pred leti, smo v pogovoru. K a j ne bi, saj je ta 
ali oni profesor še ostal. In s tem spomini, dogo-
divščine in nagaj ivšč ine. 
Rdeči električni v lak drvi v večer. Storžič postaja 
rožnatordeč. In že se pokaže Š m a r n a gora z ljub-
l janske strani. 

PO OBRONKIH POKLJUKE 

N a obzorju se je rdečilo jutro. Jutranjik je česal 
veje smrek. N a trati nad domom je pozvanja la 
živina. V jedi lnic i še ni gostov. Vrste miz same-
vajo, beli prti d iha jo jutranjo svežino, ki l i je 
skozi odprta okna. S lovesna tišina, rdeče pre-
proge po stopniščih. Šport-hotel Pokljuka. 



Kratkohlačnik smuknem v jedilnico. Trenutek, dva 
nikogar. V kuhinji nekaj zaropota. Pa smo brž 
zmenjeni za toplo hrano in kruh. 
Potem me potopi gozd v zelenje. Kako ravna so 
debla smrek! Povsod s a m a svežina. Še kamen 
ob poti je opran. 
K a k o lep poklic mora biti gozdar . Vedno sem si 
želel to biti. Pa je živl jenje pokaza lo drugače. 
Morda je bol je tako, z večjo radostjo obožujem 
gorski gozd. 
Tišina utapl ja misli. Pa se med drevjem razsveti 
modrina neba. Sonce sveti na pokljuške robove 
in višje gori na sam Triglav. Kot mah mehki 
smrekovi gozdovi obkrožajo planino. N a njej 
p lanšarske hišice in gorenjska goved. P lanina 
Javornik. Moram se ustaviti. D a fotografiram, da 
si v mislih postavim svojo planšarsko hišico na 
kraj, ki je mojemu okusu naj l jubši . V zadregi 
sem. Preveč gozdne lepote je tu. Ž iv ina je še 
mirna. N e o b l e g a jo še vročina in mrčes. Leži v 
sončni travi in prežvekuje. Le če se premakne 
katero grlo, zadoni kovinsko bronasti g las . S icer 
ena s a m a tišina. Z a živce. Po tej hrepeniš tam 
v dal jni L jubl jani . Spomniš se razgovorov s 
strankami, pravnih nasvetov in pr ipovedovanja o 
človeški bedi na sodišču. Vese l je do pokl ica 
mora biti tudi nekaj. Z a k a j si sicer študiral? 
Rdeče preproge duše korak, ko nosiš človeško 
zlo v spisih pod roko na sodno klop. Hodniki , 
hodniki, soba pri sobi. K a j vse stori človeški um, 
da bi sortiral č loveške n a p a k e po oddelkih, 
sobah in razpravnih dvoranah. Ti pa rešuj te-
g o b e in n a p a k e drugih. Izrezl jano sodno pohi-
štvo molči. Sodni tron je slovesen kot zastor. 
Klop za obtoženca je lesena, preprosta. In pov-
sod ena sama uradna tišina. Nikjer zdravega 
življenja, še klop bolno zaječi , č e sedeš nanjo. 
Kako le more uspevati fikus na hodniku? 
Ni čuda, če ti spomin uide na gorske obronke. 
V zelenje, v svežino! Tu poleg mene se blešči 
trava v rosi. Biseri rose na travnih bi lkah. Vir 
gozdne svežine. Tak počitek te prerodi. Sedel bi, 
če bi me jutranji h lad ne pr iganja l k hoji. 
Š o p e duš ikastega zelenja na pašniku zamenja 
smrekov gozd. Pajek prede med vejami. Sončni 
žarek odkri je njegovo stvarstvo mojim očem. 
Malo da l je v sončnem svitu plešejo žuželke. Igra 
mladosti v gozdnem jutru. 

Nisem danes prvič tu. Bilo je že pred leti. Danes 
romam po teh poteh z isto vnemo. Ni reven, 
kdor je v tej tišini skril košček svoje osebne 
sreče. 

Človek v naravi me je vedno mikal. Gorska pota 
so pota, na katerih spoznavaš življenje in srca. 
Tu se razgovori duša, na jde al i ne n a j d e odmev 

v sopotnikovem srcu. Č e g a najde, prijateljstvo 
drži. Kdor pa ne razume narave, ta ni nikoli 
razumel skrivnosti, ki j ih plete in odkriva narava. 
Zato so tudi samotna pota nevidna bl iž ina tistih, 
s katerimi si kdaj hodil uhojena al i neuhojena 
pota. N a takih potih mislim nanje. Skozi gozd 
se zareži bela cesta. Pa noge ne mara jo zanjo. 
L jubša mi je zv i jugana g o z d n a pot. Še enkrat 
me zmoti delo človeških rok, zda j električni da l j -
novod. Viš je gori se prvič odpre pog led na 
zelena prostranstva Pokljuke in sredi njih na 
planino Javornik. Zadn j i travnati breg požene 
vročino v l ica in Blejska koča na L ipanci je pred 
menoj. 

Več ja soba je polna gostov, pa mi starejša 
oskrbnica l jubeznivo postreže v kuhinji, ki utegne 
biti tudi spaln ica. Všeč mi je ta koča. Spomin ja 
še na pastirsko romantiko. Pa ni č a s a za pose-
danje. Z a hlevom zavi jem v breg. Š iroka steza 
me povede v rušje. Ž e začetek obeta poglede, 
ki j ih je prej pokljuški gozd skrival vase. V ihar-
niki ob poti niso pokljuške smreke. S l a b i senč-
niki so. Vročina žehti iz rušja. 
Pokljuški robovi so še samotni. Planinci sem le 
poredko zaidejo. Preveč v leče bližnji Triglav. 
Eden naj lepših pogledov na Triglav in soseščino 
je s Pokljuke. Tu stojiš visoko nad brezni Krme, 
ki s svojimi ze lenicami san ja jo v dolini. O k o 
blodi po ž lebeh in robovih do s lovesnega pro-
stranstva Rjavine, dokler se ne pomakne v na-
ročje naše svete gore — Triglav. Snež išča sijejo 
iz meli, skalni obloki pa samujejo pod oblaki . 
Vidiš kočo Planiko, pa ugibaš, kako mora biti 
zda j v njej. S o gostje, kakšni? Samotna pot teče 
dal je. Pozornost vzbuja jo Draški vrhovi. N e n a -
doma jih zag ledaš , pa so ti že domači . Ug ibaš , 
kam drži pot, čeprav jo vedno vidiš sto metrov 
nad rušjem. Pokl juka osta ja zelena in skrivnostna 
pod teboj. Le planine kažejo na njej svoja očesa. 
Rudno polje. Al i nudi vojakom uteho šumeči 
gozd? Spomin obišče v o j a š k a pota v primorskem 
brezpotju. Vesel si bil, č e si ug leda l zeleno 
drevce. Al i pa se spomin pomudi v hrvaški Po-
savini, v gostih hrastovih šumah v poletni pripeki 
in barj ih na travnatih prostranstvih v jeseni. 
Kjer pride pot najbl iž je do roba nad Krmo, se 
ustavim. Aparat v roke in na stojišče nad dolino. 
Škoda, Kepa, da v opoldansk i pripeki nisi v idna 
za fotoemulzijo. Z a oči si lepa od vrha, pa preko 
Dovjega , ki g a vidiš še tja do zelenic okoli 
Kovinarske koče. Rjavina, tako prostrana si. da 
ne prideš vsa v zrklo fotoaparata. Š i rokokotnega 
objektiva pa nimam. Počakaj , drugič te ujamem 
vso! Kaj , v te g r a p e bodo speljal i Tr ig lavske 
ž ičnice? Seveda, čudež n a š e tehnike in tehno-



kracije. Tudi mi moramo imeti svoj A igu i l le du 
Midi, svojo Zugspitze, svoj Lomnicky Štit. Ali te 
bo škoda, Tr ig lav! N a š boš pa le pozimi, ko boš 
še ta stari, težko prehoden. 
N e morem se odtrgati od pogledov, takšnih in 
drugačnih. V naravo in prihodnost. Z a zda j 
z m a g a sedanjost in Bohinj je še daleč. Prvič zdaj 
pridem na melišče. Pooblači se in h ladno zapiha. 
Steza zavi je na snežišče pa spet na melišče. N a 
sedlu buhne veter. N e k a j debel ih kapel j štrkne 
vame. H o j a po ravnem kot v dolini Sedmerih 
jezer. Res, prav tako je. V kotanji se nabira voda 
in se zvi ja v toku. Ostri skalni vrhovi o b d a j a j o 
dolino. Divje samoten kraj. Zažel im si počitka, 
še bolj razg leda. 

Domišl j i ja pr ičara divji z a p a d . Okol i ca ne vara 
predstave. S a m o še čakaš , d a se na obronkih 
prikažejo Komanči in da izza skal na dnu doline 
prižvižga krogla be lega prisel jenca. 
Črni oblaki z j u g a še bolj pomrače dolino. N a -
petost visi v zraku. D a le ne bo dežja . . . 
N a skalni rob privede steza. N a levo drži pot na 
Viševnik, na desno v Vodnikovo kočo. Pod no-
g a m i zaz i ja še mogočnejša dol ina. Veter še 
ostreje žv ižga okoli voglov in bohinjski jug val i 
še težje oblake. Kaže, da ne bo izbire. Uberem 
slalom po melišču navzdol. Med potjo se usuje 
ploha. Pelerino ven, d a počepnem vanjo. N e 
traja do lgo in zelenica na dnu dol ine me vabi. 
Ko pridem navzdol, pogle j v r a g a v g o r a h ! O d 
dežja sprani vrhovi se svetijo v soncu. Zadnj i 
oblaki jadra jo čez Studorski preval. Krpa mo-
drega neba g l e d a na samotno dolino. 
Z g o d i se, d a na samotnih potih za ideš v kraj, ki 
se ti zdi znan. Stojiš in strmiš, pa nič ne veš. 
Morda si si g a nasl ikal v mladostni fantazij i , 
morda ti g a je pokaza la knj iga otroških let, da 
ti g a je zda j pokaza lo in razkrilo neko nedeljsko 
popoldne. Tako stojiš in strmiš v svojo dolino, 
dokler ji sam pri sebi ne obljubiš na svidenje. 
N e veš, kaj te privlači na njej. Morda občutek, 
d a si tu tako neznansko sam in da je tvoja, kot 
je tvoj delovni kabinet v mestu. Morda ti oka-
meneli mir vrhov okoli tebe vliva spoznanje več-
nosti in nedoumljivosti narave. 
Tako strmiš v prepadne stene nad seboj, dokler 
se ti ne zahoče zelenih trat in nebeškega miru 
na planini Konjščici . 

Pot je zaprodena in trudne noge jo obtožujejo. 
Počutiš se odpuščenega iz kotla gorskih vrhov 
in vr in jenega v naročje sončnih bohinjskih p la-
nin. 

O b prihodu na planino te pozdravl ja jo liske pa 
cike. Brez pastirja. V o d a žubori v koritu. Le zvo-
njenje oživl ja tišino planine, ki se počasi zavi ja 
v senco popoldanskih obronkov. 
Potem pot n ima več vzpetin, dokler se za trav-
natim robom ne prikaže Uskovnica. Pravlj ica. 
Valovita trata, hišice, v ozadju in ospredju pa 
gore, redka drevesa. Bohinjske gore. In sonce, ki 
sveti od jutra do večera. To je Uskovnica. Mo-
jemu srcu bo vedno l juba. Videl sem jo v sonč-
nih jutrih in večerih, v jesenskem zlatu, pa tudi 
v dneh, ko roma z ima v goste. G l e d a l sem jo 
v lepoti poletja in v predzimski samoti. 
N o g e usmerijo korak v planinski dom. Lep je in 
spremenjen od lanskega leta. Povečujejo g a . Še 
obisk pri Martinu in njegovi hišici.. Z n a n c a sva. 
Š e z izleta v Visoke Tatre. 
Pa pride čas, ko ura pokaže pot v dolino. 
G l e j g a spaka, tudi huda ura se bliža, le kje 
si je pot vzela črnjava? Martin še pokaže bliž-
n j ico: »Kar ob drogovih pojdi, po kolovozu je 
dlje.« Znoj obl iva čelo. Soparno je. Umijem si 
znojno lice pri studencu ob poti. N a planini 
B latca me že hudo pr iganja huda ura. K a k o rad 
bi se pomudil! Pri starem pastirju v očrneli bajti 
pod orehi. Z a g o n v dolino me požene v gozd. 
N a koncu g o z d a nad Staro Fužino se ulije. Pa 
kako! Pred mano na kolovozu nastaja potok. 
N e ustavim se v vasi, ker sem preveč moker. 
Tudi gost i lna Mihovec s staro lajno me ne zvabi. 
Pa bi č a j z rumom močno prijal. Tudi s časom 
sem na tesnem. Asfa ltna cesta proti Sv. Janezu 
postane z a m e atletska steza. « 

Ž e sem pri kopal išču. Cerkvica sv. J a n e z a in s 
tem avtobusna postaja je tu. N a r a s l a voda pod 
mostom buči. Mize in stoli pred hotelom so 
prazni. Pa se odpre nebo nad Komno. Sončni 
žarek se prelomi na jezerski g lad in i . H u d a ura 
je mimo. 
Jezero spet san ja v sončni lepoti. N a ve jah se 
blešče kaplje. Ko pripelje avtobus, iz asfa lta vre 
sopara. 
Bohinj po nevihti. 



BRDA, BRDA.. . 

L u d v i k Z o r z u t 

1. P o m l a d f n i n P o s t a r l n s e s p r e -
h a j a t a p o B r d i h 

N a višnjevskem bregu sta se srečala dva večna 
nasprotnika, enemu smo rekli Pomladin, drugemu 
Postarin, p o g l e d a l a sta se smeje nekam križem, 
kakor d a ne marata hoditi skupaj, pa sta si le 
iz n a v a d e vsaj vošči la dober-dan. Kam, kam je 
veseli Pomladin ustavljal ž i vahnega Postarina, 
tam tako hitite kakor moja ptička brieharca, ki 
čez brieh, brieh, brieh f ril in ne ve, kje bi se 
vsela, odpoči j te se, g lejte moj mandelnov, bresk-

P e s n i k d r . A l o j z i j G r a d n i k d o m a v M e d a n i , d r u g i o d d e s n e 
n a s k r a j n i l e v i L. Z o r z u t 

vin, češnjev cvet, ponuhajte g a , vsrkajte med, 
vonj vaš ih mladih dni, kaj zd ihavate kot jeru-
zalemski Jeremija. Moja cvetoča nevesta Pomlad 
je v Brdih, j a z njen ženin, z nami vsi svatje, mla-
dostni Brici in Brike, vi nam boste starešina! 
Veš, ti nezreli, brezskrbni Pomladin, mu je dopo-
vedoval resni, izkušeni Postarin, ko so g a leteči 
cveti pobožal i , veš, da jaz spoštlj ivo o b h a j a m 
letos že petinsedemdesetletno pomlad, da sem 
na svojih pisanih življenjskih poteh trgal sončne 
in senčne rože, be le in črne trne, svi lnate očnice, 
modre svišče in bodeče neže, bridke arnike in 
j ih sedaj vse povijam v grenkos ladke spomine? 
Al i si sploh kedaj fi lozofiral o starosti in kakšno 
mnenje imaš pravzaprav o nas starešinah, menda 
ne t a k e g a , kakor so g a imeli sicer g loboki mi-
sleci, recimo, kar je v Goethejem Faustu neki 
Bacca laureus deja l starcem: A m besten vvars, 
euch zeitig todtzuschlagen, to se pravi — naj-
bolje bi bilo j ih pravočasno do smrti pobiti. Tudi 
filozof Fichte se j e b a j e nekoč enako izrazil, 
morda je imel predhodnike t a k e g a pojmovanja 
v zgodnj i rimski dobi, v kateri se bere izrek: 
Sexagenar ios de ponte! Šestdesetletnike je treba 
vreči z mosta, j ih pahniti v reko, kjer naj poto-
nejo, da se skupnost odkriža nekoristnih jedcev. 
Milejše to lmačenje starega g e s l a pravi, da je 
treba šestdesetletnike spraviti s povel jniškega 
mosta na ladj i . V Perziji se še danes d o g a j a , da 
bolnika, trajno nesposobnega za delo, kaj često 
doleti', da g a kdo sune z mosta v deroče valove, 
kjer doživi edinstveno doživetje — smrt. Poslušaš 
Pomladin, kam mečeš oči? Seve, mlada šoferka 
z milecento je šv igni la mimo! A m p a k to, to, da 
ti pride še dični slovenski pripovednik in ti v 
leposlovni črtici govori o šestdesetletnem starčku! 
Zgrab i l bi g a za vrat in n jega treščil de ponte. 
Ta pisatelj gotovo ni bil v Brdih in ta starček 
gotovo ni pil br iškega nektarja. Eno ti pravim, 
da so starešine in to smo mi lahko stari po 
letih, n ikdar pa po žel jah za delo, po idealnih 
pesniških stremljenjih, snovanjih, načrtih, ustva-
ritvah. 

Mladenič ste še, mladenič, modri Postarin, g a 
je bodril sodobni Pomladin, ki mu ni treba, d a 
razume nemščino, latinščino, fi lozofiranje, pač do 
smrti bomo živeli, a vedite, d a smo prav od vas 
starešin podedoval i mnoge dobrine, ki nam po-
daljšujejo, poplemenit i jo lepo življenje kakor 
recimo zdravo planinstvo, razgledni turizem, kre-
postni šport. Smo res motoma mladina, pa tudi 
fizkulturna. Ne bojte se, vi skeptični Postarin, 
našo sedanjo motorno pesem bomo že enkrat 
izpeli. Z d a j dovolite, drag i starosta, da vas po-
peljem na ta grič, ki mu rečemo Mejnik, na njem 
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je briški razglednik, razkažem vam prerojeni 
svet: Glejte jih, naša Brda, kako sem jih jaz 
pomladil od Vrhovlja do Medane, kako sem jim 
iztrebil že odslužene stare brajde, jim posekal 
staro drevje, prezaraščeno grmovje in take na-
vlake, jim uravnaval novine, to je nove v inograde 
in breskvine nasade, speljal nove poljske ozare, le 
poglejte jih, kako so zdaj zad iha la več prostega 
zraku, za je la več svetlobe, kako so spremenila, 
svoj nekdanji pretirani nal išpani kič v sedanje 
čednejše negovano, g ladko obličje in se ponosno 
zazrla doli v sosedno furlansko ravan. Poprej 
so se trte dušile med gostim sadnim drevjem in 
so se veje opletale s trsjem. Ali obdržati brajde 
v zastarelem obdelovanju al i ustvariti komplekse 

— je bil problem novega sistema. Udarništvo, 
norme, obnove — je bil pogon kmetijskih zadrug. 
Večja proizvodnja in višja kvaliteta, — je bilo 
geslo. Rebula, merlot, tokaj, zraven še malvazija, 
laški rizling, pinot je bil klic vinogradnikov in 
kletarjev. Domači in inozemski trg z razstavami 
— j e bil dalekovidni program proizvajalcev. O b l a -
godarjeni žlahtni sadovi, zlate kaplj ice Brd se 
spajajo s prirodno lepoto, kakor da sta zemlja in 
sad eno bistvo, eno telo. 

V vznesenih, res v izbranih besedah znaš poda-
jati svoje novotarije, ti naučeni Pomladin, kakor 
novator, mu je priznaval maloverni Postarin, vem, 
tako so te naučil i govoriti v novih znanstvenih 
terminih, v zvenečih tujih izrazih, v visokih super-
lativnih krilaticah. A ni tako, kakor ti hočeš z 
novimi sistemi, kompleksi, reformami, novinami 
vklesati Brdom novo, drugačno obličje, nasprotno 
je res, d a ravno te spremembe so iznakazi le njih 
nekdanjo opevano podobo v golote, rjavine in 
jim vzele stari okras, ravno tako kakor nova žen-
ska moda, ki je našim Brikam vzela zlate pon-
tapete, zdaj pravite broške, zlate kordone ali 
verižice, zlate rčine ali uhane, ki so jih tako rade 
nosile naše ženske, pa še rinke, zdaj že muzejske 
starinske predmete, umetnine. Nekoč so se Brda 
počutila tako razkošno, bahavo pod širokim, z 
večbarvnimi vezeninami stkanim zelenim plaščem, 
razpetim med Korado in Krminsko goro, med 
rečico Idrijo in Sočo. Njih črešnje na gričkih so 
blestele kot cvetoče briške neveste v hrepenečem 
pričakovanju, d a zanosijo obilen sladki sad. O b 
cestah so delali senco dišeči grmi in nas polnili 
z opojnimi vonjavami in smo z njih obirali robid-
nice, drnole in take jagode. Le priznaj — koliko 
črešnjevih, hruškinih, mareličnih dreves pa še 
zraven koliko lip in kostanjev ste izrili, da se že 
og laša kriza po njih! Nekoč so nas vprašali, ali 
so Brda ali so Slovenske gorice lepše? Rekli so 
nam, d a so Brda, vendar, da imajo Slovenske 

gorice to prednost, ker so na njih pripete smre-
kove, jelkine, borove hoste kot vedno zelene oaze. 
Do dna duše užaljeni Postarin se je ozrl na ne-
dolžne bregove, izlil je svojo briško bol v pesem 
obtožnico in preklel buldižer: 

Rjoveč 
je prilomdstil zmaj. Krvnik zakleti 
njej, njej zemlji sveti 
zaril v srce strupeno je bodalo, 
da kriknila vsa v ranah je odprtih. 
Po trtah, črešnjah, breskvah, smokvah 

strtih 
je zrla milo: vse je mrtvo obležalo. 

Se zemlja v krčih zvila je, 
se zemlja prelomila je, 
ji je iztekla črna kri. 
še lemež se kadi 
hropeč. 
Bila je b raj da, 
ni je več. 

Kraj nje otroci z materjo stojoj 
an bridke točijo souzd. 
Kdo b raj do je raztrgal brez sred? 
Kdo spil je naših starih znoj? 
Jo j! Joj! 
Vse za kompleks? Po Brdih se podi, reži. 
Hudič, kdo si? 
Buldižer! 
Zver! 

Samosvoji Pomladfn ni čustvoval s sentimental-
nim starinoslovcem, preveč udarjenim na srčne 
slabosti, poveličeval je raje novozarodni kom-
pleks, nov rentabilnejši sistem. Glejte, tam doli, 
mu je kazal, glejte jo, vinsko klet, ki se sonči 
v senci Dobrovskega gradu. Nekoč ste g a slavili: 
Stoji, stoji tam sredi Brd, oj vinska klet! Leta 
1957 je bila zgrajena, v osrčju vinogradniškega 
področja, moderna, štiristopetdeset vagonska 
predelovalna klet s podzemskimi vinskimi dvora-
nami, najsodobnejšo, kletarsko opremo. Si la vin-
ske kleti priteguje neizogibno kooperacijo v kme-
tijstvu, povezanost zasebne z družbeno proizvod-
njo in to sodelovanje je vedno tesneje. Zastarela 
miselnost zasebnega vinogradništva se bo pre-
obrazila, so že premočni novogospodarski vplivi. 
Vaše priljubljene samostojne kmetije, zlasti v 
Gorenjih Brdih se že težko vzdržujejo, nekatere 
delajo sramoto, celo ob cestah. Menjali boste 
svojo miselnost, neverni postarinski Tomaž. Kdo 
zaustavi pogon kleti, kdo izmeri rast kompleksu 
in od briških kmetov kdo odnese sam prvo na-
grado, odlikovanje, premijo zlate rebule, kakor 
smo mi na gospodarskem razstavišču v Ljubljani, 
in še zlate medalje na inozemskih razstavah? 
Ka j zdaj požirate sline in skomine goltate, vi 
trmasti zakosteneli Postarin? 



In se je zravnal samozavestni Pomladfn, razširil 
roke in zamaknjen kot v ekstazi si dal duška v 
slavospevu kompleksu: 

Je vtihnil v bregu pod vasjo 
klopot brnečega motorja. 
Razgaljena, zrigolana te zemlje skorja 
se je zagnala k soncu pod nebo 
v kompleksu silnem, grozni goličavi. 
Joj, na telesu lepem — madež rjavi! 
Je ptička bregarca začudena strmela, 
da vejce našla ni, kam bi se vsela. 

A duhu časa zemlja se je vdala. 
In če so nddnjo ostri šli vetrovi 
in če je nddnjo davi slanca pala, 
se tudi ona pokorila je obnovi. 

Se rjavi madež danes zlil je, 
se s trt jem mladim, drevjem mladim ves 

pokril je. 
Strmite? Stvarnost je! Ni tu utvar: 
Je zablestel kompleks v zeleni čar! 

Udarniki, otroci brajd nekdaj, 
kam zdaj, kam zdaj ve čete mlade? 
O, le zavriskajte skoz vaše vinograde. 
V sodobni kleti tam, ne grajski več, 

tam pod oboki 
šumijo, slišite, kipijo vinotoki. 
Kompleks — vse v tvojo rast! 
Za ljudstva — last! 

Vse bolj zamišljeni Postarin je poslušal to njemu 
znano, že večkrat zapisano zgodbo o kompleksu 
in vinski kleti. Zdi se mi, je oporekal, d a nimajo 
še prekaljeni Brici vanjo dovolj vere in poseb-
nega spoštovanja. Ti veš, da klet odkupuje pri-
delke za eno, proda z a drugo precej višjo, a 
gosti lničar toči za tretjo pretirano ceno. Zato pa 
motorizirani Brici prevažajo vino in sadje po 
Tolminskem, Gorenjskem in še v Ljubljano, Reko, 
Celje. Brike znosijo flaškone vina, ž g a n j a in na 
češtelcah tj. na košarah plemenitega sadja po 
hribovskih vaseh in gorenjskih letoviščih. To jim 
leži v krvi, d a prekupčujejo vse poletje. Izredna 
podjetnost! Potem je tu za moje vrste ljudi še 
nekaj drugega. O b tej vinski kleti, ki ji ne odre-
kamo zadružne prednosti sicer z bogve kolikimi 
bremeni in težavami, izgublja briška trgatev svoj 
glavni lepi čar. Vsa trgatev je danes tehnizirana, 
v tehtanju, številkah, statistikah, material izirana 
brez duše. Kako so nekoč odmevale in vriskale 
brajde po hribčkih in bregeh, ko ni bilo današ-
njega blagostanja. Ubrana domača pesem je 
razveseljevala trgače z enega na drugi breg, 
kakor d a so se med seboj pojoč pogovarjal i . N a 
večer je zaživela klet, zahreščala harmonika. 
Z d a j pa ti pri brni mrzli traktor, pobere grozdje 
al i pa po ceveh s črpalko napolni posodo z 

S t a r i g r a d v V i p o l ž a h 
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moštom in odpel je. S tem je trgatev pri kraju. 
Kam je sp lahnela pesem zorečega grozdja, pre-
šerna beseda po starih velbanih kleteh ob ma-
ščenju grzduja, pretakanju mošta, ob kipenju in 
vretju, radostnem klopotanju na žuborečih pi lkah, 
ki je najž lahtnejša pesem matere — j a g o d e ? In 
ko svet Martin napravi kanogal i le jsk i čudež, a l i 
ni vinska poskušnja v kmetski kleti iz stare, malo 
že okrnjene buče bolj pristna v cvetu rebule, 
bolj naravna, bolj briška kot pa po ceveh poteg-
njeno tisto filtrirano, cepl jeno, t ipizirano vino? 
Res, nekateri Brici so s labi kletarji in je zato 
prav, d a že mošt o d d a j o zadružni kleti, kakor pa 
d a bi j im pozneje vino diša lo po mufi, po ples-
nivi posodi, ki je sicer Kranjc i niti ne poznajo, 
ali v poletje šlo na cik, vendar so še stari, naši 
dobri znanci , vinski bratci, ki znajo mojstrsko 
preliti mošt v z late cekine, d a se zaiskri jo ob 
jutranji in večerni zarji . Le poglejte Kranjce, ki 
radi za ide jo v Brda, kako cmokajo v g lobokih 
požirkih in se z ibl je jo po kmetskih kleteh! Ni 
lepše pesmi jeseni v Brdih, kot je pojoča klet. 
N a š pesnik G r a d n i k pa je vložil v verze — po-
jočo kri! 

Dobrovoljni Pomladin mu je v marsičem pritrje-
val, vendar kdo se bo zoperstavl jal toku in duhu 
č a s a ? Tudi v teh vaš ih pojočih kleteh, mu je 
odpiral rano, bo počas i izumrla tista pesem, ki 

jo danes poznate le še vi stari. N e opazujete 
obnovljenih hiš, hlevov, ne vidite po vseh hišah 
štedilnikov, hladilnikov, pralnih strojev in ne sli-
šite skoraj povsod pesmi, novic, predavanj po 
radiju in televizij i? V a š a stara ognj išča, ki j ih 
tako poveličujete, so konča la v muzejih. Kar pri-
znajte, Bricem se še ni tako dobro godi lo. Potem, 
dragi starešina Postarin, sa j okušate menda 
sami, da je po vseh briških vaseh spel jan edin-
stven vodovod iz S o č e pri Plaveh čez Vrhovlje, 
ki g a poprej nista zgradi l i ne Avstri ja ne Itali ja. 
Mi smo zasul i tiste vaše nikdar čiste mlake pri 
hišah. Poleg tega sveti električna luč vsem va-
sem in hišam do zadnj ih kotov gornjih naseli j , 
do Kožbane, do G l u h e g a Vrhovlja. Še asfalt irano 
cesto imamo od Plavi do Dobrovega, zda j že do 
N e b l e g a in jo bomo imeli asfalt irano še kam 
drugam. K a j bi še radi? 

Modri molčeči Postarin je bil tudi ponosen na 
te sodobne pridobitve, saj j ih je tudi nekajkrat 
omenjal v zapis ih. T o d a — ti enostranski Pomla-
din — g a j e prijel za rokav, povej mi, a l i si kda j 
p o g l e d a l po vašk ih g a s a h in getih, z gnojnico 
dišečih, po napol razpadl ih hramih, razval inah, 
ki z i ja jo še izpred prve vojne, da dela jo porazen 
kontrast, če primerjamo to grobl je z bližnjimi 
lepotami pod vasjo, no, a l i si že kdaj to pogle-
d a l ? Ponekod po vas icah, recimo v Nožnem, v 



M e d a n a F o t o V . B a v d a ž 

Belem, v S lavčkah , Podpozn iku j e z a m r l o skoro 
vse ž ivl jenje , o p u š č e n i so kmetski h rami z o d p r -
timi vrati , p o g a š e n i m i ognj i šč i , z razdr t imi podi , 
s p re ras l imi kopr ivami, d a se n a m milo stri, ko 
mimo g r e m o in d a bi se z jokal i . Odšl i so p o v e -
čini vsi d o m a č i k m e t j e na Kopršč ino p r e v z e m a t 
in o b d e l o v a t t u j o zemljo , m o r d a rodovi tne j šo , 
istrsko, ki so jo zapust i l i i ta l i janski b e g u n c i — 
esuli imenovan i . Ni jim bilo t e g a t r e b a n e Bri-
cem in n e e su lom. Ali n e bi b i lo bo l j n a r a v n o , 
č e bi ti Istrani os ta l i in š e v e d n o ohrani l i svo je 
i ta l i jans tvo , kot p a d a so šli si g r a d i t novih s t a -
novišč doli v S e s l j a n u o b o b a l i na Tržaškem in 
na R o j a h pri stari Gor ic i? Bridka z a m e n j a v a ! 
O b d e l o v a t i težko briško zeml jo , o p o č n o , l a p o r n o , 
m a l o i lovnato , ki pr i ja t r t am, j e bilo v e d n o n a -
p o r n o razora t i jo s pa r i valov in jo p o t e m š e s 
pikoni in š u b l j a m i r ah l j a t i . Buldižer, t rak tor , 
b r a n a jo p r e v r a č a j o , d rob f jo , res hva l ev redno , 
m n o g o t r u d a in z n o j a p r ih r an i jo Bricem, v e n d a r 
so k o n č n o le p r i d n e k m e č k e roke t i s t e n e i z č r p n e 
d e l o v n e sile, d a o b r e ž e j o s o l z e č e s e tr te , jih 
o k o p l j e j o , !e p o š k r o p i j o jih p o n e k o d z m o t o r n o 
škropi ln ico , p o b e r e j o d o vseh vrhnih ve j č r e šn j e , 
h ruške , slive, smokve, z vel iko s p r e t n o s t j o in 
o p r e z n o s t j o breskve, g r o z d j e , pokos i jo s t rmce , 
laze, k a m o r kosi lnice n e seže jo . Brici so še v e d n o 
pravi g a r a č i . Dol inke s e b r a n i j o priti za n e v e s t e 

v Brda in i zb i ra jo r a d e n e k m e č k e ž e n i n e . Z a t o 
p a dol inci se k a j r ad i o ž e n i j o z Brikami, ki so 
p i tune , d a jih vsi hval i jo . Ena Brika v vasi , e n a 
f i g a v b r a j d i . 

N e u g n a n i Postar in j e š e d o l g o vrtal . Ti j e z n a n o , 
s a m o h v a l n i P o m l a d m , j e silil van j , d a m o r a j o 
potrpežl j ivi Brici škropiti t r t e p o št ir ikrat , p e tk r a t 
z d r a g i m vedr io lom, p o s lovensko z m o d r o ga l i co , 
d a m o r a j o škropiti breskve, č r e š n j e z nekimi ze-
lenimi strupi , z raven n a m a z a t i d e b l a z nekimi 
smo lami , p a š e mr tvaške g l a v e n a n j e pos tavi t i 
v s t raš i lo in zag roz i t ev črvom, m u h a m , m e t u l j e m , 
za l eg i in l j u d e m ? — A k a j r e č e š na t o ? Molč iš? 
In veš, d a od t e h s t rupov u m i r a j o n a š e mile 
p t i c e pevke, d a j e v e d n o m a n j slišati s lavcev, 
kukavc, kosov, pen ic , vug, seničk, l iščekov, šo j ! 
Krilati ptičji zbo r n ima v e č tistih g l a s n i h , vesel ih 
j u t r a n j i c kot n e k d a j , a slavci bo l j m a l o tistih Iju-
bavn ih s e r e n a d . Ti z a l j ub l j en i P o m l a d m in vsi 
tvoji bi že moral i k a j d r u g e g a iznaj t i in n e s a m o 
vseh vrst t e h m a ž ! 

Ka j p a vi druži s tar inci , mu j e zabrus i l ž e ne -
s t rpni Pomlad in , ali n i s te lovili p t i čev p o t e z a h , 
p o n a l a š č n a p r a v l j e n i h gozd ič ih , na b i š č a d e , p o 
s lovensko l iman ice in jih p o t e m d o m a cvrli? Kdo 
j e bo l j un ičeva l ptičji r o d ? — A, k a j r e č e t e na t o ? 
Š e pesn ik G r a d n i k n a m j e o t e m pravil . 



N a kaj si se spravil, nevedni domišl javi Pomla-
din, g a je zavrača l razsodni Postann, na nek-
danj i nedolžni ptičji lov v jeseni, ne pa na vaš 
sedanj i na div jačino, ko vas je več lovcev kot 
vseh za jcev in fazanov skupaj . Poglej raje na naš 
briški rod, ki komaj da še raste. Kl jub vsem 
vašim tehničnim napredkom ni zemlja tista, ki 
prižema nase svoje sinove in jim daje življenj-
skega veselja, l jubezni d o m a č e grude. Bližnjim 
tovarnam, cementarni, tovarni salonita v Anho-
vem, podjetju Ž i c a v K a n a l u in Plaveh žrtvujejo 
naši moški in ženske svoje zmožnosti in telesne 
energi je. In kaj so si v zadnjem času še izmi-
sli le te iznajdl j ive Brike? Z a h a j a j o še v tovarne 
stolic dol v furlanski Manzano kot za nekak pri-
boljšek. 

Z a Avstri je in Italije v Brdih so se komaj trije-
štirje delavci znašl i v tovarnah, ko je bilo Bricev 
okroglo petnajsttisoč na sedanjem jugoslovan-
skem področju Brd, danes jih prevažajo v Anhovo 
delavski avtobusi trikrat dnevno, slišiš, trikrat 
dnevno, ko j e na istem področju sedaj komaj 
sedemtisoč briških rojakov! Z a v e d a j se, ti samski 
Pomladin in tvoji mladinci — snubači, d a je 
družina še vedno prva cel ica. Ž e pravijo, da se 

porodi več avtov kot otrok in da fičko rodi mile-
cento, ta še traktor in traktor še kamion. Po-
rajaj , vzrejaj, pomlajaj , pomnoži rod obmejnih 
Bricev! Seveda, Brici se martrajo, d a čimveč pri-
dobijo, potem pa se bahajo, kaj vse so prinesli 
k hiši, kaj vse lahko pokažejo? T o d a vkljub vsem 
tehničnim napredkom, pravim, bo treba le enkrat 
g l a s n o povedati, da so pripravil i mnogo moder-
nih reči, a d a na pol icah ni najti nobenih knjig, 
d a sploh z redkimi izjemami Brici ne berejo in 
ne berejo knjig. Imeli so nekoč bralna, pevska 
društva: »briški jez«, »lipo«, »slavca«, »skalo«, 
»obmejni zvon«, narodni tabor, stoletnica bri-
škega tabora bo leta 1969. Nekoč so se fantje 
prijeli pod roke in pojoč proti vasi šli, z dekleti 
prirejali veselice, danes jih motorizaci ja razkropi 
bogvekam in podi na izlete, da so vasi ob ne-
del jah prazne, dolgočasne, le zvečer se parkirni 
prostori pred zadružnim domom v Medani in na 
Humu polnijo s številnimi vozili iz vseh Brd in iz 
bl ižnje Furlanije, kajti vaša mladina si je zap i -
sa la na če lo : avto, kino, ples. 
Sodobni nekompromisni Pomladin, ki se ne ra-
zume na f i lozofiranje niti ne pozna d o m a č e zgo-
dovine, je razkačen poslušal dolgo pridigo častit-

Š m a r t n o v B r d i h F o t o V . B o v d a ž 



Ijive starosti in se razvnel. Veste kaj, se je znesel 
nad nepomirlj ivim Postarinom, z vami sploh ni 
mogoče razpravljati, ker se ne znajdete v našem 
duhu, seveda samo enkrat je bilo vse dobro, 
s a m č enkrat je bilo vse lepo, samo v starih 
časih je bilo vse prav, vse d r u g a č e kot sedaj, 
da zda j je vse narobe, vse prevrženo, ja — da 
je vse zakleto. H u d i č a — s starinci peči kostanj, 
je ta zadnja . 

Ne boš, ti mlečnozobi Pomladin, žal i l s tarega 
človeka, je g l a s n o vpil vanj užaljeni Postarin, 
sploh vi druži ne znate spoštovati starih, izku-
šenih, izobraženih ljudi, čakate, d a se vam mi 
najprej poklonimo, nas kličete le takrat, ko nas 
potrebujete, za kar vi ne znate. Ka j zda j tako 
buliš v me? 

Ljudje so slišali, kako sta se ta stari in ta mladi 
d a j a l a , se za nj ima ozirali in se smejal i . K sreči, 
da sta o b a popotnika že pr imahala na Dobrovo, 
kjer ju je vab i la gosti lna 25. maja . O b a bi se 
rada odžeja la , toda, ali na j bi skupaj vstopila al i 
vsak posebej? Tedaj se je pomirjeni Pomladin 
usmilil utrujenega Postarina in g a povabil na pol 
litra. S e d l a sta v lepši sobi in si nazdravi la, ne 
d a bi si p o g l e d a l a v oči'. 

Vidiš, dragi Pomladin, je zacmokal že veselejši 
oživljeni Postarin, boš rekel, da spet načenjam. 
Povej, čemu taka soba s prisil jenimi zavesami, z 
drobnimi mizicami, kakor da je ponarejena, pre-
nesena iz hotelske restavracije, brez pokraj inskih 
slik, ki bi pokaza le naše lepe kraje, brez na j -
manjšega br iškega znamenja in čemu te luštkane 
Brike, ki bi j ih tako rad po d o m a č e upodobil , 
frfotajo v teh črnih krilcih z belimi predpasniki in 
morda še z manikiranimi nohti? K a k o se to v jema 
s cvetočimi, zelenimi, vinorodnimi Brdi? Ej — 
žlahtna Brika toči, toči! Š e pol litra, t e g a jaz 
naročam. 

Veste, gospod Postarin, je pojasnjeval in pobl i -
skaval žareči Pomladin, imeli smo v gradu ene 
take vrste grajsko klet s krajevnimi, narodopisnimi 
simboli, pa ne vem, zaka j je ni več? 
K a j boš z gospodom, kar tovariš mi reci, j e z a -
brenkal na veselo briško struno čustveni, priza-
nesljivi Postarin, ves rdeč v lice, kar sva si iz-
rekla tovariš Pomladinček, vzemiva vse za dobro. 
No, kaj praviš temu vinu? J e prava briška rebula, 
ne l jubl janska, pusti dober okus na koncu, ni 
pretrda in tudi čista je, d a se vidi skoz do Vrhuja. 
D a bi le tako točili v vseh briških gost i lnah! 
Prav dobre volje sem, tovariš Postarinček, g a je 
časti l samoljubni Pomladin, kresale so stare in 
mlade iskre in užga le briški kres. Vino je v redu, 
vendar bi bilo le večkrat potrebno nadzorovati 

p i jačo in postrežbo. S a j veste, kako je z nadzor-
stvom pri nas. 
Staro vino je najbol jše — je trčil pomlajeni tovariš 
Postarin. 
M l a d a kri nikol' ne fal i — je nazdravi l vzvišeni 
tovariš Pomladin. 
Ko sta se pri banku prerivala, kdo bo p lača l , 
sta se pri jatelja razšla ž idane volje. 

(Se nada l ju je ) 

SEVERNI STEBER 
V MIŽIRGIJU 

(Poledinova smer) 

M i t j a K o š i r 

Kmalu po zajtrku zapustimo skoro prazen tabor. 
Janez, Tine in Jože zavi jejo proti Misses-Košu, 
ostali pa na desno moreno ledenika Mižirgi. Po-
čas i se vzpenjamo, saj nam težki nahrbtniki ne 
dovolijo hitre hoje. Uro hoda n a d taborom sre-
č a m o skupino ruskih alpinistov, ki se vrača jo z 
večdnevnega treniranja v ledu in ska lah nekje 
na tretji ploščadi ledenika. 
Sonce že z a h a j a za Pik Brnom, ko pričnemo po-
stavljati šotore na prvi p loščadi ledenika Kun-
džum-Mižirgi . Vrhovi in grebeni pordevajo v ve-
černem soncu. Temne sence se plazi jo iz doline. 
Nočni mraz je uklenil v led ledeniške potočke, 
tako da tišino moti le brnenje gori ln ika in tu pa 
tam kak kamen, ki se zvali po moreni. N o b e n 
serak se ne podre. 

Č a k a nas naporen dan, zato kmalu z lezemo v 
šotore k počitku. Ne morem zaspat i in tudi Boro 
bedi. Misli nama poromajo domov. In kmalu med 
divjimi vrhovi dal jn j ih kavkaških g o r a tiho zadoni 
slovenska pesem. Ko tudi na ju p r e m a g a spanec, 
na majhni p loščadi sredi morene le dvoje šo-
torov pr iča o navzočnosti ljudi. Ura je polnoč, ko 
zabrni C icova budi lka in kmalu nekaj zaspan ih 
postav rogovili okoli šotorov. 

Boro in C ic sta prva pripravl jena. Žel imo j ima 
srečno pot in ko tudi midva z Martinom odideva, 
sta le še drobna lučka sredi ledenika. Z a d n j a se 
odpravita Janez in Drago. Zavi jeta nekoliko levo 
in nama izgineta za robom. Po eni uri hoda sto-



j iva z Martinom pri vstopu. O g r o m n a razpoka 
nama zap i ra pot. Ko priplava mesec izza vrha 
Mižirgi ja, opaz iva drobno poličko, ki naju bo 
morda pr ipel ja la na nasprotno stran v steno, 
kajti pri zgornjem robu razpoke se prične ozebnik. 
Poizkusimo srečo. Š e kar hitro napredujemo in po 
nekaj vsekanih stopinjah že stojim na zgornjem 
robu. Varujem Martina. Kmalu je za menoj. Pleza 
s pr ižgano čelno svetilko, kajti zopet sva v temi. 
Ozebnik je zelo strm in vedno več ledu se po-
jav l ja med zap latami srenastega snega. Z a na-
slednji raztežaj je na vrsti Tine. Led se n a m a 
motno svetlika in kmalu prične prijatelj sekati 
stopinje. Tudi ledne kline uporabl java. G l e d a m 
g a , kako stoji na prednjih konicah derez in 
spretno seka stopinje. Počasi , a vztrajno napre-
duje. Preči v levo k pečini. Klin dobro zagrab i 
v granit. O d d a h n e m si. Ko priplezam do n jega, 
se odločiva, d a greva naprej čim več po skalah. 
Dobro razčlenjena položna ploščad nama ne 
dela težav in kmalu sva na mestu, za katerega 
piše v opisu, da je nevarno zaradi p a d a j o č e g a 
kamenja. Vrh nad nama je ravno obsi ja lo sonce, 
iz stene pa d iha hlad, tako da še ni nevarno za 
kamenje. 

Položne plati pa kaj kmalu postanejo bolj strme 
in plezati pričneva bolj previdno. Ko prilezem 
okoli roba, z a g l e d a m Tineta, ki me varuje raz-
koračen ravno na robu med svetlobo in senco. 
Čudovit pog led! Škoda, da imam aparat v na-
hrbtniku. 

N a prostorni polički si kuhava zajtrk in se lenobno 
pretegujeva po toplem soncu. G l e d a v a Borisa in 
C i c a na ledeni strmini v Krumkolu. G loboko v 
senci sta še. Tedaj pr iplava do naju vrisk, Janez 
in D r a g o sta. Z a g l e d a v a ju pod previsno steno 
prvega stolpa v Timofejevem stebru. Tudi o n a d v a 
sta že na soncu. Izmenjamo si kratke pozdrave, 
ki pa ne sodijo v javnost, potem pa se s Tinetom 
odpraviva naprej. 

Kmalu prideva iz ska lnega dela na snežno rebro. 
Kl jub zgodnjemu jutru je sonce dobro opravilo 
svoje delo. Sneg se vdira in nabira na dereze, 
tako d a n a m a drsi, ko prideva na led. Raztežaj i 
se vrstijo po ledeni strmini drug za drugim. Zd i 
se nama, da hitro napredujeva, vendar mi pogled 
na uro razodene, da bo treba poiskati primeren 
prostor z a bivak. S o n č n a svetloba na okoliških 
vrhovih že dobiva rožnate odtenke, sonce pa že 
zak l jučuje svoj lok, ko imava bivak pripravljen. 
Med brnenje kuhalnika se meša refren znane 
ljudske pesmi, prirejene prav za take izjemne 
trenutke. Kmalu še zadnj i sončni žarek zapusti 
ponosni Dych-Tau in na nebu se prično prižigati 
prve zvezde. Dvoje utrujenih prijateljev pa že 

san ja o domačih gorah, o mehki postelji v ta-
boru in zelo verjetno tudi o dekletih. 
S prvim svitom sva tudi midva že na nogah. Ku-
hava in pripravl java opremo za nadal jn j i vzpon. 
Ko naju obsi je sonce, sva pripravl jena. Visoko 
sva že. Ul lu-Aus, Krumkol, Misses-Tau, Pic Brno 
so že pod nama. Le Koštan-Tau, Dych-Tau in 
o b a vrhova Mižirgi ja še kipijo nad n a m a v nebo. 
Počasi si utirava pot navzgor. Ska ln i detaj l i se 
menjavajo z ledom, tako da ni nikakor prav: ali 
imaš dereze na n o g a h ali pa si brez njih. Zde lo 
se n a m a je, da plezava že celo večnost, vendar 
se n a m a vršna skalna stena ni še nič pribl ižala. 
Zopet enkrat medejo kavkaške dimenzije. Š e 
včeraj sva mislila, d a imava od bivaka še kakšni 
dve uri. S e d a j pa teče že peta ura, vendar na ju 
še vedno loči strmo skalno rebro od stene. Končno 
je tudi ta strmina za nama in Tine — prvič danes 

— zab i je klin v skalo. Po številnih raztežajih v 
varljivem, s tanko plastjo s n e g a pokritem ledu 
je pravi užitek taka le varnost ob dobro zabit ih 
klinih. 
N a d nama se boči vsaj za dva raztežaja strme 
ska lne stene. Tu in tam se s k a k š n e g a kamina 
motno svetlika led. Ž e takoj vstop v steno je pre-
visen leden slap, ki se g a loti Tine. Počasi , ven-
dar vztrajno napreduje. Klin za klinom zleze v 
led in kmalu mi izg ine izpred oči. N a dobrem 
stojišču me počaka . O d zgora j varovan sem kmalu 
za njim. Navzgor drži strm žleb, v katerem je 
sneg s lab in se vdira. Po žlebu prideva na strmo 
ramo in prečiva po njej v desno. Po nesreči mi 
p a d e rokavica iz žepa, se zakotal i čez strme 
ska le in izgine nekam v g lob ine severne stene. 
Še le sedaj opaziva, d a je pod nama pravzaprav 
prazen prostor prav do ledenika tisočpetsto me-
trov nižje. Č e z strmo stopnjo prilezem na strmo, 
z redkimi skalami posejano snežišče. Pri malo 
večjem odkrušenem bolvanu varujem Tineta. Ko 
prileze izza roba, se mi široko zareži, sa j se nad 
nama, kakih sto metrov višje, med sneženimi z a -
stavami blešči v večernem soncu snežna kupola 

— vrh vzhodnega Mižirgi ja — 4918 m. 
Počasi g a z i v a sneg proti vrhu. Vmes vneto foto-
graf irava, saj so okoliški vrhovi v zaha ja jočem 
soncu čudoviti. Prav na vrhu najdeva ostanke 
taborišča naj inih predhodnikov. Tudi midva si tu 
pripraviva svoj bivak. Vese la sva, sa j normalno 
vse naveze tu bivakirajo četrtič, za naju pa je 
to šele drugi bivak v steni. 

Čudovitemu dnevu sledi čudovit večer. N a nebu 
se druga za drugo priž igajo zvezde in ko sonce 
zapusti vrhove, izza Dych-taua pripluje mesec, 
led v Šhari se zasvetl ika. Res romantičen večer 
in misli neustavljivo poromajo domov v ozko do-



lino z visokimi tovarniškimi dimniki med Mežakl jo 
in Karavankami . In ne d a bi se zavedel, so misli 
prešle v sanje, samo d a sedaj ni bilo več dim-
nikov, temveč ze lena dol ina, zaš i l jena, s prire-
zano goro na koncu. Pr i jazna koča je bi la polna 
prijateljev in oskrbnica je skrbela zanje kot mama 
z a svoje sinove: Z a s p a l sem in sanja l o Tamarju, 
D r u g o jutro sva kmalu po sončnem vzhodu pri-
pravl jena za odhod. Nebo se je prevleklo s tan-
kimi mrenastimi oblaki . Vreme ne bo držalo več 
kot en dan, zato oba meniva, da morava pohiteti. 
Hit iva po grebenu proti z a p a d n e m u vrhu Miž irg i ja 
5025 m. Tik pod vrhom teče okoli roba ozka po-
l ička in kmalu sva po njej na grebenu, ki drži 
navzdol proti sedlu Se l la . Dvajset spustov je do 
ledenika, so nama rekli v taboru. Kmalu prvič 
vrževa vrv v globino. Prvi je na vrsti Martin. Po-
čas i in previdno se spuščava. Po treh raztežajih 
sva na ska lah v ozebniku. Spust za spustom se 
vrsti po strmem ledu. Š e opaz iva ne, kdaj se je 
nebo poblači lo. Še le ko prične šelesteti sodra, 
p o g l e d a v a po vremenu. Končno stojiva na lede-
niku pod sedlom. Č a k a naju še sestop po lede-
niku Bezengi v tabor. 

NA TEMENU 
OGNJENIKA ETNE 

E m i l F r e I i h 

D a l e č stran od sici lske o b a l e opazujem z la-
dijske pa lube goro Etno. N a d tri tisoč metrov vi-
soki vrh niti ni videti tako visok, ker so grebeni 
od vrha gore sorazmerno položno in na do lgo 
razpotegnjeni v obe smeri v dolino. Kot kral j ica 
v širokem krilu se dv iga n a d morjem in v lada 
nad obalnim zelenjem in prebivalci n jenega oko-
liša. Č im bliže plovemo proti Catani j i , tembolj so 
vidne tenčice meglic, ki ovi jajo vrh s poetično 
p lapola joč imi pajčolani . 

Po dolg ih mesecih križarjenja po morju in be-
g a n j a po asfaltih tujih mest se ljubitelju gora 
spoči jejo oči na vsakršni vzpetini, ki jo z a g l e d a 
na obzorju. In č e je g o r a celo tista, o kateri si 
nekaj vedel in si si jo že večkrat na t ihoma želel 
obiskati, te vabi toliko bolj. V zadnjem času sem 
večkrat bral in sl išal o najnovejših grozlj ivih 

ognjeniških izbruhih Etne. To mi je še bolj dra-
stilo domišlji jo. Zda j , ko se mi je nenadoma 
ponudi la priložnost, sem na vsak način hotel 
stopiti na teme gore strahote, kot imenujejo 
S ic i l janc i Etno, in od blizu pog ledat i v njeno 
žrelo. 

Z zas idrane l a d j e v pristanišču je bil pog led 
v jesenskem popoldnevu na komaj dvajset kilo-
metrov oddal jeno Etno čaroben. Ž e sam preliv 
barv temnozelenega vznožja v komaj sluteno 
rjavkasto rumenilo z lahnim nadihom rdeči la in 
potem ostro odrezani temni vi jol ičasti gornji del 
gore, ki je bil videti, kot bi bil nasa jen na zeleni 
pas, d a j e slutnjo o posebnostih te gore, ki jo 
dobršen gornji del pokriva lava. 
S a m o en dan za obisk 3313 m visoke gore bi 
bilo premalo, č e ne bi b i la do višine 2000 m 
spel jana izvrstna — asfaltna cesta. 
Z ženo sva se bi la kaj hitro dogovor i la za obisk 
Etne, čeprav sva bi la brez primerne gorske 
opreme. Mornarji so nama sicer odsvetovali, češ, 
prenevarno je riniti na goro, ki je v svoji notra-
njosti vsa živa in muhasta, in priporočali , na j se 
v prijetni septembrski sicilski vročini rajši kop-
Ijeva v morju. Trdno odločena sva odš la v mesto 
povprašat, kda j in odkod vozijo avtobusi na 
Etno. 

Bučno večerno življenje po lepih razkošno raz-
svetljenih ul icah je pričalo o bujnem turističnem 
razcvetu j u ž n a š k e g a mesta pod vznožjem Etne, 
ki šteje okoli 300 000 prebivalcev. K l jub trage-
di jam ognjeniških izbruhov lave, ki so večkrat 
opustošile mesto in okol iške vasi, med katerimi 
je bi la najhujša leta 1669, ko je v lavi zgorelo 
ali se s pepelom zaduši lo okoli 100 000 ljudi, in 
popolnoma razdeja la Catani jo , so spet zgradi l i 
cvetoče mesto, ki je prav zaradi lave in vulkan-
skega pepela o b d a n o z najbol j rodovitno zemljo. 
V spomin na tedanje žrtve in ponovni dvig mesta 
so leta 1736 postavili sredi mesta na Piazzi del 
Duomo kot mestni simbol marmornato fontano 
s slonom, ki je izobl ikovan iz črne strjene lave. 
V sončnem jutru krene poln avtobus izletnikov 
po spretno spel jani asfaltni cesti proti Etni. Dvi-
g a m o se iznad temnih gozdov pinij in cipres. Sem 
in tam nas opominja jo gmote strjene lave v 
obliki ogromnih skladov in skal, d a izbruhi iz 
ognjeniških žrel razmečejo včas ih vrelo lavo da leč 
naokrog. V naselj ih so vzorno negovani vrtovi, 
sadovnjaki in v inogradi , ki so terasasto razpore-
jeni okoli l ičnih hiš. Zlasti vas P e d a r a slovi da leč 
naokrog po žlahtnih kostanjih, pomarančah, j a -
bolkih in drugem sadju. Tu pa tam se na sa-
motnem ovinku serpentinaste ceste pr ikaže vrh 
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Etne, iz katere venomer puha dim. D a n je jasen, 
nebo s inje in sopara iz žrela se i zgubl ja v višavo. 
Al i bomo sploh lahko prišli do s a m e g a žrela, 
me je zaskrbelo ob pogledu na zadimljeni vrh? 
Ustavimo se v vasi Nicolosi 850 metrov visoko nad 
morjem. T ipična mediteranska naselbina in z a d -
nja na pobočju Etne v smeri nad Catani jo . Tu se 
je leta 1669 va l i la o g n j e n a reka lave v dolino, 
ki je z a ž g a l a in zravnala pod seboj več kot 
50 mest in 300 vasi in povzročila največjo kata-
strofo Catani j i . Vsepovsod so v tla zažrte gmote 
strjene lave v višini velikih črnih skal in spet 
novejši skladi lave po erupci jah iz let 1886, 1910 
in 1950. Z a d n j a leta je lava iz žrela Etne razde-
j a l a precejšen del naselbine. Ponovni izbruhi 
pred nekaj meseci pa so izbljuvali žarečo lavo, 
ki je groz i la z novim pustošenjem. Privoli la se je 
po pobočju že nad tisoč metrov navzdol. O g r o -
žena je bi la opazova ln ica vulkanološkega insti-
tuta, v kateri su vulkanologi noč in dan na straži. 
Tudi zgornje postajal išče vzpenjače je bilo v ne-
varnosti. K sreči se je zda j že bolj a l i manj 
umirilo. Prebivalce teh poboči j sicer še ni minilo 
vznemirjenje, kljub temu pa se nočejo umakniti. 
Ostal i so med skrbno negovanimi nasadi , ki so 
jih obdelovale že mnoge generac i je na lavini 
črnini. Kot vselej so tudi letos kljub pogostim 
nevarnim izbruhom negoval i sadovnjake in vinsko 
trto, ki zaradi nekaterih posebnih gnoj i l v črnem 

humusu vulkanske prsti nenavadno uspevajo. N a 
teh področjih je namreč plodovita rodna črnica. 
Ognjen išk i pepel, ki g a veter pri ponovnih manj-
ših izbruhih raznaša naokrog, vedno znova obo-
gati zemljo. Tudi tokrat so ljudje, kljub nevar-
nostim, čaka l i na trgatev in obiranje j u ž n e g a 
sadja . S icer vas Nicolosi ni bi la v neposredni 
nevarnosti. V zadnj ih erupci jah se je vroča lava 
iz l ivala proti planoti vzhodno od žrela in se k 
sreči zaustavi la pred borovimi gozdovi kakih 
sedem kilometrov pred vasjo Bronte. 
Precej domačinov se je zbralo okrog n a š e g a avto-
busa sredi m a j h n e g a trga, čeprav so j im tujci 
že nekaj v s a k d a n j e g a . Skoči l sem v bližnjo trgo-
vinico in kupil lepo grozdje in nekaj pomaranč. 
O p r a l sem sad je na trgu pri vodnjaku, iz kate-
rega neprenehno teče voda. V resnici j e sadje 
s tega področja dišeče, sočno in izredno okusno. 
Po krajšem postanku smo se odpel ja l i iz vasi . 
Presenetila me je iznajdlj ivost teh preprostih 
ljudi, kako umejo izkoristiti dobre in s l a b e strani 
prirode. Lav ina prst j im ne o m o g o č a samo b o g a t e 
obroditve. Lavo so izkoristili tudi kot g r a d b e n i 
material pri gradnj i škarp za terasaste n a s a d e 
in celo l ične hišice so si zgradi l i iz oklesanih 
kosov lave. 

Čudovita je vožnja skozi gozd iče ž lahtnih ko-
stanjev s svetlozelenimi in zlatimi bodicami, ki 
se bodo zda j zda j razpoči le in pokaza le toplemu 



soncu svoje z latorjave plodove. Menja jo se mo-
gočni hrastovi gozdovi z g a j i vitkih brez in spet 
nizki kostanji z bogat imi plodovi. Vmes presekajo 
gozdove črne gmote lave in spreminjajo pokra-
j ino v puščobno okamenelo planjavo. Drugod se 
spet pr ikažejo obdelan i nasad i pomaranč, ki j im 
zlati plodovi žari jo v soncu. N a t o pinije, temne 
c iprese in spet pokraj ina črne puščave. Tako 
izmenoma vse dotlej, ko so pomarančevci le še 
o ž g a n i grmi, j a b l a n e le go le veje in oljke pepel-
nato sive i zmal ičene prikazni. N a d vsem tem 
puhata dim in pepel z vrha ognjenika, ki nam 
je vse bližji in večji. Lepa asfa l tna cesta drži 
skozi puščavo n a g r m a d e n e okamenele lave. Groz-
ljiva je črna puščobnost t e g a kraja. Kot bi bil 
pogreznjen v večno žaloigro. Po vzpetinah in 
pobočj ih se vlečejo okamenel i tokovi skrepenele 
lave, ki j ih j e kot ognjeno reko nekoč zaustavi la 
in zat rpa la nevidna g lobel . Iz črnih melišč se dvi-
g a j o posamezni vrhovi ugasl ih vulkanskih žrel — 
parazitskih črnih žrel — ki j ih obkroža u g a s l a 
temnordeča lava. Vse več j ih je, č imbolj se avto-
bus vzpenja navzgor. N a nekaterih ovinkih, kjer 
nam bližnje čeri okamenele lave ne dovoljujejo 
p o g l e d a proti vrhu Etne, se zaustavi jo začudene 
oči na temnozelenih in rjavih gričih in holmih, 
ki se izgubl ja jo pod nami v da l jav i in na modrino 
morja, ki se blešči v soncu. Kakšen nenaden 
kontrast, možen prej v san jah kot v resnici! 
Pri koči Montagnole v višini 2000 metrov se cesta 
konča. K o č a je prijeten turistični gostinski obrat, 
s katerega je lep razgled. O b njej je postaja žič-
nice. Mednarodna druščina iz n a š e g a avtobusa 
se j e skoraj vsa stisnila v vel iko kabino. Čeprav 
obtežena z betonskimi kvadri in l judmi, je težka 
kab ina nihala v vetru, ki se je vse bolj z a g a n j a l 
vanjo, čim bolj smo se dvigal i . Sem in t ja vidimo 
majhna ugas la žrela. Večj i ognjeniški stožci neko-
liko razbijejo enoličnost pokraj ine, ki leži pod 
nami kot zoglenelo morje lave. Niti trohice živ-
l jenja ni na teh pobočj ih, medtem ko podzemelj-
sko skorjo mogočne gmote skrivnostne ognjene 
lave neprestano iščejo izhod iz tesnega oklepa, 
da bi se mogla nakop ičena o g n j e n a snov prebiti 
na površje. Tesnoben je pog led na opustošeno 
površino. To občutje je še bolj stopnjevala drseča 
se kab ina na debel i jekleni žici, ki se je nena-
doma ustavila sredi poti, da bi se na obratu 
ohladi le ž ične naprave. Izletniki, več inoma Ameri-
kanci, Anglež i , Francozi in Nemci, med katerimi 
sva bi la z ženo edina Jugos lovana, medtem ko 
Ita l i jana ni bilo nobenega, so od z a d r ž a n e g a 
strahu utihnili in ugibal i , z a k a j smo se ustavili. 
V iseča kab ina je n iha la v močnem vetru na žici 
in g lasno škripanje škripcev je nekaterim p o g n a l o 

strah v kosti. Črno okolje, ki nas je obdaja lo, je 
še bolj stopnjevalo občutek neznatnosti č loveka 
prepuščenega nihajoči kabini med nebom in 
zemljo, s katero se po igrava g lasn i piš vetra. 
Š e soncu, ki je s i jalo z vsem mediteranskim 
žarom, je črna pokraj ina posrkala ves njegov 
blesk. Niti sence ni moglo zarisati na črni povr-
šini, da bi vsaj malo razbi la in r a z g i b a l a pusto 
pokraj ino. 

Po večminulnem postanku, ki se je nekaterim 
zdel ce la večnost, smo se dvigni l i do vu lkanskega 
observatorija, ki je na samem vznožju z a d n j e g a 
stožca v višini tritisoč metrov. Observatori j je 
zgrajen iz betona z n a d meter debelimi zidovi 
s polkrožno kupolo. Oko l i se razprostira razsežna 

Vrhnji s tožec Etne s s k r e p e n e l o lavo F o t o E. F r e l i h 
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in pusta p lanjava, kot bi bi la posuta s premogom 
in koksom. Le novejša lava, ki se je pred nekaj 
meseci izl i la in se pribl ižala observatoriju, vzne-
miri domišlj i jo človeka. Zato pa je pogled v do-
lino, ki se kopl je v toplem jesenskem soncu, 
prečudovit. Kot na d lan i je panorama katanskega 
zaliva, da l je polotok S i racuza in od sonca bleščeč 
trak reke Simeto. N e k a k o 20 km od nas je mesto 
C a t a n i a . Ni č a s a z a podrobnejše razgledovanje. 
Nemir, ki se polašča č loveka v želji, č imprej se 
povzpeti na ognjeniški vrh in si og ledat i d o g a -
jan ja tam gori, me odvrne od č a r o b n e g a pogleda. 
Le malo izletnikov se je napoti lo proti vrhu. 
Več ina si je poiskala ob zgradbi observatori ja 
varno zavetje proti vetru in od tu g l e d a l a puhanje 
pepela iz žrela. Viš inska razl ika od tu do vrha 
res ni velika, vendar je položna razdal ja tolikšna, 
da se pot po ugasl i enolični lavi precej vleče. 
Pozimi se razprostirajo tod širna smučišča in 
vsako leto so na teh terenih z n a n a smučarska 
mediteranska tekmovanja. Z d a j pa se iznad črne 
planjave d v i g a na obzorju vrh žrela, ki je od 
da leč kljub dimu podoben bolj nedolžnemu hribu 
kot pa gori strahote. 

Z ženo se vzpenjava proti vrhu in sunki vetra 
nama brani jo l a g o d e n dostop po zoglenelem po-
bočju. Le nekaj ljudi sledi za nama. S p a r i n a po 
žveplu vse bolj polni p l juča in pepel, ki g a 
raznaša veter, se lepi na potni obraz. Kamenčki 

ž r e l a F o t o E. F r e l i h 

strjene lave silijo v nizke čevlje, ko g a z i m o po 
črnem pesku. Višje se veter z vse večjo silo z a -
g a n j a v nas. Razredčeno višinsko ozračje, ki nas 
sili zaradi težkega d ihan ja k večkratnim postan-
kom, ovi jajo oblaki pare iz na jv i š jega stožca in 
iz mal ih žrel puhte modrikaste sence d ima po-
mešanega z vonjem po žveplu. Duši nas in težko 
se upiramo kašlju. Ž iva Etna je bi la v tem lepem 
sončnem dopoldnevu izredno razposajena. 
Komaj sto metrov smo oddal jen i od g r e b e n a 
vrhnjega stožca. Le mukoma se vzpenjamo, ker 
nam močan veter vali dim po črnem pobočju, 
pred katerim moramo zapirat i oči. Prvi sem na 
grebenu in že slišim prasketanje iz žrela. Šu-
menje goreče lave, ki pr ihaja iz z a k a j e n e globel i , 
se pomeša s piskom mrzlega vetra, ki razprši 
zadušl j ive pline. To je prvo žrelo, do g l a v n e g a 
je še kake četrt ure. Oster veter piha in nas hoče 
pomesti z ozkega grebena, vendar je v bližini 
zrak vroč in dušeč, tla razžar jena kot puščavski 
pesek. Duh po žveplu omaml ja nosnice in smr-
deči plini silijo solze v oči. Ščemi nas od ognje-
niške sopare in ostrega vetra. Z ženo se spustiva 
nekoliko proti vulkanskemu žrelu in ob ba lvanu 
strjene vroče lave si poiščeva zavetrje. V kotanji 
j e vroče in veter sika n a d g lavo. N e moreva se 
načuditi veličastju žrela, ki se n a m a kaže v vsej 
grozljivi veličini v rdeči, rumeni, zeleni, oranžni, 
modri, škrlatni in v vseh mogočih tisočih odtenkih 



barv, ki j ih pušča jo sledovi o g n j a in dima. Žrelo 
samo je grozničavo rumenkasto-zeleno in iz n jega 
se neprenehno val i dim vulkanske sopare, kda j 
pa kdaj pomešan z ognjenimi izpuhi. N a vseh 
koncih ogromnega žrela se dv iga jo peščeni og-
njeni zublj i kot čarobni ognjemeti. Čutiva drhteča 
tla in žena se rajši umakne na veter. Mene vleče 
v žrelo, sa j kaj t a k e g a ne moreš vsak d a n foto-
grafirati . Previdno stopam med dimom, ki sili 
s tal kot na pogorišču. Razžar jena tla mi žgo 
podplate in čutim pritajen drget zemlje. V globini 
bobni in prameni g o r e č e g a peska včasih sunko-
vito prišume iz žrela, kot bi se razpoči le rakete. 
Ustavim se pri večjih kosih strjene lave ob str-
mini, ki je zuna j žrela, začudo, pokrita s črnim 
gnil im snegom. Kako je le mogel zledeneti sneg 
tu zgora j ob tolikšni vročini? Spet uganka , ki 
j ih nam tolikokrat zastavi nepojmlj iva skrivnost 

narave. Val i vročega vu lkanskega zraka puhajo 
paro, da sika kot iz stotih lokomotiv. Preveč me 
že omaml ja in duši in po nekajkratnem fotogra-
firanju se skobacam poten in pokrit s pepelom 
iz vročega z a d i m l j e n e g a kotla na oster greben. 
N a črnem prodišču z a g l e d a m skupinico ljudi, ki 
se vrača k observatoriju, ne da bi se vsaj za hip 
povzpela na greben žrela. Moja žena je korajžno 
zakorač i la po ozkem grebenu naokrog, na kate-
rem je le s težavo lovila ravnotežje z rokami po 
bodičastih tleh, tako močno se je z a g a n j a l veter. 
Grozlj ivo veličastni prepad vu lkanskega kotla se 
je izgubl ja l pred naj inimi očmi v zadovoljstvu, 
da sva lahko v idela nad tritisoč metrov visoko 
veličastno predstavo, ki jo skriva naša čudežna 
zemeljska skorja. Kamen strjene črne lave z vrha 
Etne zda j za lša naj in dom ob spominu na nepo-
zabno doživetje gorskih podzemeljskih sil. 

J E A N C H A R C O T (1867—1930) je bil zdravnik in polarni raziskovalec. Z d a j so po njem 
imenovali »plavajoči laboratorij«, veliko raziskovalno ladjo, ki so jo gradi l i dve leti 
(1963—1965). Francoski oceanograf i bodo z njo pluli po vseh morjih sveta, ki obsegajo 
sedem desetin površine na našem planetu. L a d j a se bo posvečala hidrološkim, fizikalnim, 
kemijskim in biološkim raziskavam, podvodnim gorovjem in njihovi geologi j i , torej 
velikim sondiranjem morskega dna, pri tem pa bo odkrivala, kako se gorovja, ki j ih 
vidimo, nadal ju je jo v teminah morskih globočin. L a d j a izpodriva 2200 ton, vozi 27 km 
na uro, sicer pa poprečno 18 km pri 40 dneh avtonomne vožnje. 29 znanstvenikov ima 
na ladji 50 delovnih mest. L a d j a ima v šestih nadstropjih 400 m2 površine za znanstvene 
aparature, potrebne za kemike, fizike, za hidrologe, biologe, geologe, geofizike, da l je za 
fotografijo, poseben prostor za r isanje itd. Mat ična luka ladje je Brest. Ima štiri v i jake 
(dva po 2300 PS), dva od teh sta montirana počez, zato je z ladjo lahko manevrirati, 
kakor pač kaže potreba raziskovanja. 

M E S S N E R je mlad južnotirolski plezalec, ki je v kratkem č a s u preplezal nekaj naj-
težjih smeri, tako VValkerjev steber v Grandes Jorasses v dveh dneh in to v svežem 
požledu, smer Phi l ipp-F lamm v Punta Tissi, prvo ponovitev Rocchetta alta, drugo po-
novitev severozapadne stene D e l a g o v smeri Hasse-Schott in druge. Mladi ekstremist 
je pod Comici jevim ges lom: »Kdor hoče izčrpati življenje, mora tvegati I« napisa l razmiš-
l janje o VI. stopnji, potem ko se je pogovoril z Buhlovim soplezalcem Kunom Rainerjem, 
po vojni zelo aktivnim plezalcem. Rainer pravi, d a so današn je modne ture preveč 
našp ikane s klini in zato njihova ocenitev ni več realna. Messner povzema, da »klasičnih 
šestič« ni več, vse so zdrknile vsaj na stopnjo V. 

VI pomeni po Welzenbachovi lestvici slej ko prej skrajno težavno a l i : več ne gre. 
Toda za k o g a ? Vsak jemlje mero po sebi. »Šestica bi pravzaprav morala biti »non plus 
ultra« za najbol jše na svetu. A tudi najbol jš i na svetu nimajo enake mere in skrajna 
mera tudi še ni dosežena. Mnoge s VI ocenjene smeri te ocene danes več ne zdrže: 
n. pr. Maestri jeva smer, Buhlova spominska smer. Č e modna smer VI. stopnje izkaže 
50 ponovitev, je že preveč nabita s klini. Kdor hoče pravo VI, mora poseči po smereh, 
ki se malo plezajo. A l i se j ih boje? Tissi jeva smer v južni steni Tofane iz leta 1931, je 
ostala, kar je bi la. Dobro, d a je, imajo mladi vsaj normativ naših starih, pravi Messner. 
Sol leder jeva smer v severozapadni steni Civette je bi la šestica. V p r a š a n j e je, če je še 
danes. Severna stena Vel ike C ine gotovo ni več. Ni več mest, ki so pomenila preizkušnje 



za K a s p a r e k a . Danes so vsa »zaklinjena«. Nekoč je šestica pomenila mesto, kjer je bi lo 
treba zabiti klin za vzpon, ne samo za varovanje. Po tem kriteriju je oceni l H i a s Rebitsch 
po krivici za V južno steno G o l d k a p p e l . Vinatzer je ocenil s V I - svojo smer v Stevii, 
v resnici pa je težja od marsikakšne, ki se »kolportira« kot V I + . 

Smer ocenju jemo z »notranjo« mero, ne z metrom in štoparico. Razmerje med sposob-
nostjo a lpinista in težavnostjo smeri v določenih okol iščinah je stopnja težavnosti, torej 
je VI pojem, ki združuje skrajno težavnost za na jbo l j šega p leza lca v najbol jš i kondici j i 
pri na jugodnejš ih okol iščinah v steni. In to ne pri posameznih mestih, dva metra nad 
travo, a m p a k 30 m nad varovalnim klinom, treba je oceniti celotno smer. Težavnost smeri 
raste z višino stene, četudi je težavnost povsod enaka. Č e bi b i la severna stena Civetta 
za pol nižja, ne bi b i la VI. 

Tudi ps ihična obremenitev nekaj šteje. V I + 1000 m nad prepadom je nekaj d r u g e g a kot 
morda težje mesto v plezalnem vrtcu. Nevarnost ni mogoče ločiti od težavnosti. Mnogi 
avtorji pa to ločujejo in označi jo težavnost mesta v steni in v plezalnem vrtcu. Tudi ni 
vseeno, al i smer omogoča pobeg iz težav ali pa je možno samo dvoje: navzgor in 
navzdol. Franz Nieberl v svoji knjigi »Plezanje v suhi skali« trdi nasprotno. Vsak pošten 
p leza lec bo priznal, da je izpostavljenost element težavnosti, oziroma, strah pred objek-
tivno nevarnostjo. Zato vse spoštovanje takim mojstrom, ki so plezal i z nekaj klini smeri, 
ki so še danes ocenjene s V in V I (Paul Preuss vzhodno steno G u g l i a di Brenta; L a n g e s 
in Merlet Schle ierkante; S imon in Rossi severno steno Pelma, Sol leder in Lettenbauer 
severozapadno steno Civette; Tissi južno steno Torre Venezia) . T e g a zda j ne de lamo 
več. Le nekaj klinov je treba, pa je f i z iognomija stene - smeri popolnoma druga. Al i 
še lahko govorimo o VI, če je vse eno samo vpenjanje in izpenjanje? Moramo torej res 
govoriti, kot to de la jo Francozi, o tehnični težavnosti (A, A 2 . . . ) in o težavnosti prostega 
p lezanja . Toda A, do A4 vel ja le za prve pristopnike, za ponavl ja lce to že ne vel ja več. 
Prvi p lezalc i najdejo kl jučno mesto, g a opremijo s ključem, g a puste v vratih, ponav-
I ja lec pa le »odpira vrata« k l jučnega mesta. Raz loček je tudi v stilu modernih smeri. 
Phi l ipp in F lamm sta bi la v Civetti s a m a in sta v treh dneh zabi la pri 850 m 43 vmesnih 
in 43 varovalnih klinov. To je bilo leta 1957. Smer sta oceni la s V/VI. Leto nato so prišli 
»Saši« v Vel iko Cino, zabi ja l i , vrtali in g n a l i velik hrup, končno pa je H a s s e terjal za 
njihovo storitev oceno VII, torej dotlej nedoseženo stopnjo. Danes ima smer Brandler ja 
in H a s s e j a čez 100 ponovitev, Phi l ippova komaj 20. Marsikdo je v njej že obrnil, v C in i 
pa je pretelovadil smer, ki jo imenujejo že »via ferrata«. Primerjava? Direktna v Cini je 
bi la težka, Phi l ippova je ostala težka. O s t a l a bo vse dotlej, dokler »kovači« ne bodo 
začel i nabi jat i tudi Civetto. 
D a n a š n j e šestice plezajo s tehniko, klasičnih že skoraj ni več. Današn j i alpinist i se 
klasičnih enostavno boje. Vinatzer je leta 1936 v Punta di Rocca v južni steni Mar-
molate storil večje dejanje, kot so g a storili Hasse , Barbier in Steinkotter v vzhodni steni 
C i m a d'Ambiez. Č e je preveč klinov, se stena zdrobi v množico problemov iz p l e z a l n e g a 
vrtca. S tena sicer ni laž ja , je pa razvrednotena. Kdor pleza v Civetti s 50 klini, ni 
»naredil šestice«. S a m o l inija in strmina ostane, vse drugo, kar je mikavno, gre v nič. 
Prevelika varnost zmanjšuje težavnost, ker telesnih doživetij ni mogoče ločiti od du-
ševnih. S e v e d a ni mogoče prepovedati moderno početje v stenah, ki na j ostanejo re-
zervat svobode. - Vsekakor zanimivo razmišl janje m l a d e g a uspešnega plezalca. Ni g a 
mogoče zavrniti omalovažujoče. S e v e d a je njegovo stal išče spričo razvoja in stanja 
v svetovnem alpin izmu močno osamljeno in izkl jučuje množico alpinistov, ki v dobri veri 
s lede razvoju. Po Messnerju bi pravi alpinist i za Preussom bili še Sol leder, Tissi, Rebitsch. 
Vinatzer in seveda Detassi , ki doslej še ni »stopil v zanko«. Res pa je, d a bodo klas ične 
smeri ostale zmeraj klasične, č e j ih ne bo tehnika spremenila v »nadelane«. Zato bi bilo 
pravično in pošteno vsaj to: Pustimo stare smeri, kakršne so! Ponavljati stare šestice 
s klini in stremeni športno ni fair. Č e govorimo o njihovem razvrednotenju, je treba 
povedati, d a j ih ni razvrednotila več ja spretnost ali celo večji pogum, a m p a k tehnika. 
S icer p a : Ta tema v zgodovini a lp in izma ni nova, vsak plezalski rod pa se nujno spo-
p a d a z njenimi d i lemami. 



N E K A J B E S E D O S L O V E N S K I 

P L A N I N S K I P O T I 

K o s e m 28. V I I . 1954 p o t r e h l e t i h p r e -
h o d i l p r e k r a s n o » S l o v e n s k o p l a n i n s k o 
pot» , j e b i l a s p o m i n s k a z n a č k a , k i s e m 
j o p r e j e l , n a j l e p š i d a r z a m o j p e t -
d e s e t i r o j s t n i d a n . O d t a k r a t j o v e d -
n o n o s i m n a v s e p l a n i n s k e t u r e — 
p l a v o e m a j l i r a n o z n a č k o i n s e z n j o 
p o n a š a m . V s o p o t s e m p r e h o d i l z v o d -
n i k o m v r o k i v d r u ž b i p r i j a t e l j a a l i p a 
v d r u ž b i t e d a j š t i r i n a j s t l e t n e g a s v o j e -
g a s i n a . K o s m o s t a l i n a S l a v n i k u , n a 
t e m z a d n j e m t i s o č a k u , mi j e b i l o l j u -
b o , d a s m o p r e h o d i l i p o t , p r e m a g a l i 
m n o g e v r h o v e i n s p o z n a l i l e p d e l n a š e 
d o m o v i n e , b i l o p a m i j e t u d i p r a z n o 
pr i s r c u č e š , k a j s e d a j , k o s m o n a 
k o n c u . K a j b o m o s e d a j p l a n i r a l i z a 
b o d o č a n a š a p l a n i n s k a p o t o v a n j a ? In 
s t a k i m i o b č u t k i s e m v p i s a l v s v o j 
a l b u m b e s e d e : 

» B i l o j e d o l g o , n a p o r n o i n u t r u d l j i v o 
— m n o g o z n o j a j e s t e k l o , m n o g o ž u -
l jev s m o p r e b o l e l i . 

M i š i c e n a n o g a h s o r a z b o l e n e , ž e j a 
n a s j e č e s t o m u č i l a i n s u š i l a u s t a . 
B o ž a l o n a s j e s o n c e , j u t r a n j a r o s a n a m 
j e l a j š a l a t r u d . 

T o l k l a n a s j e b u r j a z d e ž j e m i n s n e -
g o m s r e d i v r o č e g a p o l e t j a . 
P r e h o d i l i s m o o k r o g 800 k m p o l i v a -
d a h , g o z d o v i h , b u j n i h p l a n o t a h i n vrto-
g l a v i h s t e n a h . 

In d a n e s j e v s e z a n a m i . R a d o s t n i i n 
p o n o s n i s m o . 

In s e d a j , n a k o n c u n a š e g a p o t o v a n j a , 
n a m j e ž a l — d a j e v s e t a k o h i t r o 
m i n i l o — t r a j a l o p a j e tr i d o l g a l e t a . « 

N o , t o še n i b i l k o n e c , t e m v e č š e l e 
z a č e t e k . O d t e d a j s e m o s v o j i l š e m n o -
g o s p o m i n s k i h z n a č k r a z n i h t r a n s v e r -
z o l . V s a k o l e t o i m a m p o e n o a l i d v e 
z n a č k i v e č . S p o m i n i s o n e p o z a b n i In 
p l a n i n s k o i z k u s t v o b o g a t e j š e . 
K o s e m s e l a n i v a v g u s t u m e s e c u vr-
n i l i z b o s a n s k i h i n s r b s k i h p l a n i n , m e 
j e d o m a č a k a l a n o v a š t e v i l k a » P l a -
n i n s k e g a V e s t n i k a « . Z v e d e l s e m r a -
d o s t n o n o v i c o o o d l o k u k o m i s i j e z a 
p o t i pr i P Z S o o t v o r i t v i d o p o l n i l n e 
t r a n s v e r z a l e . T a b i b i l a s k u p a j z ž e 
o b s t o j e č o o d M a r i b o r a d o K o p r a z a -
o k r o ž e n o c e l i n a » S l o v e n s k a p l a n i n s k a 
p o t « — p r a v z a p r a v p r v a r e p u b l i š k a 
t r a n s v e r z a l e . 

Z e n a s l e d n j i m e s e c s e m k r e n i l z m o -
j i m t r a n s v e r z a l s k i m p r i j a t e l j e m n a p o t 
p o d o p o l n i l n i t r a n s v e r z a l i . 
N a j p r e j s m o o b i s k a l i n o t r a n j s k e g a ve-
l i k a n a — V e l i k i S n e ž n i k . L j u b e z n i v i 

d o m a č i n i n i s o š e n i č v e d e l i o t e m , d a 
se j e t o n j i h o v i m p o z a n t n i v r h k o n č n o 

v k l j u č i l v v rs to o s t a l i h s l o v e n s k i h p l a -
n i n , ki j i h o b i s k u j e j o t r a n s v e r z a l c i . 
S l e d i l a j e S l i v n i c a , T r a v n a g o r a , K r i m , 
L u b n i k , R a t i t o v e c , D r a ž g o š e , J e l o v i c a , 
K r v a v e c i n M e n i n a . S a m o n a M e n i n i 
s o v e d e l i , d a s o s e d a j t r a n s v e r z a l s k a 
t o č k a , k e r j e tu p r e d n a m i h o d i l t r a n s -
v e r z a l e c L j u b l j a n č a n . 
N a d r u g i d a n n o v e g a l e t a s v a s e n a 
p o t i m e d M i r n o g o r o i n G o s p o d i č n o 
s r e č a l a d v a t r a n s v e r z a l c a , o n z M i r n e 
g o r e n a G o s p o d i č n o , j a z p a o b r a t n o . 
R a z v e s e l i l a s v a s e d r u g d r u g e g a , s i 
p o v e d a l a o n a m e r a h i n z a ž e l e l a d r u g 
d r u g e m u » n a s v i d e n j e « i n » d o v i d j e -
n j a « p o l e t i n a S k r l a t i c i , K a n i n u a l i 
M a n g a r t u . 

T e k l i s o d n e v i i n nov i t r o n s v e r z a l s k i 
z e l e n i d n e v n i k s e j e p o l n i l z ž i g i . 
S k a l n i c a , T r s t e l j , P r i s t a v a , P o l ž e v o — 
v s e , k a r j e s e d a j p o z i m i d o s t o p n o i n 
m e n i b l i z u . P r i h a j a l e s o n o v e š t e v i l k e 
» P l a n i n s k e g a V e s t n i k a « , ž a l p a v n j e m 
n o b e n e b e s e d e o » d o p o l n i l n i t r a n s v e r -
z a l i « . Z a e n o t a k o p o t j e b i l p r e v e č 
s k r o m e n č l a n e k v p e t i t u v r u b r i k i » N o -
v i c e « . K a j n i to p r e v e č s k r o m n o ? A l i 
p a j e P Z S o d s t o p i l a o d n a m e r e ? 
M n o g i o d n a s s m o o b i s k a l i v r h o v e , ki 
i z k a t e r e g a k o l i r a z l o g a n i s o b i l i z a j e t i 
v t r a n s v e r z a l s k o p o t . V e s e l s e m , d a j e 
p r v i ž i g v s t a r e m t r a n s v e r z a l s k e m d n e v -
n i k u r a v n o z M a n g a r t a i n n o s i d o t u m 
13. V I I I . 1961. P o t e m s e m o b i s k a l M a n -
g a r t š e e n k r a t , l e t o s p a g a b o m o b -
i s k a l t r e t j i č . T e ž k o j e p o v e d a t i , k a j z d a j 
čut i p l a n i n e c — t r a n s v e r z a l e c v V a l v a -
z o r j e v e m d o m u , ki j e p r e j b r e z m o č i 
g l e d a l n a S t o l , a l i p a m a l o d a l j e n a 
P l a n i n i n a d G o l i c o . V e s e l i m se p o l e t j a , 
k o s e m b o m p r v i č v z p e l n a t a d v a 
v r h o v a . 

R a d m i s l i m n a p o n o v e n o b i s k K o p i t n i k a , 
Z a s a v s k e g o r e , V e l i k e g a K o z j a , B o -
h o r j a , L i s c e , M r z l i c e i n K u m a , te t o č k e 
z a s a v s k e t r a n s v e r z a l e , k i j o i m a m t u d i 
z a s e b o j . D a n e s i m a m o v J u g o s l a v i j i 
s k u p a j 20 t r a n s v e r z a l . Z e l j a v e č i n e 
t r a n s v e r z a l c e v j e , d a p r e h o d i j o t e p l a -
n i n s k e p o t i p o v s e j n a š i d o m o v i n i . 
U p a m , d a P Z S n e b o s p o d b i j a l a v e -
l j a v n o s t i o s v o j e n i h ž i g o v p l a n i n c e m , 
ki s o p r e j e l i s p o m i n s k e z n a č k e p o p u -
l a r n e i m e n o v a n e » M a l e s l o v e n s k e t r a n s -
v e r z a l e « . Č e p o m i s l i m o , d a s e d o v e -
č i n t e h p l a n i n s k i h k o č p r i d e z a v t o -
m o b i l o m , b o n a d o p o l n i l n i t r a n s v e r z a l i 
m n o g o p r i v i l e g i r a n i h , l a h k o d o s e g l j i v i h 
t r o f e j , i m e l i p a b o m o v S l o v e n i j i t u d i 
t r e t j o » a v t o - t r a n s v e r z a l o « . P r a v p r o t i 
t e m u p a s e b o r i v s a k p r a v i p l a n i n e c -
t r a n s v e r z a l e c . 

S v o j o d o m o v i n o n a j b o l j e s p o z n a š , č e 

j o p r e h o d i š . V ž i v l j a š se v a n j o , v n j e n e 

l j u d i , v n j e n o p r e t e k l o s t i n s e d a n j o s t , 
s a j r i t e m k o r a k o v p o s p e š u j e r i t e m mi -
s l i o k r a j u , s k o z i k a t e r e g a g r e š . L j u -
b i m o l a h k o s a m o t is to , k a r d o b r o p o -

T R D I N O V A P O T 

P l a n i n s k o d r u š t v o N o v o m e s t o i n T u -
r i s t i č n o d r u š t v o N o v o m e s t o s t a o d p r l i 
P l a n i n s k o t u r i s t i č n o » T r d i n o v o pot« v 
n e d e l j o , d n e 21. m a j a 1967 pr i D o m u 
V i n k a P a d e r š i č a pr i G o s p o d i č n i n a 
G o r j a n c i h . 

O b t e j p r i l o ž n o s t i j e i m e l s l a v n o s t n i 
g o v o r p r e d s e d n i k P D N o v o m e s t o s o d -
n i k tov. J e r e b . Iz n j e g o v e g a g o v o r a 
p o s n e m a m o : 

P l a n i n s k o d r u š t v o N o v o m e s t o s e j e 
ž e p r e d č a s o m o d l o č i l o , d a z g r a d i 
p l a n i n s k o - t u r i s t i č n o p o t p o d o l e n j s k i h 
g r i č i h , z l a s t i p o T r d i n o v i h G o r j a n c i h . 
M i s e l s e j e o b l i k o v a l a i n d o k o n č n o 
s k u p a j s T u r i s t i č n i m d r u š t v o m N o v o 
m e s t o i z o b l i k o v a l a v p o t , ki s m o j i 
d a l i i m e » T r d i n o v a pot« . 
J a n e z T r d i n a j e n a j b o l j e p r i s l u h n i l 
n a š e m u d o l e n j s k e m u k m e t u - č l o v e k u . 
P o t e m k o s e j e kot v p o k o j e n p r o f e s o r 
n a s e l i l m e d D o l e n j c i , j e o b h o d i l p r v a 
l e t a , k o j e p r i š e l v N o v o m e s t o , s k o r a j 
v s e d o l e n j s k e k r a j e o d V i š n j e g o r e d o 
M e t l i k e , o d K r š k e g a d o R i b n i c e i n K o -
č e v j a . R e z u l t a t t e h n j e g o v i h p o t o v a n j 
o d e n e g o s t i l n e d o d r u g e , o d e n e g a 
ž e g n a n j a d o d r u g e g a s o n j e g o v a n a j -
v a ž n e j š a d e l a B a j k e in p o v e s t i o G o r -
j a n c i h . V t e h b a j k a h s o g l a v n i v i r 
n a v d i h a n a š i G o r j a n c i . R a v n o z a r a d i 
t e g a n j e g o v e g a d e l a s m o m u D o l e n j c i 
v z a h v a l o z a n j e g o v e p r e č u d o v i t e 
b a j k e i n p o v e s t i , k a k o r s o G o s p o d i č n a , 
V e l i k a n i i t d . , p o s t a v i l i p o t , ki n o s i 
n j e g o v o i m e . 

T r d i n o v a p o t p o t e k a p o z g o d o v i n s k o 

n a j p o m e m b n e j š i h i n n a j l e p š i h p r e d e l i h 

o s r e d n j e D o l e n j s k e . O d k r i l a b o p o t -

n i k o m s k r i v n o s t n i R o g z b a z o 20, r a z -

s e ž n e G a č e s s m u š k i m i t e r e n i i n p a r -

t i z a n s k o M i r n o g o r o . P o g r e b e n u 

R a d e h e n a s o b n e p r e s t a n e m p o g l e d u 

n a s o n č n o B e l o K r a j i n o p r i p e l j e v z e -

l e n e G o r j a n c e . O d V a h t e s e s k o r a j 

b r e z t r u d a p o v z p n e m o n a ž u m b e r s k i 

M a l i č e v K r č , o d k o d e r j e s a m o š e p a r 

m i n u t n a n a j v i š j i v r h G o r j a n c e v »Trd i -

n o v vrh«. Z v r h a , k i j e z a d o l e n j s k e 

r a z m e r e k a r v i s o k , s a j s e ž e v n e b o d o 

v i š i n e 1181 m , s e s p u s t i m o d o s l a v n e g a 

s t u d e n c a G o s p o d i č n a i n s e m a l o o d -

p o č i j e m o v d o m u V i n k a P a d e r š i č a — 

n a r o d n e g a h e r o j a — n a k a r ž e h i t i m o 



p r o t i s e v e r o v z h o d u in š e m i m o M i -
k l a v ž a p o g r e b e n i h P e n d i r j e v k e i n 
K o b i l , u s t a v i m o s e n a S p i l e r j e v i š p i c i i n 
n a t a m k a j s e r a z p r o s t i r a j o č i h p l a n i n -
s k i h t r a v n i k i h , ki s o p r a v g o t o v o T r d i -
n o v i C v e t n i k i . P r i p l a n i n s k e m d o m u 
k o s t a n j e v i š k e g a p l a n i n s k e g a d r u š t v o n a 
P o l o m u se z a m u d i m o l e z a k r a j š i o d -
p o č i t e k , k e r m o r a m o š e p r e d v e č e r o m 
pr it i d o K o s t a n j e v i c e , d a si l a h k o v 
m i r u o g l e d a m o s l o v i t o » F o r m o v i v o « . 
O b p o b o č j u G o r j a n c e v s e v k a r t u z i j i 
P l e t e r j e s r e č a m o s p r i j a z n i m i , t o d a 
m o l č e č i m i b e l i m i m e n i h i , n a t o p a 
p r e k o T o l s t e g a v r h a i n m i m o z a s e l k a 
B r e z j a d o s p e m o d o K r k e pr i tur i s t i č -
n e m o b j e k t u p r v e g a r e d a — pr i z n a -
m e n i t e m g r a d u — h o t e l u O t o č e c . Iz 

O t o č c a s k o č i m o še d o š m a r j e š k i h to-
p l i c , o d k o d e r j e l e k r a t e k s p r e h o d d o 
S t a r e g a g r a d u i n p r e s l a v n e T r š k e g o r e . 
S e s l a b o u r o h o j e in ž e p o g r e b e n u 
v i n o r o d n i h g r i č e v v s t o p i m o v r a z v a l i n e 
g r a d u H m e l j n i k . 

V z a d n j i e t a p i p a p o z d r a v i m o s t a r o 
p a r t i z a n s k o p o s t o j a n k o F r a t o . K e r n a m 
še n e k a j č a s a p r e o s t a n e , s e s t o p i m o v 
S o t e s k o , o d tu p a p r e k o P o d t u r n a in 
D o l e n j s k i h t o p l i c p r i d e m o p o 153 km 
d o l g i pot i v n a š o d o l e n j s k o m e t r o p o l o 
N o v o m e s t o , k j e r j e l e t a 1905 z a k l j u č i l 
s v o j o ž i v l j e n j s k o p o t n a š k a ž i p o t J a n e z 
T r d i n a . 

P o T r d i n o v i p o t i h o d i m o p e š , d o v s e h 
k o n t r o l n i h t o č k p a l a h k o p r i d e m o z 
v s a k i m m o t o r n i m v o z i l o m . E d i n o n a 

T r š k o g o r o b o n a j b r ž z a v t o m o b i l o m 
m a l o t e ž j e . 

N a v s e j T r d i n o v i p o t i j e 12 k o n t r o l n i h 
m e s t . V v s e h l a h k o p o t n i k d o b i p r i -
m e r n o o k r e p č i l o , v n e k a t e r i h p a t u d i 
p r e n o č i š č e . V s a k a k o n t r o l n a t o č k a 
h r a n i p e č a t i n k o n t r o l n o k n j i g o , v k a -
tero s e m o r a v p i s a t i v s a k t u r i s t , č e s e 
i z k a ž e z V o d n i k o m , v k a t e r e m i m a v p i -
s a n o s v o j e i m e , in č e ž e l i d o b i t i o d t i s 
p e č a t a z a s v o j o k n j i ž i c o . 
K o l a s t n i k V o d n i k a p o T r d i n o v i p o t i 
d o b i o d t i s e v s e h 12 p e č a t o v , p r e j m e 
o o p r a v l j e n i p o t i » p r i z n a n j e « . P r a z e n 
o b r a z e c j e n a p r e d z a d n j i s t r a n i V o d -
n i k a . P o t r d i l o z a p r i z n a n j e p o t r d i b o -
d i s i P D a l i T D N o v o m e s t o . 
Z a v e d a m o s e , d a T r d i n o v a p o t š e n i 
t e h n i č n o p o p o l n a i n o p r e m l j e n a . M a r -
k i r a n j e 153 k m d o l g e p o t i j e z a n a s 
z e l o t e ž k a n a l o g a , ki z a h t e v a v e l i k o 
p o ž r t v o v a l n e g a d e l a i n m a t e r i a l n i h 
s r e d s t e v . D a b i u g o t o v l j e n e p o m a n j k -
l j i v o s t i o d p r a v i l i , p r o s i m o v s e o b i s k o -
v a l c e p o t i , d a n a m j i h b l a g o h o t n o 
s p o r o č e . 

D o l e n j s k i m p l a n i n c e m k otvor i tv i p o t i 
i s k r e n o č e s t i t a m o . P r e p r i č a n i s m o , d a 
b o p r i v a b i l a m n o g o l j u b i t e l j e v D o l e n j -
ske . S l o v e n s k o p l a n i n s t v o s e j e t u d i s 
tem o d d o l ž i l o d u h u J a n e z a T r d i n e , 
e n e g a o d t v o r c e v n a š e n a r o d n e z a -
v e s t i . 

O t v o r i t v e se j e m e d d r u g i m i u d e l e ž i l o 
t u d i P D M e n g e š , ki i m a v s v o j e m n a -
s l o v u i m e m e n g e š k e g a r o j a k a , P Z S p a 
j e z a s t o p a l n a č e l n i k p r o p a g a n d n e ko-
m i s i j e i n g . T o m a ž B a n o v e c . 

P R A Z N I K F U R L A N S K E G A P L A N I N S T V A 

S o c i e t a A l p i n a F r i u l a n a , f u r l a n s k o 

p l a n i n s k o d r u š t v o v V i d m u , j e i m e l o 

l e p o d r u ž i n s k o p r o s l a v o , p o č a s t i l i s o 

d r . G . B. S p e z z o t t i j a , k i m u j e c e l i h 

19 let v z o r n o p r e d s e d o v a l . V S p e z z o t -

t i j e v i d o b i s t a f u r l a n s k o p l a n i n s t v o in 

a l p i n i z e m z n a t n o p r i d o b i l a n a m o č i i n 

u g l e d u . P r i j e t n e g a v e č e r a s o se u d e -

l e ž i l i v i d e m s k i ž u p a n , k o m a n d a n t m e -

sta z n e k a j v i s o k i m i o f i c i r j i , z a s t o p -

n i k i p l a n i n s k i h o r g a n i z a c i j i z p o k r a j i n e 

F u r l a n i j a — J u l i j s k a B e n e č i j a i n d r u g i 

č a s t i l c i z a s l u ž n e g a p r e d s e d n i k a . V e č e r 

j e p o t e k e l v p r i s r č n e m , p r a v e m p l a -

n i n s k e m r a z p o l o ž e n j u . V i m e n u s l o v e n -

s k i h p l a n i n c e v j e i z r e k e l s l a v l j e n c u 

č e s t i t k e i n v o š č i l a d r . V i k t o r V o v k . D r . 

S p e z z o t t i j u s l e d i kot p r e d s e d n i k S A F 

z n a n i a l p i n i s t i n a l p i n i s t i č n i p i s a t e l j 

a k a d e m i k d r . O s c a r S o r a v i t o . 

P r e d s e d n i k P D N o v o m e s t o g o v o r i pr i o tvor i tv i T r d i n o v e p o t i 



D E L N A S P R O S T I T E V M E J E Z A 
P L A N I N C E 

P o d a l j š e m i n v z t r a j n e m p r i z a d e v a n j u 
P Z S j e l e u s p e l o , d a b o d o p l a n i n c i 
s m e l i o b i s k o v a t i n e k a t e r e o b m e j n e g o r -
s k e v r h o v e , n e d a b i z a t o m o r a l i i m e t i 
p o s e b n o d o v o l j e n j e z a g i b a n j e v sto-
m e t r s k e m o b m e j n e m p a s u . Z a d o s t u j e 
s a m o o s e b n a i z k a z n i c a . 
S e p r a v p o s e b n o j e r a z v e s e l j i v o , d a 
j e p r e k o S t o l a d o v o l j e n p r e h o d n a a v -
s t r i j s k o s t r a n n a M a č e n s k o p l a n i n o d o 
C e l o v š k e k o č e — K l a g e n f u r t e r h u t t e , n a 
P e c i p a d o p l a n i n e S e d m e r i h k o č — 
S i e b e n h u t t e n . T o g i b a n j e i n p r e h o d 
p r e k o m e j e j e u r e j e n o s p o s e b n i m i 
p r e d p i s i , k i j i h j e t r e b a u p o š t e v a t i , č e 
h o č e m o , d a b o m o p l a n i n c i o b d r ž a l i te 
p r a v i c e . 
S p r o s t i t e v g i b a n j a v o b m e j n e m p a s u 
j e b i l a o b j a v l j e n a z o d r e d b o v u r a d -
n e m l i s tu S F R J 31. V I I I . 1966. P o u r e d -
b i s e s m e j o j u g o s l o v a n s k i d r ž a v l j a n i 
m u d i t i b r e z p o s e b n e g a d o v o l j e n j a v 
s t o m e t r s k e m p a s u : 
1. O d p l a n i n s k e g a d o m a n a P e c i d o 
v r h a P e c e k o t a 2126 p o z a z n o m o v a n i 
s t e z i — o d 15. a p r i l a d o 15. o k t o b r a 
o b s o b o t a h , n e d e l j a h in d r ž a v n i h p r a z -
n i k i h o d 6. d o 16. u r e ; 

2. o d O k r e š l j a p o z a z n a m o v a n i s t e z i , 
k i p e l j e p r e k o K r i ž a i n Ž r e l a d o Č e -
š k e k o č e — o d 1. m a j a d o 30. s e p t e m -
b r a o d s o n č n e g a v z h o d a d o s o n č n e g a 
z a h o d a ; 

3. o d p l a n i n s k e g a d o m a n a K o f c a h : 
d o b r e z i m e n e g a v r h a ( K r i ž ) v g l o b i n o 
i n š i r i n o d v e s t o m e t r o v — v s e leto o d 
s o n č n e g a v z h o d a d o s o n č n e g a z a h o d a : 
d o V e l i k e g a v r h a k o t a 2088 p o z a -
z n a m o v a n i s t e z i , ki p e l j e p r e k o k o t e 
1807 — v s e leto o d s o n č n e g a v z h o d a 
d o s o n č n e g a z a h o d a ; d o V e l i k e g a 

v r h a kot i 2088 i n 2093 ( K l a d i v o ) - o d 
1. a p r i l a d o 15. n o v e m b r a o b s o b o t a h , 
n e d e l j a h i n d r ž a v n i h p r a z n i k i h o d 
s o n č n e g a v z h o d a d o s o n č n e g a z a h o -
d a , o d 1. d e c e m b r a d o 31. m a r c a p a 
v s a k d o n o d 8. d o 16. u r e . 

S t a v e k : . . . »do V e l k e g a v r h a k o t a 
2088 i n 2093 ( K l a d i v o ) « j e p o v s e j v e r -
j e t n o t s i n a p a č e n i n b i se v e r j e t n o m o -
r a l g l a s i t i : . . . » o d V e l i k e g a v r h a k o t a 
2088 d o K l a d i v a k o t a 2093«, v e n d a r 
g a s v o j e v o l j n o n e s m e m o s p r e m i n j a t i , 
d o k l e r n e b o i z š e l u r a d e n p o p r a v e k . 
N e s p o r n o p a j e , d a j e m i š l j e n a pot 
o d V e l i k e g a v r h a d o K l a d i v a . N a K l a -
d i v o t o r e j b r e z p o s e b n e g a d o v o l j e n j a 
n i d o v o l j e n a n e p o s r e d n a p o t , m a r v e č 
s a m o p r e k o V e l i k e g a v r h a ; 

4. n a s e k t o r j u Z e l e n i c e : j u ž n o o d k o t e 
1704 n a 40 m e t r o v o d m e j n e č r t e v 
p r o s t o r u š i r o k e m sto m e t r o v p r o t i p l a -

n i n s k e m u d o m u n a Z e l e n i c i — v s e 
l e t o o d s o n č n e g a v z h o d a d o s o n č n e g a 
z a h o d a ; j u ž n o o d m e j n e č r t e n a kot i 
1764 v d o l ž i n i s t o p e t d e s e t m e t r o v i n 
š i r i n i s t o m e t r o v — v s e leto o d s o n č -
n e g a v z h o d a d o s o n č n e g a z a h o d a ; 
5. o d p l a n i n s k e g a d o m a n a Z e l e n i c i 
p o z a z n a m o v a n i s t e z i , ki p e l j e č e z 
p l a n i n o Š i j o i n p o z a z n a m o v a n i s t e z i , 
ki p e l j e o d V a l v a z o r j e v e k o č e p r e k o 
k o t e 1539 d o v r h o v M a l e g a i n V e l i -
k e g a S t o l a t r i g o n o m e t e r 2236 — v s e 
leto o d s o n č n e g a v z h o d a d o s o n č n e g a 
z a h o d a ; 

N a S t o l s t a t o r e j d o v o l j e n i d v e p o t i 
in to o d V a l v a z o r j e v e g a d o m a m i m o 
P r e š e r n o v e k o č e in i z Z e l e n i c e p r e k o 
p l a n i n e S i j a i n p o d s e d l o m B e l š č i c a ; 
6. p o z a z n a m o v a n i s t e z i o d S u h e g a 
s e d l a i n J e k l e g a s e d l a d o v r h a G o l i c e 

t r i g o n o m e t e r 1835 i n k o t a 1784 — o d 
15. a p r i l a d o 30. s e p t e m b r a o b s o b o -
t a h , n e d e l j a h i n d r ž a v n i h p r a z n i k i h o d 
s o n č n e g a v z h o d a d o s o n č n e g a z a h o d a ; 
7. o d K o t o v e g a s e d l a k o t a 2124 p o 
z a z n a m o v a n i s t e z i , ki p e l j e n a V e v -
n i c o k o t o 2351 i n p o n o v i p l a n i n s k i 
p o t i d o v r h a M a n g r t a — v s e l e t o o d 
s o n č n e g a v z h o d a d o s o n č n e g a z a h o d a ; 

8. p o z a z n a m o v a n i s t e z i d o v r h a K a -
n i n k o t a 2583, s e d l a P r e v a l a k o t a 2063, 
v r h a P r e s t r e l j e n i k t r i g o n o m e t e r 2499 i n 
v r h a L a š k a p l a n j a k o t a 2411 — v s e l e t o 
o d s o n č n e g a v z h o d a d o s o n č n e g a z a -
h o d a . 

P o l e g o m e n j e n i h s p r o s t i t e v j e b i l d o -

s e ž e n p o s e b e n s p o r a z u m z r e p u b l i k o 

A v s t r i j o o p l a n i n s k e m t u r i s t i č n e m p r o -

m e t u v m e j n e m o b m o č j u . 

Z o t v o r i t v e T r d i n o v e p o t i p r i D o m u V i n k a P o d e r š i č a 



Č l e n 1 

J u g o s l o v a n s k i m i n a v s t r i j s k i m d r ž a v l j a -
n o m j e d o v o l j e n o p r e s t o p a t i j u g o s l o -
v a n s k o - a v s t r i j s k o d r ž a v n o m e j o n a s p o -
d a j n a v e d e n i h m e j n i h p r e h o d i h z v e -
l j a v n i m p o t n i m l i s t o m a l i l e g i t i m a c i j o 
z a p r e h o d m e j e v m a l o o b m e j n e m p r o -
m e t u t e r d a n a o z e m l j u d r u g e d r ž a v e 
o b i š č e j o s p o d a j n a v e d e n e g o r s k e vr-
h o v e i n p l a n i n s k e d o m o v e i n s e pr i 
tem g i b l j e j o n a s p o d a j n a v e d e n i h p l a -
n i n s k i h p o t e h : 

1. n a p o d r o č j u P e c e : n a j u g o s l o v a n -
s k e m o z e m l j u o d p l a n i n s k e g a d o m a 
n a P e c i , p r e k o m e j n e g a p r e h o d n e g a 
m e s t a K o r d e ž e v a g l a v a ( k o t a 2126), n a 
a v s t r i j s k e m o z e m l j u d o p l a n i n e S e d -
m e r i h k o č ( S i e b e n h i i t t e n ) ; 

2. n a p o d r o č j u S t o l a : n a j u g o s l o v a n -
s k e m o z e m l j u o d P r e š e r n o v e k o č e , kot 
t u d i o d V e l i k e g a S t o l a p r e k o m e j n e g a 
p r e h o d n e g a m e s t a S e d l o B e l š č i c a 
( k o t a 1840), n a a v s t r i j s k e m o z e m l j u 
p a d o C e l o v š k e k o č e ( K l a g e n f u r t e r -
h u t t e ) in n a M a č e n s k o p l a n i n o ( M a -
t s c h a c h e r A l m ) . 

Č l e n 2 

1. M e j n o p r e h o d n o m e s t o K o r d e ž e v a 
g l a v a j e o d p r t o z a p r e h o d s a m o v 
č a s u o d 15. a p r i l a d o 15. o k t o b r a i n 
to o d 6. d o 17. u r e . 
2. M e j n o p r e h o d n o m e s t o S e d l o B e l -
š č i c a j e o d p r t o z a p r e h o d s a m o v 
č a s u o d 15. a p r i l a d o 15. n o v e m b r a 
i n t o o d s o n č n e g a v z h o d a d o s o n č -
n e g a z a h o d a . 

3. U r e , n a v e d e n e v o d s t a v k u 1. i n 2 . , 
s e s m e j o p r e k o r a č i t i s a m o v p r i m e r u 
v i š j e s i l e . 

Č l e n 3 

1. U p o r a b n i k i p l a n i n s k e g a t u r i s t i č n e g a 
p r o m e t a l a h k o n a o z e m l j u d r u g e d r -
ž a v e u p o r a b l j a j o s a m o p l a n i n s k e ste-
z e , n a v e d e n e v č l e n u 1 ; te b o d o o z n a -
č e n e z v i d n i m i z n o k i . 

2. O b e d r ž a v i b o s t a s k r b e l i z a v z d r -
ž e v a n j e i n o z n a č e v a n j e p l a n i n s k i h s tez . 

Č l e n 4 

1. I z l e t n i š k e s k u p i n e s m e j o štet i n a j v e č 
d o 15 o s e b . 
2. B i v a n j e n a o z e m l j u d r u g e d r ž a v e n e 
m o r e t r a j a t i p o p r e h o d u m e j e d a l j kot 
tr i d n i . 

Č l e n 5 

1. U p o r a b n i k i p l a n i n s k e g a t u r i s t i č n e g a 
p r o m e t a s m e j o p r e n a š a t i s a m o p r e d -
m e t e z a o s e b n o r a b o , n a v a d n o t u r i -
s t i č n o o p r e m o in h r a n o z a o s e b n o 
p o t r o š n j o . K a r se t i č e p r e n a š a n j a v i n a , 
ž g a n i h p i j a č , t o b a k a i n t o b a č n i h iz-

d e l k o v , v e l j a j o o d r e d b e iz s p o r a z u m a 
o m a l o o b m e j n e m p r o m e t u . P r e d m e t e 
z a o s e b n o r a b o j e t r e b a p r i n e s t i n a -
z a j . P r e n a š a n j e o r o ž j a ni d o v o l j e n o . 
2. P r e d m e t i z a o s e b n o p o t r o š n j o k o t 
t u d i h r a n a , n a v e d e n a v p r e j š n j e m o d -
s t a v k u , n i s o p o d v r ž e n i p l a č e v a n j u c a -
r i n e a l i d r u g i h d a j a t e v i n t a k s . 

Č l e n 6 

V s a k a d r ž a v a p o g o d b e n i c a l a h k o i z 
r a z l o g o v j a v n e v a r n o s t i , j a v n e g a r e d a 
i n iz z d r a v s t v e n i h r a z l o g o v u s t a v i iz-
v r š e v a n j e t e g a s p o r a z u m a . V p e l j a v a 
i n u k i n i t e v t e h u k r e p o v se s p o r o č i 
d r u g i d r ž a v i p o g o d b e n i c i p o d i p l o m a t -
s k i p o t i . 

Č l e n 7 

S p o r a z u m j e s k l e n j e n z a n e d o l o č e n 
č a s . V s a k a d r ž a v a p o g o d b e n i c a g a 
l a h k o o d p o v e z o d p o v e d n i m r o k o m 
t r e h m e s e c e v . 

Č l e n 8 

T a s p o r a z u m s t o p i v v e l j a v o 1. j a n u -

a r j a 1967 l e t a . 

O d n a s , k i b o m o u p o r a b l j a l i o m e n j e n e 

u g o d n o s t i , z a v i s i v s e , č e b o m o p r i -

d o b l j e n e u g o d n o s t i o b d r ž a l i i n m o r d a 

d o s e g l i c e l o r a z š i r j e n j e . O p o z a r j a m o , 

d o so d o s t o p i d o v o l j e n i l e p o z a z n a -

m o v a n i h s t e z a h in d a s e p r i s t o p n i k i 

d r ž i j o p o t o v i n m a r k a c i j in d a s e n e 

o d d a l j u j e j o z d o v o l j e n e s m e r i . 

S t e z e o d S t o l a d o C e l o v š k e k o č e i n 

o d d o m a n a P e c i p r e k o P e c e d o p l a -

n i n e S e d m e r i h k o č s o o z n a č e n e s p o -

s e b n o m a r k a c i j o i n t o z n a š o b e l o -

r d e č o K n a f e l j č e v o m a r k a c i j o , ki j e 

o b r o b l j e n a z z e l e n i m k r o g o m . 

N a v s e d r u g e v r h o v e o b m e j i j e d o -

s t o p d o v o l j e n š e v e d n o s a m o z v e -

l j a v n i m d o v o l j e n j e m z a g i b a n j e v sto-

m e t r s k e m o b m e j n e m p a s u . 

V s e m , ki b o s t e h o d i l i p o s p r o š č e n i h 

p o t e h , ž e l i m o m n o g o p r i j e t n i h t renut -

k o v i n p l a n i n s k e g a v e s e l j a . 

K o m i s i j a z a p o t a pri P Z S 

P R I S R Č N I P L A N I N S K I S L O V E S N O S T I 

N A S T O L U I N P E C I 

V n e d e l j o 4. j u n i j a 1967 s o s l o v e n s k i 
i n a v s t r i j s k i p l a n i n c i d r u ž n o m a r k i r a l i 
m e d n a r o d n o s t e z o o d M a č e n s k e p l a -
n i n e p o d S t o l o m p r e k o s e d l a B e l š č i c a 
n a v r h S t o l a . P o t j e d o v o l j e n a z a 
a v s t r i j s k e i n j u g o s l o v a n s k e p l a n i n c e , 
č e i m a j o s s e b o j v e l j a v e n p o t n i l i s t . 

Z o t v o r i t v i j o t e g a p o t a j e b i l a p o v e -
z a n a m a j h n a t o d a z a t o t o l i k o b o l j 
p r i s r č n a s l o v e s n o s t v P r e š e r n o v i k o č i 
n a S t o l u . U d e l e ž i l i s o s e j e p o l e g 
z e l o š t e v i l n i h s l o v e n s k i h i n t u d i a v s t r i j -
s k i h p l a n i n c e v p r e d s t a v n i k i P l a n i n s k e 
z v e z e S l o v e n i j e i n a v s t r i j s k e g a A l p e n -
v e r e i n a , s e k c i j a C e l o v e c . P Z S s o z a -
s t o p a l i p r e d s e d n i k d r . M i h a P o t o č n i k , 
p o d p r e d s e d n i k T o n e B u č e r i n S t a n k o 
K o s . Z a a v s t r i j s k i A l p e n v e r e i n p a s o 
se u d e l e ž i l i t e g a s l a v j a p r e d s e d n i k 
c e l o v š k e s e k c i j e O A V O t t o U m l a u f , 
F r i t z H a v v r a n e k , S e p p P o c k i n F r i t z 
Z o p p . 

N a v z o č e p l a n i n c e j e p o z d r a v i l p r e d -
s e d n i k P Z S d r . M i h a P o t o č n i k , ki j e 
v k r a t k i h b e s e d a h p o u d a r i l v e l i k po-
m e n t a k e g a s o d e l o v a n j a m e d p l a n i n c i 
s o s e d n i h d e ž e l . P o t e m g o v o r u j e 
s p r e g o v o r i l p r e d s e d n i k s e k c i j e O A V 
O t t o U m l a u f . I z r a z i l j e v e s e l j e a v s t r i j -
s k i h p l a n i n c e v , d a j i m j e p o d o l g i h 
26 l e t i h o m o g o č e n p r e h o d n a vrh 

S t o l a i n d a b o d o t a k š n i s t i k i p o g l o -
b i l i m e d s e b o j n o r a z u m e v a n j e . 
Š t e v i l n i p l a n i n c i , ki s o n a p o l n i l i P r e -
š e r n o v o k o č o d o z a d n j e g a k o t i č k a , s o 
p r i t r j e v a l i b e s e d a m o b e h g o v o r n i k o v . 
R a z p o l o ž e n j a p l a n i n c e v , ki s o s e p o 
s l o v e s n o s t i v r a č a l i n a o b e s t r a n i d o -
m o v , n i m o t i l n i t i s n e g i n d e ž , ki j e 
n e u s m i l j e n o m o č i l v d o l i n o v r a č a j o č e 
s e p r i j a t e l j e n a r a v e . 

P o d o b n o kot n a S t o l u j e b i l a t u d i v 
d o m u n a P e c i v n e d e l j o 11. j u n i j a 1967 
s l o v e s n o s t o t v o r i t v e m e d n a r o d n e g a m e j -
n e g a p r e h o d a z a p l a n i n c e n a P e c i . 
T a p r e h o d s m e j o r a b i t i a v s t r i j s k i i n 
j u g o s l o v a n s k i d r ž a v l j a n i . S l a v j a s o s e 
u d e l e ž i l i o d b o r n i k i c e n t r a l n e g a o d b o r a 
s e k c i j e O A V i z C e l o v c a d r . D e l i s c h , 
F r i t z H a v v r a n e k in n a č e l n i k m a r k a c i j -
s k e g a o d s e k a F r i t z Z o p p . P Z S s o z a -
s t o p a l i p r e d s e d n i k d r . M i h a P o t o č n i k , 
p o d p r e d s e d n i k T o n e B u č e r i n n a č e l n i k 
k o m i s i j e z a p o t a S t a n k o K o s . K o r o š k e 
p l a n i n c e j e z a s t o p a l p r e d s e d n i k P D 
M e ž i c a D r a g o V o n č i n a . R a z e n t e h s o 
b i l i n a v z o č i š e d r u g i a v s t r i j s k i i n s lo-
v e n s k i p l a n i n c i . 

V p r i j e t n e m v z d u š j u p l a n i n s k e g a d o -
m a n a P e c i j e p r v i p o z d r a v i l p l a n i n c e 
i n p r e d s t a v n i k e p r e d s e d n i k P D M e ž i c a 
D r a g o V o n č i n a . P o m e m b n o s t s p r o s t i t v e 
p l a n i n s k e g a p r e h o d a p a j e r a z l o ž i l 
p r e d s e d n i k P Z S d r . M i h a P o t o č n i k . 
K o t z a d n j i j e p o v e d a l s v o j e m i s l i o b 
t e m p l a n i n s k e m p r a z n i k u š e d r . D e l i s c h 
iz C e l o v c a . I s k r e n o p r i t r j e v a n j e n a v z o -
č i h j e k a z a l o , k a k o z v e s e l j e m p l a n i n c i 
s p r e j e m a j o t a k š n o s p r o s t i t e v g i b a n j a v 
o b m e j n i h p o d r o č j i h . 



S l o v e n s k i i n a v s t r i j s k i p l a n i n c i s o s k u -
p a j p r e g l e d a l i p o t . S p o t o m a s o u ž i -
v a l i n a d l e p i m i p o g l e d i , k i s e o d p i r a j o 
p r o t i U r š l j i , S m r e k o v c u , R a d u h i , S a -
v i n j s k i m A l p a m i n n a p i s a n o p r e -
p r o g o , s t k a n o i z s v e t l o z e l e n i h f r a t in 
t e m n i h s m r e k o v i h g o z d o v , n a a v s t r i j -
s k i s t r a n i p a s o o b č u d o v a l i s e v e r n o 
o s t e n j e P e c e i n s o s e d n j i h v r h o v ter 
p r e l e p o k o r o š k o d e ž e l o . 
S o d e č p o r a z p o l o ž e n j u i n i z j a v a h avst -
r i j s k i h i n s l o v e n s k i h p l a n i n c e v k a ž e , 
d a b o d o o b o j i p r i d n o p o s e g a l i p o 
u g o d n o s t i h t e g a m e j n e g a p r e h o d a . 

S t a n k o K o s 

K I M E N O V A N J U S N E 2 N I K A 

P r o f . K a r o l i n n a m j e p o s l a l n e k a j p r i -
p o m b k p o i m e n o v a n j u l e d i n s k i h i m e n 
v s n e ž n i š k i h k a r t a h . S n e ž n i k j e s t e 
s t r a n i m a n j o b d e l a n o p o d r o č j e i n 
č a k a s t r o k o v n j a k a — l j u b i t e l j a . ( M o č n o 
p a j e o b d e l a n p r o m e t n o , s a j p r a v i j o , 
d a j e p r e p r e ž e n s 400 k m a v t o m o b i l -
s k i h c e s t . ) K l j u b t e m u a l i p a p r a v z a t o 
s e n a S n e ž n i k u l a h k o i z g u b i t u d i p o -
p o t n i k , ki j e o b o r o ž e n z n a j b o l j š i m i 
k a r t a m i . T e k a r t e i m a j o s e v e s v o j e 
h i b e v p o i m e n o v a n j u . P r o f . K a r o l i n 
p r a v i : 
- K e r s o a v s t r o o g r s k e s p e c i a l k e s n e ž n i -
š k e g a p o d r o č j a r i s a l i n e m š k i m a p e r j i , 
ki s o j i h v e r j e t n o v o d i l i p o g o z d o v i h 
u s l u ž b e n c i g o z d a r s k e g a u r a d a n e m š k i h 
k n e z o v — t a k o p i š e v k r o n i k i s n e ž -
n i š k e g a g r a d u — s e n e s m e m o č u d i t i , 
č e j e v e č i n a i m e n n a p a č n i h . J u g o s l o -
v a n s k i k a r t o g r a f i s o v e č k r a t n a s l e p o 
k o p i r a l i N e m c e . T a k o s o n a s t a l e r a z n e 
s p a k e , ki n i m a j o n o b e n e g a o p r a v k a z 
l j u d s k i m i i m e n i . N a p r i m e r : » N o v e 
G r a j š č i n e « a l i c e l o : » N o v e G r a š č i n e « 
s r e d i s a m o t n e g o z d n e d i v j i n e , d a l j e 
» M a r e l a « , » S v i n š č a k i « , » M a t e r D e i « i td . 
N o j p o v e m n e k a j o d v e h : 

1. N o v e k r a j š i n e j e i m e z a g o r s k i pre -
v a l , č e z k a t e r e g a s o n a p r a v i l i l j u d j e 
k r a j š o p o t i z L o š k e v R e š k o d o l i n o , Č e z 
N o v e k r a j š i n e d r ž i t u d i p o t n a S n e ž -
n i k . L j u d s t v o iz L o š k e d o l i n e i n B a b -
n e g a p o l j a p r a v i N o v e k r a j š n j e a l i 
N o v e k r a j š n e , H r v a t i p a N o v e k r a č i n e . 
V z e m l j e v i d i h p a j e n a p i s a n o N o v e 
G r a j š i n e i n t u d i N o v e g r a š č i n e ( V S a -
v i n j s k i d o l i n i j e b l i ž n j i c a le k r a j š n i c a . 
O p . u r . ) . 

2. V e l i k i S v i š č a k i , M a l i S v i š č a k i , G o r n j i 
S v i š č a k i , D o l n j i S v i š č a k i s o i m e n a z a 
t e r a s a s t e d o l i n i c e b l i z u v r h a P e š č i n a . 
N a n a s p r o t n i s t r a n i s o M a l i P o m o č j a k i 
i n V e l i k i P o m o č j a k i . P r v e i n d r u g e d o l i -
n i c e i m a j o s l a b o p r e p u s t n a t l a , r a z -

l o č e k j e v t e m , d a j e v p r v i h s v i ž a l i 
s v i ž e c i n p e š č e n j a k u p o d o b n a s i v a k a -
m e n i n a , ki s e p o d r o k o m e l i , m e d t e m 
k o j e n a d r u g i h i l o v i c a z m l a k u ž a m i . 
Z a z i d a n j e n e k d a n j e g a h o t e l a s o I t a -
l i j a n i u p o r a b l j a l i s v i ž e c , ki s o g a ko-
p a l i n a V e l . S v i š č a k i h . S t a r i l j u d j e 
v e d o p o v e d a t i , d a s o h o d i l i v g o z d 
k o p a t »s v i j ž e c« z a p r i n c a , k i j e 
z i d a l h i š e . S p e c i a l k e i m a j o P o m o č n j a k i 
in S v i n š č a k i . ( V P r a v o p i s u b e r e m o p r i 
g e s l u s v i ž : d r o b e n p e s e k , s i p a , s v i ž e c , 
s v i ž a s t , s v i ž n i n a , s v i ž n i c a , p e š č i n a . 
O p . u r . ) 

D E L O M L A D I H P L A N I N C E V 
N A V R H N I K I 

M l a d i n s k i o d s e k n a V r h n i k i o b s t o j a ž e 
t r e t j e leto . V s a k o l e t o d o d a k svo-
j e m u p r o g r a m u n e k a j n o v i h a k c i j i n 
s t e m p r i v a b i n o v k r o g m l a d i n e z a 
d e l o v M O in z a h o j o v g o r e . Č e p r a v 
s e j e č l a n a r i n a m o č n o d v i g n i l a , š t e -
v i l o m l a d i n e v d r u š t v u n i p a d l o , t e m -
v e č j e b i l o c e l o v e č j e v le tu 1966. 
V p r v e m le tu o b s t o j a t. j . v l e t u 1964 
s o n a j v e č o r g a n i z i r a l i i z l e t e v b l i ž n j e 
i n d a l j n e g o r e , v d r u g e m letu s o s e 
s p o p r i j e l i z o r g a n i z a c i j o l a s t n e g a t a -
b o r a , v l a n s k e m le tu p a s o k a k c i j a m 
iz p r e j š n j i h l e t d o d a l i š e l a s t n o g l a -
s i l o » M A R K A C I J E « . T a b i l t e n s i c e r n i -
m a r o k a , k d o j m o r a i z i t i , i z h a j a p o 
p o t r e b i . V le tu 1966 s o i z š l e 3 šte-
v i l k e . 
L a n s k o l e t n i p r o g r a m j e b i l b o g a t i n 
p e s t e r , b i l j e v c e l o t i i z v r š e n . Z a r a d i 
p o m a n j k a n j a f i n a n č n i h s r e d s t e v p r i 
d r u š t v u s e n i s o u d e l e ž e v a l i a k c i j M K 
p r i P Z S , z a t o p a s o j i h o r g a n i z i r a l i 
v e č s a m i . L e p o j i m j e u s p e l 1 0 - d n e v n i 
t a b o r v K r n i c i s 70 m l a d i m i p l a n i n c i 
i z V r h n i k e . O r g a n i z i r a l i s o p l a n i n s k o 
š o l o in u t r d i l i o b e s k u p i n i n a o s n o v -
n i h š o l a h . D a l j e s o i z v e d l i 11 i z l e t o v . 
S k r b i j o t u d i z a s v o j o p r o p a g a n d n o 
o m a r i c o , v k a t e r i o b v e š č a j o s v o j e č l a -
n e o d e l u , o i z l e t i h , o p r o s l a v a h i td . 
V l a n s k e m le tu j e u s p e š n o v o d i l m l a -
d i n s k i o d s e k P a v l e M r a k , v le tu 1967 
p a b o to f u n k c i j o v n a d a l j n j e m r a z -
v o j u M O o p r a v l j a l a E r i k a K o n č n i k . 

J a n e z K u n s t e l j 

O B 2 0 - L E T N I C I O B S T O J A 

P D J A V O R N I K - K O R O Š K A B E L A 

L e t a 1937. s o m l a d i p l a n i n c i n a J a v o r -
n i k u u s t a n o v i l i m l a d i n s k i o d s e k , v k a -
t e r e m s o s e z d r u ž e v a l i i n o r g a n i z i r a n o 
h o d i l i v p l a n i n e . V n a j v e č j e m p o l e t u 
n j i h o v e g a d e l a j e p r i v i h r a l a v o j n a i n 

r a z b i l a o r g a n i z a c i j o . V e l i k o č l a n o v j e 
v v o j n i i z g u b i l o ž i v l j e n j e i n l e r e d k i 
s o p r e ž i v e l i o k u p a t o r j e v o n a s i l j e . T a k o j 
p o v o j n i so p r e ž i v e l i č l a n i p r e j š n j e 
p l a n i n s k e o r g a n i z a c i j e z a č e l i u s t a n a v -
l j a t i p l a n i n s k a d r u š t v a . L e t a 1946. j e 
b i l p r i f i z k u l t u r n e m d r u š t v u n a J a v o r -
n i k u u s t a n o v l j e n p l a n i n s k i o d s e k . K m a -
lu s e j e š t e v i l o č l a n o v p o m n o ž i l o n a 
89 i n s t e m j e b i l i z p o l n j e n p o g o j z a 
u s t a n o v i t e v s a m o s t o j n e g a d r u š t v a . 15. 
m a j a 1946 j e d a l a P Z S d o v o l j e n j e , d a 
s e u s t a n o v i p l a n i n s k o a l p i n i s t i č n o d r u -
štvo. U s t a n o v i t e l j a s t a b i l a F r o n c 
K r e u z e r i n J a n k o V i l m a n . Š t e v i l o č l a -
n o v j e k m a l u n a r a s l o n a 312, o d k a -
t e r i h j e b i l o 77 n a r o č e n i h n a p l a n i n -
s k o r e v i j o G o r e in l j u d j e . V o j n a j e 
z a p u s t i l a d o s t i p o r u š e n i h k o č i n vo-
j a š k i h k a r a v e l , z a t o s o s e t a k r a t n i 
č l a n i z a n i m a l i z a o b n a v l j a n j e t a k i h 
o b j e k t o v . Prvo p o n u d b o s o p r e j e l i z a 
o b n o v i t e v k a r a v l e n a K r i š k i h p o d i h , 
k jer s t o j i d a n e s P o g a č n i k o v d o m . D r u -
g a j e b i l a p a s t i r s k a k o č a v K r m i , k a -
t e r e se j e d r u š t v o l o t i l o k o n e c l e t a 
1948 in j o u s p o s o b i l o t o l i k o , d a j e 
s k r o m e n p l a n i n e c v n j e j l a h k o pre-
n o č i l . O s k r b o v a n j e k o č e s o č l a n i 
o p r a v l j a l i z d e ž u r s t v o m o b s o b o t a h i n 
n e d e l j a h . P o d v e h l e t i h g o s p o d a r j e n j a 
j i m j e P Z S d o d e l i l a v u p r a v l j a n j e 
S t a n i č e v o k o č o p o d T r i g l a v o m . Š e več -
j i g o s p o d a r s k i e l a n s o p o k a z a l i č l a n i , 
k o s o d o te k o č e p r o s t o v o l j n o n o s i l i 
h r a n o i n d r v a . 

V l e t u 1951 j e č l a n s t v o n a r a s l o n a 
632 č l a n o v , ki s o b i l i z e l o a k t i v n i pr i 
r a z n i h d e l o v n i h a k c i j a h : d e ž u r s t v o v 
K r m i , d e l o n a d a l j n o v o d u n a V r š i č u , 
p r e n o s m a t e r i a l a n a b i v a k e i n o b n o v a 
p l a n i n s k i h p o t i , k j e r s o s k u p n o o p r a -
v i l i 3529 ur p r o s t o v o l j n e g a d e l a . 
N a d e l a v o n o v e p o t i i z K r m e n a D e -
b e l o p e č s o p r o s l a v i l i l e t a 1952. L e t a 
1953 j e d r u š t v o p r e v z e l o P r i s t a v o z 
e k o n o m i j o . 
N a j b o l j s e j e i z k a z a l m l a d i n s k i o d s e k , 
ki j e p r i d o b i l v e l i k o n o v i h č l a n o v . Le-
t a 1957 j e b i l n a P r i s t a v i z b o r m l a d i h , 
k i s o p r e h o d i l i p a r t i z a n s k e s t e z e v 
K a r a v a n k a h . 

L e t a 1957 j e č l a n s t v o n a r a s l o n a 732. 
V z a č e t k u l e t a 1959 s o č l a n i z a č e l i z 
d e l o m i n v r e k o r d n e m č a s u 4 m e s e c e v 
p o s t a v i l i v K r m i n o v o k o č o i n j o o d -
p r l i 19. j u l i j a v p o č a s t i t e v 9 0 - l e t n i c e 
Ž e l e z a r n e J e s e n i c e i n 4 0 - l e t n i c e u s t a -
n o v i t v e K P J . Z a t o k o č o s o o p r a v i l i 
č l a n i 4665 u r p r o s t o v o l j n e g a d e l a , 
s t rošk i z a g r a d n j o p a s o b i l i m i n i -
m a l n i , s a j j e s t a l a k o č a l e 1 751 000 
s t a r i h d i n a r j e v . 

T a k o j z a t e m j e č a k a l a d r u š t v o n o v a 

n a l o g a , o b n o v i t e v S t a n i č e v e k o č e , k j e r 



s e j e b i l o b a t i , d a se n j e n i s t r o p i s e -
s u j e j o p o d l a s t n o t e ž o . L e t a 1960 s o 
z a č e l i z n a č r t i i n p r i p r a v o g r a d b e n e g a 
m a t e r i a l a . P r i t e j o b n o v i j e b i l a ve-
l i k a o v i r a o d d a l j e n o s t in k r a t k a s e -
z o n a . O b 7 0 - l e t n i c i P Z S j e b i l a k o č a 
d o g r a j e n a t o l i k o , d a s o j o 25. a v g u s t a 
1963 l a h k o i z r o č i l i p r o m e t u p o d n o v i m 
i m e n o m S t a n i č e v d o m p o d T r i g l a v o m . 
I d e j j e b i l o v e d n o d o v o l j . I m e l i s o ž e 
n a č r t e z a t o v o r n o ž i č n i c o p o d R j a v i n o , 
l e d e n a r j a j e m a n j k a l o , u p a j o p a , 
d a b o v k r a t k e m s t e k l a v s a j t o v o r n a 
ž i č n i c a s K r m e p o d R j a v i n o . 
Č l a n s t v o j e n a r a s l o n a 849 č l a n o v , 
vs i d r u š t v e n i o d s e k i s o b i l i d e l a v n i , 
P D J a v o r n i k — K o r o š k a B e l a g l e d a n a 
p r e h o j e n o p o t z u p r a v i č e n i m i p o n o s o m . 

Z B O R G O R E N J S K I H P L A N I N S K I H 

D R U Š T E V N A U S K O V N I C I 

V s o b o t o , 10. j u n i j a t. I . , n a v e č e r s o 
s e z b r a l a v p r i j a z n i nov i i z b i p l a n i n -
s k e g a d o m a n a U s k o v n i c i g o r e n j s k a 
d r u š t v a , ki j i h v p r i z a d e v a n j u p o p o k r a -
j i n s k i k o o r d i n a c i j i ž e d o l g a l e t a s k l i -
c u j e tov. F r a n j o K l o j č n i k , s e d a j č a s t n i 
p r e d s e d n i k P D K r a n j , i n s k r b n o , v e s t n o 
i n m a r l j i v o v o d i n j i h o v a z b o r o v a n j a 
p r e d i n p o s e z o n i . Tov . K l o j č n i k j e 
n a k r a t k o p o r o č a l o t e k o č i h p l a n i n -
s k i h z a d e v a h , ki j i h j e d e l o m a o b r a v -
n a v a l a l e t o š n j a s k u p š č i n a , d e l o m a s e j e 
U O P Z S , v g l a v n e m p a s o t u d i n a 
t a p e t i p r e d U O P D . N a v z o č i s o s e p o -
g o v o r i l i o p l a n i n s k i h p r i r e d i t v a h , o ko-

l e d a r j u t e h p r i r e d i t e v , o p r o s l a v i 75-
l e t n i c e s l o v e n s k e g a p l a n i n s t v a in o 
d r u g i h j u b i l e j i h . S k l e n i l i s o , d a b o d o 
g o r e n j s k a d r u š t v a p r i r e d i l a z a 75- let-
n i c o S P D t a b o r v V r a t i h , m o r d a t u d i 
p o h o d n a S t o l , o b e n e m p a b o d o pro-
s l a v i l a 4 0 - l e t n i c o P D M o j s t r a n a . 
P r i o b r a v n a v a n j u g o s p o d a r s k i h p r o b l e -
m o v j e b i l r a z g o v o r š e ž i v a h n e j š i , s a j 
s l e h e r n o d r u š t v o k a j ž u l i . V g l a v -
n e m s o p r i š l i d o s k l e p a , g o t o v o n e 
p r v i č , d a b i m o r a l a u p r a v a z a d o -
h o d k e r a z u m e t i s t a n j e i n r a z m e r e p o 
k o č a h i n b o l j l i b e r a l n o r a v n a t i pr i 
o b d a v č i t v a h i n pr i i z t e r j e v a n j u d a v k o v . 
N e z d i s e j i m p r a v , č e se P V P r a z -
d e l i v e s , t r e b a bi b i l o z a d r ž a t i n e k a j 
r e z e r v e , p r e d v s e m p a bi m o r a l i v 
u p r a v n e m o d b o r u s k l a d a P V P s o d e l o -
v a t i t i s t i , ki s o d o u p o r o b e n j e g o v i h 
s r e d s t e v u p r a v i č e n i . K o n č n o j e p r i š l o 
n a d a n t u d i s t a r o v p r a š a n j e t e r i t o r i a l -
n e g a n a č e l a pr i u p r a v i o z i r o m a l a s t -
n i š t v a p l a n i n s k i h k o č . S e v e d a j e š l o 
z d n e v n e g a r e d a , n e d a b i k d o o d 
n a v z o č i h d o v o l j u t e m e l j i l k a k o s p r e -
m e m b o . 

P r i r a z g o v o r u o m l a d i n s k i h o d s e k i h 
s o p r i š l a n a d a n s t a r a , a v s e l e j n o v a 
v p r a š a n j a : m l a d i n s k i v o d n i k i , m e n t o r j i , 
d e l o v n e m e t o d e , s r e d s t v a , t e č a j i , p r i -
r e d i t v e , i z l e t i . Z a s t o p n i k P D K r a n j j e 
p r i k a z a l d e l o M O , s k a k r š n i m se t e ž -
ko i z k a ž e š e k a k d r u g M O . Č e b o 
s t e k l o s o d e l o v a n j e s p r o s v e t n i m i d e -
l a v c i , k a k o r s o si z a m i s l i l i , p o t e m b o 
M O K r a n j k a z a l p o t , k a k o n a j p l a -
n i n s k a v z g o j a p r o d r e v d e l o v n i n a č r t 
o v z g o j i i n i z o b r a ž e v a n j u p o n a š i h 
š o l a h . V t a n a m e n b o d o s t o p i l i v s t ik 
s p o d r o č n i m z a v o d o m z a p r o s v e t n o -
p e d a g o š k o s l u ž b o in z n j e g o v o p o -
m o č j o s k u š a l i n a v s a k i š o l i d o b i t i 
p r o s v e t n e g a d e l a v c a , ki b o p r e v z e l to 
o d g o v o r n o s t . 
P r i h o d n j i z b o r b o s e p t e m b r a n a j b r ž 
n a Z e l e n i c i . 

U r a j e š l a č e z p o l n o č , k o so s e s k r b -
n i k i g o r e n j s k i h d r u š t e v r a z š l i s p r e -
l e p e U s k o v n i c e n a v s e s t r a n i . 

T . O . 

P O H O D P L A N I N C E V PTT P O P O T E H 
P A R T I Z A N S K I H K U R I R J E V 
M A R I B O R - L O K V E 

To j e g o t o v o n a j v e č j a p l a n i n s k a p r i -

r e d i t e v , ki j i j e n a m e n o ž i v l j a t i i z r o -

č i l a n a š e g a n a r o d n o o s v o b o d i l n e g a 

b o j a . N a v e d l i b o m o s a m o g l a v n e po-

d a t k e o o r g a n i z a c i j i p o h o d a o d M a -

r i b o r a d o L o k e v v T r n o v s k e m g o z d u . 

S o b o t a 3. V I . 1967 

M a r i b o r — S p o m e n i k t a l c e v , p r i r e d i t e v 
o b p r i č e t k u p o h o d a . O s a n k a r i c a — 

K o v i n a r s k a k o č a v K r m i , z n a n a m n o g i m t r i g l a v s k i m p o p o t n i k o m 



S p o m e n i k P o h o r s k e m u b a t a l j o n u , p o č a -
s t i tev p a d l i h b o r c e v . D o m O s a n k a r i c a , 
o g l e d m u z e j a N O B . R o g l a — S p o m e -
n i k p a d l i m b o r c e m , p o č a s t i t e v p a d l i h 
b o r c e v . K o č a n a R o g l i , p o č i t e k . R i b -
n i š k a k o č a — S p o m e n i k p a d l i m p a r -
t i z a n o m - p l a n i n c e m , p o č a s t i t e v p a d l i h 
p l a n i n c e v . K o č a , p o č i t e k . P a r t i z a n s k i 
d o m p o d M a l o K o p o , p r i h o d — p r e n o -
č e v a n j e . 

N e d e l j a 4. V I . 1967 

P a r t i z a n s k i d o m p o d M a l o K o p o . P a r -
t i z a n s k a b o l n i c a » P a v č e k « , p r i h o d , 
o g l e d b o l n i c e . S l o v e n j G r a d e c , p r i -
h o d , s l o v e s n o s t p r e d p o s l o p j e m m u -
z e j a N O B , s m e r P o d g o r j e . G r a š k a 
g o r a — S p o m e n i k p a d l i m b o r c e m X I V . 
d i v i z i j e , p r i h o d , p o č a s t i t e v p a d l i h bor-
c e v . Š e n t v i d n a d V a l d e k o m . H u d a 
L u k n j a . P a k a — S p o m e n i k p o d l i m bor-
c e m , k r a t k a s l o v e s n o s t , P D P T T M a -
r i b o r p r e d a š t a f e t n o p o l i c o P l a n i n s k i 
s k u p i n i P T T C e l j e . P a š k i K o z j a k - P l a -
n i n s k i d o m . 

P o n e d e l j e k 5. V I . 1967 

P a š k i K o z j a k — P l a n i n s k i d o m . J o š t — 
s p o m i n s k a p l o š č a b o r c e m X I V . d i v i z i j e , 
p o č a s t i t e v p a d l i h b o r c e v . B a s a l i š č e , 
n a j v i š j i v r h P a š k e g a K o z j a k a , 1273 m . 
V i t a n j e — p r i h o d , k r a t k a s l o v e s n o s t 
pr i s p o m e n i k u N O B . S t e n i c a - L i n d e k , 
p o č a s t i t e v p a d l i h b o r c e v pr i s p o m e n i k u 
N O B , p o č i t e k . F r a n k o l o v o . Č r e š n j i c e . 
Š e n t j u r pr i C e l j u , p r i h o d , s l o v e s n o s t 
pr i s p o m e n i k u N O B , p o l a g a n j e v e n c a . 
R e s e v n a — P a r t i z a n s k i d o m , s p o m i n -
s k a p l o š č a n a k r a j u , k j e r j e b i l a l e t a 
1941 u s t a n o v l j e n a I. c e l j s k a č e t a , pre -
n o č i š č e . 

T o r e k 6. V I . 1967 

R e s e v n a — P a r t i z a n s k i d o m . D o b j e . 
P l a n i n a pr i S e v n i c i , p r i h o d , k r a t k a s l o -
v e s n o s t pr i s p o m e n i k u N O B , p o l a g a -
n j e v e n c a . B o h o r - P l a n i n s k a k o č a , 
k r a t k a s l o v e s n o s t p r e d k o č o . P l a n i n s k a 
s k u p i n o C e l j e p r e d a š t a f e t n o p a l i c o 
P l a n i n s k i s k u p i n i N o v o m e s t o . P a r t i -
z a n s k a b o l n i c a , o b i s k b o l n i c e . P l a n i n -
s k a k o č a . 

S r e d a 7. V I . 1967 

B o h o r — P l a n i n s k a k o č a . S e n o v o , p r i -
h o d , k r a t k a s l o v e s n o s t pr i s p o m e n i k u 
N O B . B r e s t a n i c a — S p o m e n i k ž r t v a m 
t a b o r i š č a R a j h e n b u r g , k r a t k a s l o v e s n o s t 
pr i s p o m e n i k u . K o s t a n j e v i c a , p r i h o d , 
k r o t k a s l o v e s n o s t pr i s p o m e n i k u N O B . 
G o r j a n c i - K o č a n a P o l o m u , p r i h o d , 
p o č i t e k . D o m V i n k a P a d e r š i č a . 

Č e t r t e k 8. V I . 1967 

G o r j a n c i - D o m V i n k a P a d e r š i č a . Tr-

d i n o v v r h . S u h o r , p r i h o d , k r a t k a s l o -

v e s n o s t pr i s p o m e n i k u X I V . d i v i z i j e . 
Č r n o m e l j — P o š t a , p r i h o d , s l o v e s n o s t . 
S p o m e n i k N O B n a G r i č u , p o l a g a n j e 
v e n c a . P l a n i n a , p r i h o d , k r o t k a s l o v e s -
n o s t pr i s p o m e n i k u N O B . Č r m o š n j i c e , 
p r i h o d , k r a t k a s l o v e s n o s t p r i s p o m e -
n i k u N O B . S t o r e ž a g e . O p č i c e , p r i h o d , 
k r a t k a s l o v e s n o s t pr i s p o m e n i k u p a d l i m 
k u r i r j e m T V 15, p o l a g a n j e v e n c a . P l a -
n i n s k a s k u p i n a P T T N o v o m e s t o p r e d a 
š t a f e t n o p a l i c o p l a n i n c e m P T T L j u b -
l j a n a . P o l j a n e . 

P e t e k 9 V I . 1967 

P o l j a n e . K o č e v s k i R o g — P o d s t e n i c e , 
p r i h o d , o g l e d p a r t i z a n s k e t i s k a r n e i n 
p a r t i z a n s k e š o l e . B a z a 20, p r i h o d , 
o g l e d B a z e 20. K r a l j e v K a m e n , p r i h o d 
n a k r a j , k j e r j e b i l o l e t a 1942 p o v e l j -
s tvo p a r t i z a n s k i h e n o t . P u g l e d , p o s t a -
n e k p r i s p o m e n i k u u d e l e ž e n c e m I. z b o -
r a a k t i v i s t o v . S t a r i l o g , p r i h o d , k r a t k a 
s l o v e s n o s t pr i s p o m e n i k u N O B . Ž l e b i č . 
T u r j a k , p r i h o d , k r a t k a s l o v e s n o s t pri 
s p o m e n i k u N O B . 

S o b o t a 10. V I . 1967 

T u r j a k , o g l e d g r a d u . K u r e š č e k , p r i h o d , 
p o č i t e k v d o m u . M o k e r c , a v g u s t a 1941 
u s t a n o v l j e n a m o k r š k a č e t a . I š k a v a s , 
o g l e d o s t a n k o v p a r t i z a n s k e b o l n i c e , 
p o č a s t i t e v p a d l i h b o r c e v p r i s p o m e n i k u 
N O B . L a v r i c a . O r l e , p r i h o d , p o č a s t i t e v 
p a d l i h b o r c e v pr i s p o m e n i k u N O B . 
U r h , p r i h o d , p o č a s t i t e v ž r t e v f a š i z m a 
pr i s p o m e n i k u , p o l a g a n j e v e n c a . L j u b -
l j a n a — S t a v b a T e l e k o m u n i k a c i j , s lo-
v e s n o s t n a p r o s t o r u m e d s t a v b a m a 
T e l e k o m u n i k a c i j , p o l a g a n j e v e n c a k 
s p o m i n s k i p l o š č i p a d l i m ptt d e l a v c e m , 
z a k l j u č e k s l o v e s n o s t i , p r e n o č i š č e . 

N e d e l j a 11. V I . 1967 ( p r o s t d a n ) 

P o n e d e l j e k 12. V I . 1967 

L j u b l j a n a — S t a v b a T e l e k o m u n i k a c i j . 
P o d u t i k , k r a t e k p o s t a n e k p r i s p o m e -
n i k u k u r i r j e m i n v e z i s t o m . T o š k o č e l o . 
k r o j , k j e r j e b i l p o z i m i 1942/43 C K 
K P S . K a t a r i n a , p r i h o d , k r a t e k s p r e j e m 
pri š o l i . G r m a d a . T o š c . Č r n i v r h , p r i -
h o d , k r a t k a s l o v e s n o s t pr i š o l i , p l a -
n i n c i P T T L j u b l j a n a i z r o č e š t a f e t n o 
p a l i c o p l a n i n s k i s k u p i n i K r a n j . P o l j a -
n e n a d Š k o f j o L o k o , p r i h o d , k r a t k a s l o -
v e s n o s t pri s p o m e n i k u N O B , p r e n o -
č i š č a . 

T o r e k 13. V I . 1967 

P o l j a n e n a d Š k o f j o L o k o . D e l n i c e , p o -
l a g a n j e v e n c a k s p o m e n i k u p a d l i m ku-
r i r j e m N O B . J a v o r j e , p r i h o d , k r a t k a 
s l o v e s n o s t p r e d š o l o . B l e g o š , p r i h o d 
n a v r h , p o č i t e k . Ž e l e z n i k i , p r i h o d , s l o -
v e s n o s t n a g l a v n e m t r g u , p o l a g a n j e 
v e n c a k s p o m e n i k u N O B . 

S r e d a 14. V I . 1967 

Ž e l e z n i k i . R a t i t o v e c , p r i h o d d o k o č e , 
p o č i t e k . S o r i š k a p l a n i n a — L i t o s t r o j s k a 
k o č a . p r i h o d , p o č i t e k . P e t r o v o b r d o , 
k r a t k a s l o v e s n o s t pr i s p o m e n i k u N O B , 
P l a n i n s k a s k u p i n a K r a n j i z r o č i š t a f e t n o 
p a l i c o p l a n i n s k i s k u p i n i N o v a G o r i c a . 

Č e t r t e k 15. V I . 1967 

P e t r o v o b r d o . P o r e z e n , p r i h o d , p o č i t e k 

v k o č i . S p o m n i k p a d l i m b o r c e m , p o -

č a s t i t e v p a d l i h b o r c e v . B o l n i c a F r a n j a , 

p r i h o d , o g l e d b o l n i c e . C e r k n o , p r i h o d , 

s l o v e s n o s t pr i s p o m e n i k u N O B , p o l a -

g a n j e v e n c a . B e v k o v v r h . 

P e t e k 16. V I . 1967 

B e v k o v v r h . S i v k a , p r i h o d , k r a t e k p o -
s t a n e k v p l a n i n s k i k o č i . R a z p o t j e . V o j -
s k o , k r a t k a s l o v e s n o s t pr i s p o m e n i k u 
p a d l i h b o r c e v . M r z l a r u p a , p r i h o d , 
p o č a s t i t e v p a d l i h b o r c e v pr i s p o m e -
n i k u N O B . B o l n i c a P a v l a , p r i h o d , 
o g l e d b o l n i c e . M a l i G o l j a k i , p r i h o d 
n a vrh, p o č i t e k . P r e d m e j a , p r i h o d , 
k r a t k a s l o v e s n o s t pr i s p o m e n i k u N O B , 
p o l a g a n j e v e n c a . 

S o b o t a 17. V I . 1967 
P r e d m e j a , p l a n i n s k a s k u p i n a N o v a 
G o r i c a p r e d a š t a f e t n o p a l i c o d e l e g a -
c i j i p l a n i n c e v i z v s e h ptt p o d j e t i j , k i 
s o s o d e l o v a l a n a p o h o d u . L o k v e , p r i -
h o d , i z r o č i t e v š t a f e t n e p a l i c e n a s l o -
v e s n e m z a s e d a n j u D Z Z P P T T , n a k a -
t e r e m b o d o ptt k o l e k t i v i p r e v z e l i p o -
k r o v i t e l j s t v o n a d p a r t i z a n s k i m i k u r i r j i 
i n v e z i s t i . 

P l a n i n c e m P T T i n p r e d s e d n i k u o d b o r a 
z a o r g a n i z a c i j o p o h o d a tov. J o ž e t u 
D o b n i k u i n n j e g o v i m s o d e l a v c e m g r e 
v s e p r i z n a n j e , t a k o z a z a m i s e l k o t z a 
n j e n o i z v e d b o . V p r i h o d n j i š t e v i l k i bo-
m o o b j a v i l i o d l o m k e iz e n e g a o d g o -
v o r o v , k i s o s e z v r s t i l i n a s l o v e s n o s t i h 
s k o z i š t i r i n a j s t j u n i j s k i h d n i . 

Č E Š K O S L O V A Š K I A L P I N I S T I I N H I N -
D U K U Š . P o t e k a k o m o j d r u g o l e t o , o d -
k a r so si a l p i n i s t i Č S S R i z b o r i l i s v o j o 
p r v o u r a d n o o d p r a v o v i z v e n e v r o p s k e 
g o r e . In k a j i m a j o d a n e s o d t e g a ? 
E n o n a j l e p š i h k n j i g — a l b u m o t e h 
g o r a h s H e c k l o v i m p o d p i s o m , d r u g o 
i z p o d p e r e s a v o d j e o d p r a v e Š e d i v y j a , 
i z r e d e n f i l m in — k a p i t a l , i z k a t e r e g a 
se d a n e s f o r m i r a n o v a o d p r a v a n a T i -
ri č M i r (7706). 

P o Š e d i v y j e v i h i z j a v a h s o d o b i l i s r e d -
s t v a le n a p o s o d o — d o s l e j s o j i h ž e 
v r n i l i s p r o d a j o f i l m a i n k n j i g . S r e d -
s t v a s o z b r a l i s t e m , d a s o v k l j u č i l i 



n e k a j z n a n s t v e n i k o v , k a t e r i m s o p r i -
s p e v a l e u s t a n o v e , k a t e r i h č l a n i s o , 
v s a p o t r e b n a s r e d s t v a i n š e n e k a j pre -
b i t k a I 

O l e t o š n j i h n a m e r a h s o j a v n o s t ž e o b -
v e s t i l i z u r a d n e t i s k o v n e k o n f e r e n c o 
27. I V . v P r a g i . 

D v o g l a v i T i r i č M i r j e n a j v i š j i v r h 
v z h o d n e g a H i n d u k u š a . D o s l e j s o s e z 
n j i m p o s k u s i l e ž e o d p r a v e i z A v s t r i j e , 
N o r v e š k e i n J a p o n s k e . U s p e l a p a s t a 
l e d v a n o r v e š k a p o s k u s a v l e t i h 1950 
i n 1964. L e t o s s e o d p r a v l j a v n j e g o v o 
o k o l i c o o s e m o d p r a v . 
Č e š k o s l o v a š k a o d p r a v a s e j e o d l o č i l a 
z a d e l j e n o p o t o v a n j e . Č e r v i n k a , J a š -
k o v s k y , D a n i e l in D r y a k b o d o p o t o v a l i 
s k a m i o n o m . N a 9500 k m d o l g o p o t 
s k o z i M a d ž a r s k o , R o m u n i j o , T u r č i j o i n 
I r a n s o o d š l i 20. V . S s e b o j s o o d -
p e l j a l i t u d i 4200 k g p r t l j a g e . O s t a l i h 
d e s e t — Š e d i v y , G a l f y , U r b a n o v i č , H e -
c k e l , R o d e r , R o g e r , S m i d a , M a š e k , V i č 
i n M i k š i k p a s o o d p o t o v a l i z a n j i m i 
13. j u n i j a z a v i o n o m . 
Iz K a b u l a ( A f g a n i s t a n ) j i h j e n a t o p o t 
v o d i l a v P e š e v a r ( P a k i s t a n ) i n o d tu 
s 40 k o n j i a l i k a m e l a m i p o d T i r i č 
M i r . P o v r a t e k j e d o l o č e n v z a č e t k u 
o k t o b r a . 

V E Č J E A L P I N I S T I Č N E A K C I J E V L E T U 
1967. K o n e c p o l e t j a j e p r e d v i d e n š e 
e n r e p u b l i š k i t a b o r in s i c e r v Z a p a d -
n i h J u l i j c i h . N e k o l i k o p o z e n t e r m i n j e 
i z b r a n z a t o , k e r j e t a m d o l o č e n t u d i 
z i m s k i t a b o r v z a č e t k u l e t a 1968. 
O k t o b r a b o z b o r a l p i n i s t o v , z d r u ž e n 
s s i m p o z i j e m o z i m s k e m a l p i n i z m u . T a 
d e j a v n o s t pr i n a s š e v e d n o n i m a 
t i s t e g a m e s t a , kot s i g a ž e l i m o . 
U p o j m o , d a b o o b p r i m e r n i p r i p r a v i 
s i m p o z i j o s v e t l i l v z r o k e s e d a n j e g a po-
l o ž a j a . Č e h o č e m o n a d a l j e v a t i z n a š o 
o d p r a v a r s k o d e j a v n o s t j o , b o m o m o r a l i 
p o s k r b e t i z a n a p r e d e k n a š e z i m s k e 
a l p i n i s t i k e . 

P A K L E N I C A 1967. N a s e s t a n k u z v e z n e 

k o m i s i j e z a a l p i n i z e m ( Z a g r e b , 5. 

m a r c a 1967) j e b i l o s k l e n j e n o , d a 

k o m i s i j a z a a l p i n i z e m P S H i z v e d e v 

o r g a n i z a c i j i A O V e l e b i t m e d l e t o š n j i m i 

p r v o m a j s k i m i p r a z n i k i s r e č a n j e j u g o -

s l o v a n s k i h a l p i n i s t o v v P a k l e n i c i . 

I . s e s t a n e k j e z a n a m i i n l a h k o t r d i m o , 

d a j e u s p e l , č e p r a v s o s e g a u d e l e ž i l i 

l e a l p i n i s t i i z H r v a š k e i n S l o v e n i j e . 

N a v z o č i h j e b i l o n a m r e č o k o l i 35 p l e -

z a l c e v iz Z a g r e b a , R e k e , J e s e n i c , K a m -

n i k a , C e l j a in L j u b l j a n e . S a m o s l o -

v e n s k i a l p i n i s t i so o p r a v i l i 52 v z p o n o v . 

m e d k a t e r i m i s t a t u d i d v e p r v e n s t v e n i 
s m e r i in I. p o n o v i t e v » K l i n a « v A n i č -
k u k u . 

A k a d e m s k a s m e r v A n i č k u k u . P r v a p l e -
z a l a J o ž a M i h e l i č ( J e s e n i c e ) i n K a r e l 
H a u s e r ( A A O ) d n e 30. I V . 67. V i š i n a 
s t e n e 200 m, o c e n a I V + , č a s p l e z a n j a 
3 u r e . 

S m e r s t a ž e n a s l e d n j e g a d n e p o n o v i l i 
d v e n a v e z i ( H a u s e r K . - T r š a n U . i n 
G r a d i š a r J . - R u p n i k G . ) . 
K a m n i š k a s m e r v M a n i t a p e č i . P r v a 
p l e z a l a J e r n e j K o r i t n i k i n U r š i č ( K a m -
n i k ) d n e 30. I V . 1967. V i š i n a s t e n e 
200 m, o c e n a IV , č a s p l e z a n j a 2 u r i . 
S m e r » K l i n « ( g l e j o p i s v P V 4/67 i n 
f o t o g r a f i j e v 5/67) s t a p r v a p o s k u š a l a 
p o n o v i t i G r e s i n M a n f r e d a . Z a r a d i 
s l a b e p r i p r a v e p a s t a m o r a l a p o p r v i h 
š e s t i h d o l ž i n a h o b r n i t i , p o t e m k o s t a 
v s t e n i b i v a k i r a l a . D n e 30. I V . s t a v 
s m e r v s t o p i l a P e t e r S č e t i n i n ( A A O ) i n 
F r a n c Š t u p n i k ( L j . M a t i c a ) i n j o z 
e n i m b i v a k o m (16 u r e f e k t i v n e g a p l e -
z a n j a ) p o n o v i l a . P o n j u n i h i z j a v a h 
s m e r s v o j o o c e n o V I , z m e s t i V I + 
p o v s e m z a s l u ž i i n s p a d a z a r a d i s v o j e 
v i š i n e (350 m) i n s k o r o n e p r e k i n j e n i h 
t e ž a v d o m a l o p o d v r h o m m e d n a š e 
n a j t e ž j e . V s t e n i j e b i l o z e l o m a l o 
k l i n o v ( r a z e n v s e h s v e d r o v c e v ) in t a k a 
j e s m e r t u d i o s t a l a . 
T r e t j o n a j t e ž j o s m e r ( d r u g a j e v e l e b i -
t a š k a , ki p a s v o j e č e t r t e p o n o v i t v e n i 
d o ž i v e l a ) — m o s o r a č k o ( V + ) s o p o n o -
v i l e tr i n a v e z e ( S . J o š t - P . K o d r e , M . 
M a l e ž i č - V . D o b e r l e t in M . M a n f r e d a -
K . H a u s e r ) , B r a h m o v o k a r šes t , b i v a -
kovo j a r u g o , s p l i t s k o , b e l e p l a t i v 
Č u k u in k a m i n s k o s m e r v ist i s t e n i 
p o d v e , c e n t r a l n i k a m i n v Č u k u — tr i . 
V k a n j o n u V e l i k e P a k l e n i c e j e o s t a l o 
š e d o v o l j m e s t a z a n o v e s m e r i , p o -
n a v l j a n j e t u d i n a j t e ž j i h s m e r i v ž e t a k o 
z g o d n e m t e r m i n u i m a t u d i s v o j č a r i n 
b l i ž i n a m o r a j . A l i s e s m e m o p o t e m 
č u d i t i , d a j e v e č i n a u d e l e ž e n c e v I. 
s e s t a n k a j u g o s l o v a n s k i h a l p i n i s t o v s k l e -
n i l a , d a s e n a s l e d n j e g a 1. m a j a z o p e t 
p o v r n e s e m ? A k a d e m s k i a l p i n i s t i č n i 
o d s e k j e z a t o s k l e n i l , d a b o z a 
p r i h o d n j e leto o r g a n i z i r a l p o s e b e n 
a v t o b u s . 

2. H O R O L E Z E C K 6 J A R O V A D R Š P A -

C H U . Z e d r u g i č z a p o r e d o r g a n i z i r a 

o k r a j n i o d b o r č e š k o s l o v a š k e z v e z e z a 

t e l e s n o k u l t u r o v N a c h o d u ( a l p i n i -

s t i č n a s e k c i j a ) z b o r » p i s k o r e v « , k a k o r 

n o z i v a j o p l e z a l c e v p e š č e n j a k u . 

M e s t o , k j e r j e z b o r s k l i c a n , j e i z r e d n o 

i n t e r e s a n t n o , t a k o p o k r a j i n s k o kot ( i n 

m o r d a še b o l j ) p l e z a l s k o . T a b o r i š č e b o 

le 200 m o d d a l j e n o o d ž e l e z n i š k e p o -

s t a j e A d r š p a c h , b l i z u v z h o d n o n e m š k e -

p o l j s k e m e j e ( d o s t o p p r e k o N a c h o d a -

T o p l i c e a l i T r u t n o v a ) , d o s t o p p a j e 

m o ž e n t u d i z o s e b n i m i a v t o m o b i l i . 

U d e l e ž e n c i s o s p a l i v s v o j i h š o t o r i h 

i n s e t u d i h r a n i l i p r e t e ž n o v s v o j i 

r e ž i j i . Z a t o p o d r o č j e j e b i l t u d i p r a v 

s e d a j d o t i s k a n p o s e b e n v o d n i k » D e f i l e 

s k a l n i c h v e ž i « ( c e n a 10,— K č s ) . Z b o r 

j e s k l i c a n v s a k o l e t o , p r v o n e d e l j o v 

m a j u — l e t o s j e t r a j a l o d 6 . - 9 . m o j a . 

T a k a j e n a k r a t k o v s e b i n a t i s k a n e g a 

v a b i l a , k i s o g a r a z p o s l a l i m a r l j i v i p l e -

z a l c i H r o n o v e g a n a v s e s t r a n i . N e k a j 

j i h j e p r i r o m a l o t u d i v S l o v e n i j o , ž a l 

p r e p o z n o , d a b i s e k d o r k o l i u d e l e ž i l , 

č e p r a v s o v a b i l o n a p o v e d o v a l i ž e l a n -

s k o l e t o . 
L e m a l o j e b i l o n a š i h p l e z a l c e v , k i 
s o s e d o s l e j s r e č a l i s p e š č e n j a k o m i n 
z a t o t o v r s t n i » p l e z a l n i vrtec« t u d i pre -
m a l o p o z n a m o . R e s j e , d a t j a n i h č e 
o d n a s n e b o h o d i l t r e n i r a t , t o d a 
z a v e d a t i se m o r a m o , d a j e t u d i s a m o 
p o z n a v a n j e n j i h o v e g a t e r e n a i n n a č i n a 
p l e z a n j a l a h k o z e l o p o m e m b n o . V 
t a k i h » p l e z a l n i h v r t c i h « s o z r a s l i 
H a s s e ( e d e n i z m e d a v t o r j e v d i r e t i s s i m e 
v V . C i n i ) , Č i h u l a ( a v t o r o b e h p o 
n j e m i m e n o v a n i h s m e r i v F r d a m a n i h 
p o l i c a h in š i r o k i p e č i ) i n c e l o t n a 
v z h o d n o n e m š k a n a v e z a , k i j e o d 
5.—10. I I I . 1967 o p r a v i l a p r v e n s t v e n i 
z i m s k i v z p o n p o A s c h e n b r e n n e r j e v i 
s m e r i v T r a v n i k u . 

K A V K A Z 1967 O D P O V E D A N . P r i p r a v e 
l e t o š n j e o d p r a v e s o b i l e v p o l n e m 
t e k u , k o j e i z M o s k v e p r i š e l p o n o v n o 
o d k l o n i l e n o d g o v o r . N e m o r e t e v B e -
z e n g i a l i C e i , č e h o č e t e v E l b r u s , 
d o b r o , z a t j a v a m d a j e m o n a r a z -
p o l a g o c e l o d v a t e r m i n a (15. i n 26. 
V I I . ) , d r u g a č e p a z a l e t o s r a z d i r a m o 
d o g o v o r o i z m e n j a v i , i n č e r a č u n a t e z a 
p r i h o d n j e l e t o , n a m d o s e p t e m b r a 
s p o r o č i t e . 

K j e j e v z r o k t a k e g a s t a l i š č a ? T o č e n 
o d g o v o r j e n e m o g o č , k e r p r e m a l o p o -
z n a m o r a z m e r e n j i h o v e v r h o v n e o r g a -
n i z a c i j e , ki j o v o d i K a s p i n . Z n a n o j e 
l e e n o : v z r o k , d a v E l b r u s n e m o r e m o 
z a r a d i r a z d r t e c e s t e ( p l a z o v i ) , n i z a -
d o s t e n . T o v a r i š i , k i s o s e u d e l e ž i l i 
s e s t a n k a I K A R n a J a h o r i n i , s o n a m r e č 
p o v e d a l i , d a b o t a b o r n o r m a l n o o b r a -
t o v a l i n d a b o d o l e t o s s o d e l o v a l i c e l o 
k a t e g o r n i k i I I I — z a k a j p o t e m n e b i 
t u d i n a š i a l p i n i s t i ? 
P o s l e d i c e t a k e s i t u a c i j e j e s k l e p , d a 
p o d v s a k i m i p o g o j i n e m o r e m o n u d i t i 
r e p r o c i t e t e i n d a j o z a l e t o s o d p o -



P O S V E T O V A N J E O V A R S T V U N A R A V E 

N A P L I T V I C A H 

V d n e h 29. d o 31. m o j o 1967 j e z v e z n a 
o r g a n i z a c i j a z a v a r s t v o n a r a v e p r i r e -
d i l a v s e d r ž a v n o p o s v e t o v a n j e o n a r o d -
n i h p a r k i h , v a r s t v u n a r a v e i n p o s e b e j 
o p r o b l e m a t i k i v a r s t v a v n a r o d n e m 
p a r k u P l i t v i č k i h j e z e r . 
N a p o s v e t o v a n j u s o s e z b r a l i z a s t o p -
n i k i i z v s e h r e p u b l i k i n to p r e d v s e m 
z a v o d i z a v a r s t v o s p o m e n i k o v , i n s t i -
tutov in z a v o d o v z a u r b a n i z e m , z a -
s t o p n i k i v r s t e g o z d a r s k i h i n s t i t u c i j i n 
d r . P o v a b l j e n a j e b i l a t u d i P Z S i n 
n a š a r e d a k c i j a , z a s t o p a l a s t a j u dr . 
M . P o t o č n i k i n p r o f . T. O r e l . A v s t r i j -
s k o v a r s t v o n a r a v e j e z a s t o p a l d r . W a l t -
b e r g e r , F r a n c i j o A n d r e O l i v a u x , T A N A P 
i n g . P . H e l m e i n i n g . L . H a r v a n , hr-
v a t s k o a k a d e m i j o d r . B r a n i s l a v G u š i č 
i n d r . M i l a n H e r a k . 
G o s t i t e l j j e p o s v e t o v a n j e i z r e d n o d o b r o 
o r g a n i z i r a l , t a k o d a j e t e k l o z b r a n o 
in s i s t e m a t i č n o . O s n o v o s o m u d a l i 
u v o d n i r e f e r a t i . Prv i d a n j e g o v o r i l 
i n g . R a t k o K e v o o s t a n j u i n p r o b l e m i h 
n a c i o n a l n i h p a r k o v kot n a j v i š j e k a t e -
g o r i j e p r o s t o r s k e g a v a r s t v a n a r a v e t e r 
o n a c i o n a l n i h p a r k i h J u g o s l a v i j e i n 
n j i h o v i h o r g a n i z a c i j s k i h p r o b l e m i h , d r u -
g i d a n p a i n g . B o h m i n i n g . N o v č a n 
o o s n o v n i h s m e r n i c a h g e n e r a l n e ure-
d i t v e p a r k a P l i t v i č k a j e z e r a . Prv i d a n 
s o z b o r o v a l e ! s r e d i P l i t v i č k i h j e z e r o d -
k r i l i s p o m i n s k o p l o š č o p r o f . d r . P e -
v a l e k u , k i j e o d k r i l b i o d i n a m i č n o 
s k r i v n o s t P l i t v i č k i h j e z e r , p o s k r b l j e n o 
j e b i l o t u d i z a o g l e d p o g l a v i t n i h l e p o t 
v t e m n a c i o n a l n e m p a r k u , v v i l i » I zvor« 
p a j e b i l a v e s č a s r a z s t a v a , k i j e n a -
z o r n o p r i k a z o v a l a h r v a t s k e n a c i o n a l n e 
p a r k e i n v r e s n i c i z g l e d n o s k r b hrvat -
s k e r e p u b l i k e z a v a r s t v o n a r a v e . 
D i s k u s i j a j e o d p r l a vrsto v p r a š a n j i n 
j i m s e v e d a n i p r i š l a d o k o n c a , s a j res 
ni l a h k o o p r e d e l i t i i n z d r u ž i t i e s t e t s k e 
in z n a n s t v e n e m o t i v e z g o s p o d a r s k i m 
p o m e n o m v a r s t v a n a r a v e , p o s e b e j p a 
t e ž k o v p o s a m i č n e m p r i m e r u o d l o č a t i , 
k a j j e n a j b o l j p r i m e r n o — p o t r e b n o in 
n a j b o l j p r a v . O d I . 1872, ko j e b i l 
v Z D A p r o g l a š e n prv i n a c i o n a l n i p a r k , 
p a d o d a n e s j e b i l o m a r s i k a j n a r e -
j e n e g a z a v a r s t v o n a r a v e , a t u d i m a r -
s i k a j o p u š č e n e g a , m n o g o p a j e b i l o 
t u d i » z l o č i n o v « n a d n a r a v o i n to v 
d o b r i v e r i , v č a s i h p a t u d i z d o b r š n o 
m e r o t e h n o k r a t s k e b r e z b r i ž n o s t i . P r i 
n a s j e p o s e b n a t e ž a v a v t e m , ker s e 
v a r s t v o n a r a v e n i r a z v i j a l o v v s e h p o -
k r a j i n a h e n a k o . N e j a s n o s t v l a d a t u d i 
v k a t e g o r i z a c i j i i n n o m e n k l a t u r i v p r i -
m e r i z m e d n a r o d n i m i k r i t e r i j i i n n a -

š i m i p o s e b n o s t m i i n m o ž n o s t m i . P r e d 
n a m i s t o j i v r s t a n e r e š e n i h o r g a n i z a -
c i j s k i h v p r a š a n j , d a n e g o v o r i m o f i -
n a n č n i h , k i s o s p e t p o s e b e j n e r e š e n i 
p r a v v S l o v e n i j i , s a j d a j e o b č i n a R a -
d o v l j i c a z a T R I N A P k o m a j 500.000 
S d i n . J a s n o j e , d a n a c i o n a l n i p a r k 
s s v o j o u r e d i t v i j o , z a š č i t o i n r a z v o j e m 
s p a d a v g e n e r o l n i u r e d i t v e n i p l a n , d a 
j e s t v a r r e p u b l i k e i n n a c i j e in d a j e 
t r e b a n j e g o v o p r o b l e m a t i k o o b r a v n a -
v a t i v s k l a d u s s p l o š n i m i n a č e l i , k i 
v e l j a j o z a n a j v i š j o in n a j b o l j k o m -
p l e k s n o k a t e g o r i j o v a r s t v a n a r a v e . 
N e g r e z a d e f i n i c i j e , a v e n d a r l e n i 
b r e z p o m e n a , č e z v e z n i f o r u m d o l o č i 
s p l o š n i p o j e m n a c i o n a l n e g a p a r k a . 
N a c i o n a l n i p a r k m o r a b i t i d o v o l j o b -
š i r e n , p o n a r a v n i l e p o t i i z r e d e n i n 
m i k a v e n , i m e t i p a m o r a t u d i z n a n -
s t v e n i , k u l t u r n i , v z g o j n o - i z o b r o ž e v a l n i i n 
t u r i s t i č n i p o m e n , p r i m e r e n m o r a t o r e j 
b i t i z a o d d i h i n r e k r e a c i j o . V b i s t v u 
l o č i m o z d a j d v a t i p a : a m e r i š k i n a c i o -
n a l n i p a r k j e l i b e r a l n e j š i , e v r o p s k i se 
n a g i b l j e k s t r o g e m u r e ž i m u . S t a n j e 
n a š i h p a r k o v j e v v s a k e m p o g l e d u 
v e č j i d e l k r i t i č n o . S e p o s e b e j to v e l j a 
z a T R I N A P . S l o v e n c i s m o i m e l i Tr i -
g l a v s k i n a r o d n i p a r k r a z m e r o m a z g o -
d a j , z a n a r o d n i p a r k j e b i l v t r i d e s e t i h 
l e t i h t e g a s t o l e t j a r a z g l a š e n t u d i O k r e -
š e l j . Prv i j e b i l p o n o v n o z z a k o n o m 
u v e l j o v l j e n p r e d n e k a j le t i , p r i d r u g e m 
s e s t v a r k l j u b v e č l e t n i m p r e d l o g o m n i -
k a m o r n e p r e m a k n e . T u d i z a k o n o 
v a r s t v u n a r a v e , ki g a n a š a r e p u b l i k a 
— z a d n j a m e d v s e m i — s p r e j e m a , s a m 
o d s e b e n e b o m o g e l s p r e m e n i t i r a z -
m e r t a k o , d a b i p o s t a v i l i s t v a r n a c i o -
n a l n i h p a r k o v n a z n a n s t v e n o o s n o v o i n 
j i m d a l i t i s to f u n k c i j o , ki j i m v m o -
d e r n e m ž i v l j e n j u g r e . T r e b a b o T R I -
N A P U i n d r u g o d , k j e r š e n i p r o g l a -
s i tve , p o s k r b e t i z a n o r m a t i v n e a k t e , 
p r a v i l n i k e o n o t r a n j e m r e d u , o o b s e g u 
i n n a č i n u e k s p l o a t a c i j e g o z d o v , d i v -
j a d i , r i b i n d r . , r e ž i m i n n a č i n p o l j e -
d e l s t v a i n ž i v i n o r e j e , t r e b a b o i z d e l a t i 
i n p o t r d i t i g e n e r a l n i u r e d i t v e n i p l a n , 
k a r s p e t p o m e n i n o v e t e ž a v e , n e n a -
z a d n j e z a r a d i m e t o d o l o g i j e p r i i z d e l a v i 
k o m p l e k s n i h i n s p e c i a l n i h n a l o g . K o -
l i k o o d p r t i h v p r a š a n j j e v e k o n o m s k e m 
o v r e d n o t e n j u p a r k o v , v n j i h o v e m o d -
n o s u d o t u r i z m a , d o g o s p o d a r j e n j a s 
p o k r a j i n o n a s p l o h , d o r a z l a š č a n j a 
p r i v a t n i h z e m l j i š č , k i j e č e s t o n u j n o , 
č e h o č e m o n a c i o n a l n i p a r k o r g a n i z i r a t i 
i n p r a v u r e d i t i . G o t o v o n i d o b r o , č e 
j e f i n a n c i r a n j e p a r k o v n e u r e j e n o , č e 
s o n e k a t e r i t a k o r e k o č b r e z s r e d s t e v , 
k e r n e m o r e j o p o s e č i p o l e s u , r i b o l o v u 
i n l o v u , i z n e b l a g o v n i h v i r o v p a z a r a d i 
l e g e i n s v o j e g a z n a č a j a n a j v e č k r a t n e 

m o r e j o pr i t i d o s r e d s t e v . D o t a c i j a , ki 
j o i m a n p r . T R I N A P , j e t a k o m a j h n a , 
d a p o n a v a d i v s a k o l e t o o s t a n e n e i z -
r a b l j e n a , k e r s a m a n a s e b i j e m l j e 
p o g u m , d a b i s e l o t i l i v s e h n a l o g , k i 
j i h t a k p a r k n a l a g a . N e z a d o s t u j e n i t i 
z a v z d r ž e v a n j e , a k a j š e l e z a i n v e s t i -
c i j e , ki s o p o t r e b n e , d a b i p a r k o p r a v -
l j a l s v o j e t e m e l j n e f u n k c i j e . 
R e š i t e v j e e n a s a m a : N a c i o n a l n i p a r k i 
m o r a j o i m e t i l a s t n e z a g o t o v l j e n e v i r e 
f i n a n c i r a n j a . Č e d o t e g a v k r a t k e m n e 
b o p r i š l o , b o p o j e m j u g o s l o v a n s k i h n a -
r o d n i h p a r k o v i z g u b i l n a v e l j a v i i n 
u g l e d u . 

V t e m d u h u s o t e k l e r a z p r a v e r e f e r e n -
tov, k o r e f e r e n t o v i n d i s k u t a n t o v n a p l i t -
v i č k e m p o s v e t o v a n j u . O d p r o b l e m a t i k e 
n a c i o n a l n i h p a r k o v s o z a š l e k s p l o š n i 
i n p o s e b n i p r o b l e m a t i k i v a r s t v a n a r a v e 
in n a k a z a l e v s a n j e g o v a r a z p o t j a i n 
n a v z k r i ž j a , z n a č i l n a p r a v z a p r a v z a v e s 
s v e t . Ž i v l j e n j e ž a l n e č a k a , n i t i n a 
g e n e r a l n e nit i n a s p e c i a l n e u r e d i t v e n e 
n a č r t e , a m p a k m e a n d r i r a s s v o j o s t r u j o 
m i m o r e g u l a c i j s k i h n a č r t o v č e s t o k r a t 
t u d i t a m , k j e r ti n a č r t i o b s t o j e , k a j 
š e l e t a m , k j e r i z n a j r a z l i č n e j š i h r a z -
l o g o v m u k o m a n a s t a j a j o i n ' je t r d a z a 
l j u d i , ki b i j i h s u v e r e n o u v e l j a v l j a l i . 
V a r u h e n a r a v e č a k a v r a z v i t i h i n m a n j 
r a z v i t i h d e ž e l a h n e p r e s t a n b o j z a v e -
l j a v n o s t v a r s t v e n i h n a č e l , ki s e n e 
m o r e j o o p i r a t i s a m o n a p r a v i c e iz z a -
k o n a , a m p a k p r a v t o l i k o , č e n e š e b o l j 
n a v z g o j o i n p r o s v e t o n a j š i r š i h m n o -
ž i c , a p r a v t a k o t u d i n a o m i k o t i s te 
p l a s t i , k i j i j e » h o m o f a b e r m e t r o n 
ton p a n t o n « , ki j i j e t e h n i k a i n n j e n e 
m o č i v r h o v n i z a k o n p r i p o s e g a n j u v 
n a r a v o . 

T . O . 

R E Š E V A N J E V A I G U I L L E D U D R U v 
a v g u s t u 1966 j e m o č n o o d m e v a l o v 
t e l e v i z i j i i n ž u r n a l a l p i n i z m u p o v s e m 
s v e t u . N e m c a S c h r i d d e in R a m i s c h s t a 
13. a v g u s t a v s t o p i l a v z a p a d n o s t e n o , 
16. a v g u s t a p a j u j e p r i k o v a l o s l a b o 
v r e m e v n e r o d n e m p o l o ž a j u . P r i š l o j e 
d o v e l i k e g a r e š e v a n j a , o k a t e r e m s k l e -
p a s v o j e p o r o č i l o J e a n F r a n c o , d i r e k -
tor E N S A v z a d n j i š t e v i l k i » L a M o n -
t a g n e « 1966: V s a k j e d a l i z s e b e v s e , 
V V o l f g a n g E g l e , d o b e r a l p i n i s t , s e j e 
pr i r e š e v a n j u s m r t n o p o n e s r e č i l i n 
č u d n o j e b i l o , d a se n i š e k d o , p o -
s e b n o v n o č i o d n e d e l j e n a p o n e d e l j e k , 
k o j e d i v j a l a h u d a n e v i h t a i n t e r j a l o 
s k r a j n e n a p o r e z a r e š e v a n j e v s t e n i 
i n z a e v a k u a c i j o p o n o r m a l n i p o t i . 
T i s k i n t e l e v i z i j a s t a m a r s i k a j z m e š a l a , 



ker č a s n i k a r j i n i s o b i l i o b v e š č e n i o 
v s e m . B i l o j e m n o g o g r a j e n a r a č u n 
r e š e v a l n e s l u ž b e , č e š d a t e ž j i m s i t u a -
c i j a m n i k o s , č e p r a v j e b i l o t o l i k o p r i -
z a d e v a n j , d a s e r e š e v a l n a s l u ž b a t e h -
n i č n o i z p o p o l n i , d a b i b i l a g i b č n a in 
u č i n k o v i t a . Z a r a d i t e g a r e š e v a n j a b o d o 
d o p o l n i l i d o l o č b o i z I. 1959 o S o c i e t e 
M o n t a g n a r d e d e S e c o u r s e n M o n t a g n e . 
To b o m o r a l n a r e d i t i p r e f e k t p o k r a j i n e 
H a u t e S a v o i e . T r e b a j e r e č i t u d i b e -
s e d o o m l a j š e m N e m c u , ki s e j e lo t i l 
t a k e ture b r e z p o t r e b n e g a z n a n j a , s a j 
j e n e k a j d n i p o p r e j z a R e b u f f a t o v o 
s m e r r a b i l 11 ur . Z a k a j s ta N e m c a n a 
r e š e v a l c e č a k a l a pet d n i , n e d a sta 
m i g n i l a s p r s t o m ? Z a r a d i s t r a h u i n 
u p a n j a ? S t r a h u p r e d s t e n o n a v z g o r in 
n a v z d o l , z a r a d i u p a n j a , d a b o d o o d 
z g o r a j a l i o d s p o d a j p r i š l i r e š e v a l c i , 
k a k o r p r i d e j o k n e s r e č i n a c e s t i ? R e s 
p a j e , d a s o n a s t o p i l i r e š e v a l c i in 
v o d n i š k e o r g a n i z a c i j e , E N S A , v o j a š k a 
š o l a , h e l i k o p t e r j i , p r o s t o v o l j c i , m e d 
d r u g i m i t u d i z n a n i a m e r i š k i p l e z a l e c 
H e m m i n g in N e m e c E g l e , k i j e u m r l 
p r e d o č m i n a v e z v s e v e r n i s t e n i , n a 
vrv i z a r a d i n a p a č n e g a v r v n e g a m a -
n e v r a . O b v i s e l j e n a s v o j i vrv i i n i z -
d i h n i l i z č r p a n a l i z a d u š e n . 

P I Z Z O B A D I L E , z a d n j a l e t a n e k o l i k o 
b o l j v s e n c i , s o l e t a 1965 p o n a j b o l j 
z n a n e m s e v e r n e m r a z u p r v i č p o z i m i 
p r e p l e z a l i I t a l i j a n i C a s i m i r o F e r r a r i , 
P i n o N e g r i i n A l d o A n g h i l e r i , m l a d i 
» p a j k i « ( r a g n i ) i z s e k c i j e L e c c o , k j e r 
ž i v i n j i h o v v z o r n i k R i c a r d o C a s s i n . F e r -
r a r i j e to z i m s k o p r v e n s t v e n o t u r o o p i -
s a l j e d r n a t o in j o o b j a v i l , r a z m e r o m a 
p o z n o , s p o m l a d i 1967 v š v i c a r s k e m g l a -
s i l u C A S . M l a d i » p a j k i « iz L e c c a se 
z a v e d a j o , p r a v i F e r r a r i , d a so z i m s k i 
v z p o n i i z h o d iz d a n a š n j e a l p i n i s t i č n e 
z a g a t e v A l p a h . Z a t o j e r a z u m l j i v o , 
d a s o p o m i s l i l i n a s e v e r o v z h o d n o s t e n o 
P i c B a d i l e i n v n j e j n a C a s s i n o v o s m e r , 
s a j i m a j o o b o j e t a k o r e k o č p r e d p r a -
g o m ( V a l B r e g a g l i a ) in j e p o v e z a n a z 
a l p i n i s t i č n o s l a v o d o m a č e g a k r a j a o d 
I. 1937, ko s o C a s s i n , R a t t i i n E s p o -
s i t o p r v i p r e p l e z a l i s l a v n o s m e r . 18. 
f e b r u a r j a 1965 s o b i v a k i r a l i p o d s t e n o , 
b i v a k i r a l i v a r n o i n u d o b n o v n a j b o l j -

š e m š o t o r u i n n a j b o l j š i h s p a l n i h v r e č a h . 
» M o r a l a j e s e g a l a d o z v e z d « , p r a v i o 
m o š t v u F e r r a r i , s p r a v i m i t a l i j a n s k i m 
z a n o s o m . K o s o s e z j u t r a j z b u d i l i , so 
z a g l e d a l i d r u g o t r o j i c o , ki j e i m e l a 
i s t i n a m e n . In k o s o u z r l i s t e n o p r e d 
s e b o j , s e j i m j e z a z d e l a n e m o g o č a . 
N a m e s t u s o s p r e m e n i l i p r o g r a m i n 
s e o b r n i l i p r o t i r a z u , ki s e j i m j e z d e l 
p r i s t o p n e j š i . R a b i l i so z a to še e n d a n . 

P o g l e d v r a z n i b i l s p o d b u d e n , s n e g , 
l e d , v m e s n a v p i č n e k o p n e p a r t i j e . K o 
s o z a č e l i , s e j i m j e d o b r o o d s e d a l o , 
v e n d a r b r e z b i v a k a n i š l o . T u d i v sterfi 
s o n a š l i d o v o l j v e l i k o g r e d o , n a k a -
tero s o p o s t a v i l i š o t o r in v s e n j e g o v o 
u d o b j e . » N o č p a j e b i l a k l j u b t e m u 
t e ž k a . M o r i l o n a s j e v p r a š a n j e , a l i se 
b o v r e m e d r ž a l o a l i n e . « V r e m e p a j e 
b i l o n a n j i h o v i s t r a n i i n n a s l e d n j i d a n 
s o p l e z a l i v n a j b o l j š i h m o ž n i h o k o l i -
š č i n a h . Pr i s e s t o p u z v r h a s o š e e n k r a t 
b i v a k i r a l i s e v e d a p o d š o t o r o m in n a t o 
j e n a s t o p i l n j i h o v d a n — l a g i o r n a t a 
d e l l a v i t t o r i a , d a n z m a g e . 

P A R S E N N S K O S L U 2 B O j e v le tu 1965-
1966 v o d i l H a n s T i n n e r , k e r j e s t a r i 
C h r i s t i a n J o s t , v s e j E v r o p i z n a n i p i o n i r 
z i m s k e r e š e v a l n e s l u ž b e , o d š e l v p o k o j . 
S n e ž n e r a z m e r e s o b i l e n e n a v a d n o 
d o b r e z a r a d i d o l g i h f e n s k i h p e r i o d , 
s t r u k t u r a s n e g a j e b i l a i d e a l n a . N a 
p a r s e n n s k i h p i s t a h s o v t e j s e z o n i p r v i č 
u v e d l i s n o w - c a t , t a k o d a s o se g o s t j e 
D a v o s a s m u č a l i n a b o l j e u r e j e n i h smu-
č a r s k i h d i r k a l i š č i h . K l j u b t e m u j e s l u ž b a 
i m e l a 143 a k c i j , 466-krat j e p r o ž i l a 
p l a z o v e z r o č n i m m e t a n j e m m u n i c i j e , 
15-krat p a z m e t a l c e m m i n . V 72 p r i -
m e r i h j e b i l o to u s p e š n o , v s o k a s e d m a 
r a z s t r e l i t e v j e s p r o ž i l a k l o ž o in o d -
s t r a n i l a n e v a r n o s t . N e k a j k r a t s o z a r a d i 
i z k a z a l i s m u č a r j i k o t z e l o n e d i s c i p l i -
n i r a n i . 50- letni J o g g i J o o s j e p r a z n o v a l 
r e d e k j u b i l e j : V a r n o j e p r i n e s e l v d o -
l i n o ž e 1000 p o n e s r e č e n c e v . 

H I N D U K U Š l e ž i v A f g a n i s t a n u in P a -
k i s t a n u . D r . G e r a l d G r u b e r , ki j e v o d i l 
tri e k s p e d i c i j e v t o v e l i k o g o r o v j e , 
s v e t u j e n a s l e d n j i n a č i n , k a k o pr i t i v 
n j e g o v o v z n o ž j e ; Z a v t o m v C a r i g r a d , 
o d t u v A n k a r o i n E r z e r u m , n a t o v 
I r a n , v T e b r i s i n T e h e r a n . O d A n k a r e 
d a l j e c e s t a n i a s f a l t i r a n a , v e n d a r s o 
m a k a d a m s k e c e s t e p r e k o A n a t o l i j e v 
d o b r e m s t a n j u . C e s t a o d T e h e r a n a v 
A f g a n i s t a n j e s l a b a , n o v o a s f a l t i r a n o 
s o z g r a d i l i R u s i , p a b a j e n i z a v s a k o -
g a r . C e s t a o d K a n d a h a r j a d o K a b u l a 
j e d e l o m a a s f a l t i r a n a . J u ž n a c e s t a j e 
a s f a l t i r a n a d o I s p a h a n a , o d t u d a l j e 
d r ž e v P a k i s t a n s a m o m a k a d a m s k e , 
d o m e j e in O u e t t e . O d tu d o L a h o r e , 
R a v a l p i n d i j a i n P e š a v a r j a j e c e s t a 
a s f a l t i r a n a . P e š a v a r j e s K a b u l o m p o -
v e z a n z a s f a l t n o c e s t o , ki g r e p r e k o 
p r e l a z a K h y b e r . K d o r b i se r a d iz-
o g n i l o v i n k o v n a c e s t i A n k a r a — T e h e -
r a n , n a j g r e p r e k o A d a n e v D a m a s k , 
M a f r a q i n B a g d a d , o d t o d p a v I s p a -
h a n . T o j e s i c e r 600 k m d a l j , j e p a 
a s f a l t i r a n a c e s t a , s l a b a s t r a n j e p a 
ta , d a m o r a p o t n i k i m e t i s p e c i a l e n 

p o t n i l i s t z a S i r i j o , J o r d a n i j o in I r a k . 
— T a k o se j e H i n d u k u š n e z n a n s k o p r i -
b l i ž a l t u d i n a m , p o s e b n o č e r a č u n a m o 
o d n a š e j u g o v z o h d n e m e j e . U p a j m o , 
d a b o to k l j u b » s o d u s m o d n i k a n a 
B l i ž n j e m v z h o d u « še d r ž a l o . 

L E S G R A N D S M O N T E T S j e ž e tri l e t a 
f r a n c o s k i s m u č a r s k i c e n t e r , k a k r š n e g a 
z l e p a n i m a š e k a k a d r u g a a l p s k a 
d r ž a v a . Č e s o d o s l e j r e k l i : » K d o r n e 
p o z n a V a l d ' l s e r e , n e v e , k a j s e 
p r a v i s m u č a t i , - b o d o m o r a l i to o d s l e j 
r e č i z a les G r a n d s M o n t e t s n a d l e d e -
n i k o m A r g e n t i e r e i n d e s R o g n o n s v 
o b m o č j u A i g u i l l e V e r t e , l e s D r o i t e s , 
l e s C o u r t e s , n a d r u g i s t r a n i l e d e n i k a 
A r g e n t i e r e p a se v l e č e v e r i g a v r h o v 
o d M o n t D o l e n t d o A i g u i l l e s d e C h a r -
d o n n e t . Z a F r a n c o z e i m a t a d o l i n a s 
temi g o r a m i p o s e b e n p r i z v o k . T u s o 
s i s v o j o s l a v o p r i d o b i l i A r m a n d C h a r -
let , C a m i l l e D e v o u a s s o u x , H e n r y d e 
S e g o g n e , d r . A z e m a , p a t u d i W h y m -
p e r , M i c h e l C r o z , B l o d i g , L o u l o u 
B o u l a z p a s m u č a r j i O r e i l l e r , C o u t t e t 
in d r u g i . A r g e n t i e r e j e k o m a j 10 km 
s e v e r n o o d C h a m o n i x a , t o r e j n e d o l e č 
o d n a j b o l j r a z g l a š e n e g a a l p s k e g a tu-
r i s t i č n e g a s r e d i š č a . L a h k o s i m i s l i m o , 
k a j z a d o l i n o , z a L e s P r a z , L e s T i n e s , 
Les C h o z a l e t s , l e L o v a n c h e r i n d r u g a 
m a n j š a n a s e l j a p o m e n i i z g r a j e n s m u -
č a r s k i svet o d v r h a A i g u i l l e s d e s 
G r a n d s M o n t e t s d o L e s C h o z a l e t s , 
p r e k o G l a c i e r d e L o g n a n i n G l a c i e r 
d e la P e n d a n t d o L e L a v a n c h e r . I z j e -
m e n svet , i z j e m n e s m u č a r s k e p r o g e , 
v s e d o s t o p n e z n o v i m v e r t i k a l n i m pro-
m e t o m , ki o m o g o č a s p u s i e n a o b e 
s t r a n i t e g a i z j e m n e g a s v e t a , z v i š i n -
s k o r a z l i k o t u d i 2000 m ( G r a n d s M o n -
t e t s - A r g e n t i e r e ) . T e ž k o b i b i l o d o b i t i 
k a j t a k e g a še k j e d r u g o d v A l p a h . Z a 
s m u č a r j e v s e h vrst in k a t e g o r i j s o te 
ž i č n i c e s p r i č o n a g l i c e m o d e r n e g a ž i v -
l j e n j a z a r e s d r a g o c e n e , s a j o m o g o -
č a j o r a z m e r o m a h i t e r p r i s t o p v p o d -
r o č j e v i s o k o g o r s k e g a , a l p i n i s t i č n o z a -
h t e v n e g a s m u č a n j a , o b e n e m p a v 
s m u š k i svet , ki m u j e kos t u d i m a n j 
i z k u š e n i s m u č a r . V s e j e s e v e d a z g r a -
j e n o p o s k r b n i h š t u d i j a h i n p o n a č r t i h 
v a r s t v a n a r a v e . 

R A I M U N D v . K L E B E L S B E R G j e b i l 
d o l g a l e t a p r e d s e d n i k n e k d a n j e g a D . 
u . O A V , s k a t e r i m j e p o v e z a n a t u d i 
z g o d o v i n a n a š e d e ž e l e i n n a š e g a p l a -
n i n s t v a . Letos j e p r a z n o v a l 8 0 - l e t n i c o 
ž i v l j e n j a . 40 l e t j e p r e d a v a l g e o l o g i j o 
n a u n i v e r z i v I n n s b r u c k u in n a d a l j e v a l 
d e l o a l p s k i h g e o l o g o v P i c h l e r j a i n 
B l a a s a . L e t a 1913 j e b i l v g e o l o š k i 
e k s k u r z i j i v c e n t r a l n i A z i j i v T r a n s a l a i u , 



S e l t a n u i n m a s i v u P e t r a V e l i k e g a . P o 
p r v i s v e t o v n i v o j n i j e g e o l o š k o k a r t i r a l 
D o l o m i t e i n se p o s v e č a l g l a c i o l o g i j i . 
I z d a j a l j e » Z e i t s c h r i f t f i i r G l e t s c h e r -
k u n d e . « I z d a l j e » G e o l o g i e v o n T i r o l « 
i n » H a n d b u c h f i i r G l e t s c h e r k u n d e u n d 
G l a z i a l g e o l o g i e « . K o t p r e d s e d n i k a D . u . 
D A V s t a g a o b n j e g o v i 7 0 - l e t n i c i s l a -
v i l a p r v i p r e d s e d n i k p o v o j n e g a D A V 
p r o f . M a r t i n B u s c h i n d r . H a n s K i n z l 
z b e s e d a m i , ki p o v e d o , k a k š e n p o l i t i -
č e n p o m e n p r i s o j a j o n a š i s o s e d j e t e j 
p l a n i n s k i o r g a n i z a c i j i . 

D A C H S T E I N j e v s e v e r n o A p n e n i š k i h 
A l p a h , ki s e v l e č e j o o d š v i c a r s k e m e j e 
p r o t i v z h o d u , p o l e g G e s a u s e n a j b o l j 
z n a n a s k u p i n a , s a j s e o d l i k u j e p o 
v i š i n i in p o v e č n e m s n e g u . Z a H o h e r 
D a c h s t e i n v e l j a z d a j v i š i n a 3004 m, 
d o l g o č a s a p a j e b i l k o t i r a n z 2996 m. 
J e n a j v i š j i v rh n a Š t a j e r s k e m i n t a k o 
s e z a č e n j a z n a n a , n a m p a n i č k a j 
s i m p a t i č n a š t a j e r s k a p e s e m iz I . 1944 
» H o c h v o m D a c h s t e i n a n , w o d e r A a r 
n o c h h a u s t « . O r l i s o b i l i i z t r e b l j e n i , 
p a s o j i h s p e t » z a s a d i l i « , k e r p a č n a -
c i o n a l n a h i m n a t a k o t e r j a . . . D a c h -
s t e i n j e o b s e ž n a g o r a , p o k r i v a 100 km ? . 
P r i m e r j a l i s o g a ž e z Mt . B l a n c o m , 
ž e z a r a d i p o p o l n o m a s a m o s t o j n i h p r i -
s t o p o v z v s e h s t r a n i . J u ž n a s t r a n m a -
s i v a i m a 4 k m d o l g o t r o g l a v o s t e n o 
T o r s t e i n , M i t t e r s p i t z in D a c h s t e i n , re-
z e r v a t z a d o b r e p l e z a l c e . Š e b o l j 
v z h o d n o s o v t e m z i d u l a ž j i p r e h o d i 
v l e d e n i š k o v i s o k o p l a n o t o , k jer j e 
m e d d r u g i m 2864 m v i s o k i K o p p e n k a r -
s t e i n . N a s e v e r u o k l e p a d a c h s t e i n s k i 
m a s i v H a l l s t a t t s k o j e z e r o z g l a d i n o n a 
v i š i n i 497 m, n a o b e h s t r a n e h j e z e r a 
p a s e d v i g a t a P l a s s e n b e r g 1952 m i n 
S a r s t e i n 1973 m. Z v z h o d n e g a b r e g a 
v o z i v H a l l s t a t t , v j e z e r o p o r i n j e n o 
m e s t e c e , p a r n i k , s i c e r p a v te s e v e r n e 
B e n e t k e n e d r ž i n o b e n a c e s t a , tu j e 
o h r a n j e n s r e d n j i v e k s p r a z g o d o v i n -
s k i m o z a d j e m H a l l s t a t t a i n š t i r i t i s o č let 
nost A l p . V h a l l s t a t t s k i d o b i ( I . 9 0 0 -
- 4 0 0 st . e . ) , n a p r e h o d u iz b r o n a s t e 
v ž e l e z n o d o b o , j e b i l H a l l s t a t t sre-
d i š č e E v r o p e . N i m a m o p r a v e p r e d s t a v e 
o t r g o v i n i t i s t i h č a s o v i n o t a k r a t n i h 
p o t i h . G o t o v o s o t e k l e č e z h r i b e s se-
v e r a n a j u g . S o l j e b i l a d r a g o c e n a , 
z a ž e l e n o p l a č i l n o s r e d s t v o . N o v c e s o 
k o v a l i š e l e K e l t i . O h a l l s t a t t s k i d o b i 
r a z m e r o m a p r e c e j v e m o , v i r i z a n j o 
n i s o s a m o g r o b o v i . D o l i n a S a l z b e r g v 
D a c h s t e i n u j e p o l n a z a k l a d o v z a r a z -
i s k o v a l c e p r a z g o d o v i n e . V e m o , k a k š n o 
o b l e k o s o n o s i l i k o p a č i s o l i , k a k š n a 
p o k r i v a l a , k a k o s o p r i d o b i v a l i so l , k a j 
s o j e d l i , k a k š n e b o l e z n i s o j i h n a p a -
d a l e ( a r t r i t i č n e s p r e m e m b e , o s t e o m y e -

l i t i s , t u b e r k u l o z e , m o ž g a n s k i tumor) , 
k a k o s o v e r o v a l i ( v o t i v n e r o k e kot 
u r o k i , b r o n a s t e m a s k e , p o d o b n e m i -
k e n s k i z l a t i m a s k i , b r o n a s t i k u l t n i voz 
z n a g o b o g i n j o r o d o v i t n o s t i in z n j e -
n i m č l o v e š k i m i n ž i v a l s k i m s p r e m s t v o m . ) 
B o g i n j o r o d o v i t n o s t i s o č a s t i l i t u d i v 
n a s l e d n j i l a t e n s k i d o b i ( L a T e n e ) . In 
k a t e r a d o b a te b o g i n j e , ki j i d a j e 
v s a k a t a k o a l i d r u g a č n o i m e , n e b i 
č a s t i l a ? K e l t i , ki s o o k o l i I. 400 p r i -
d r v e l i i z F r a n c i j e , s o v z a p a d n i Š v i c i 
( s k l a d i š č e o r o ž j a L a T e n e o b N e u e n -
b u r g e r s e e ) i n v v z h o d n i h A l p a h v o b -
m o č j u N o r i k a (to s o n a š i k r a j i ) h a l l -
s t a t t s k i k u l t u r i p r i d r u ž i l i n o v a p o d r o č -
j a , p r a v t a k o s l e d e č i ž e l e z n i k u l t u r i . 
N a s e l i t e v K e l t o v v o b m o č j u H a l l s t a t t a 
In S a l z b u r g a s t a b i l i z a te p o k r a j i n e 
v e l i k e g a k u l t u r n e g a p o m e n a . O k o l i I. 
50 st. e . s o K e l t i v N o r i k u p o d l e g l i 
R i m l j a n o m , m e d t e m ko v o b m o č j u 
D a c h s t e i n a R i m l j a n i n i s o t a k o z a g o -
s p o d a r i l i , č e p r a v z a r a d i n e k a t e r i h 
n a j d b z g o d o v i n a g o v o r i t u d i o » R i m u 
v D a c h s t e i n u « . Z a R i m l j a n e j e b i l o to 
p o d r o č j e l e t r g o v i n s k a e k s p o z i t u r a , ki 
se i z g u b i v t e m i p r e s e l j e v a n j a l j u d -
stev. Š e l e v 13. s t . , k o s e u s t o n o v i 
d a n a š n j i H a l l s t a t t . b e r e m o s p e t o 
s o l n e m k o p u . D r ž a v a p o s e ž e p o n j e m 
i n n a v e ž e n a n j d e l a v c e . O d t l e j i m e 
S a l z k a m m e r g u t . D e l a v c i s o i m e l i t u d i 
n e k e p r i v i l e g i j e . T u j c i b r e z p o s e b n e g a 
d o v o l j e n j a n i s o s m e l i s e m . Z a t o j e 
E v r o p a š e l e p o I. 1840 o n j e m z v e d e l a 
k a j v e č . Z n a m e n i t o R i e s e n e i s h d h l e 
(1445 m) s o o d k r i l i š e l e v I. 1910 i n 
p r o d r l i v s k r i v n o s t i p o d z e m s k e l e d e n e 
r e k e . Ž i č n i c a p e l j e z d a j d o te v o t l i n e 
i n še p o d v r h K o p p e n k a r s t e i n a n a 
v i š i n o 2105 m, o d k o d e r j e v i d e t i 10 km® 
d a c h s t e i n s k e g a l e d e n i k a . 
N a j u d o b n e j š i d o s t o p j e s t a r a j a h a l n a 
p o t iz H a l l s t a t t a p r e k o S i m o n y h i i t t e 
2204 m. P r o j e k t z a ž i č n i c o p r e k o j u ž n e 
s t e n e D a c h s t e i n a so v a r u h i n a r a v e 
s p o d b i l i . T u p o d j u ž n o s t e n o s e r a z -
p r o s t i r a n a r a v n i p a r k R a m s a u , l e t o v i -
š č e , k i se v e d n o b o l j r a z v i j a n a n e k -
d a n j i r e č n i t e r a s i v v i š i n i 1100-1200 m. 
S e d a j t e č e E n n s 400 m n i ž e ( S c h l a d -
m i n g 732 m ) . S c h l a d m i n g e r R a m s a u 
n u d i p o p o t n i k o m n a š t i r i h k o l e s i h po-
g l e d n a j u ž n o s t e n o , o d I. 1960 p a 
t u d i c e s t o d o v i š i n e 1700 m, d o k o d e r 
se z a v t o m l a h k o p r i d e v 25 m i n u t a h , 
t o k o r e k o č v o b m o č j e 1000 m v i s o k e , 
b e l e a p n e n i š k e s t e n e . T u j e t u d i 
A u s t r i a h i i t t e 1638 m. N a j l a ž j i p r i s t o p 
n a D a c h s t e i n g r e iz M a n d l i n g a p r e k o 
l e d e n i k a G o s a u n a A d a m e k h u t t e 
2196 m , o d k o d e r j e š e p o l t r e t j o u r o 
d o v r h a . N a v a d n o p a g r e d o p l a n i n c i 
i z A u s t r i a h i i t t e n a E d e l g r i e s i n n a 

l e d e n i k S c h l a d m i n g , o d t o d p a n a vrh, 
z a k a r j e t r e b a r a č u n a t i š t i r i u r e 
h o j e , l e p o a l p i n i s t i č n o d o ž i v e t j e . 
I z r e d n o l e p j e l e d e n i k G o s a u . N i 
v e l i k , i m a p a i z r e d n o z a l o o k o l i c o . 
T u d i p o t p r o t i G o s a u s k i d o l i n i n u d i 
p o g l e d e , ki j i h l a h k o i m e n u j e m o k l a -
s i č n e . T u s t a j e z e r i ( G o s a u s e e n , 908, 
1156 m s T o r s t e i n o m 2946 m ) , p o l n i m 
k r n i c i n d n i n , v o z a d j u , p a t u d i G o -
s a u k a m m s s v o j i m i d o l o m i t s k i m i s t o l p i 
j e p o s e b n o s t , o b e p a e l d o r a d o z a 
p l e z a l c e , z a k a t e r e s o n e k o č p o s t a v i l i 
K o r n e r h u t t e 1460 m. S a m o A n g e r s t e i n 
2101 m j e m a r k i r a n a , v s e d r u g o j e pre -
p u š č e n o o r i e n t a c i j i l j u b i t e l j e v d i v j i n e . 
G o s a u k a m m k u l m i n i r a v z n a n i B i s c h o f -
s m i i t z e . ki j o i m e n u j e j o t u d i T e u f e l -
s h o r n e r a l i H o c h z e i t e r s s m e r m i v s e h 
s t o p e n j . N o r m a l n a p o t j e I I . + g r e 
m i m o H o f p u r g l h u t t e 1705 m. A v t o c e s t a 
j e p r o d r l a ž e s k o r a j d o te k o č e . 
V s e g a s k u p a j d r ž i n a D a c h s t e i n se-
d e m p o p o l n o m a s a m o s t o j n i h p o t i . V 
B i s c h o f s m u t z e j e I. 1879 n a s t a l a p e -
s e m , ki s e š e d a n e s p o j e , n e k a k a 
p l a n i n s k a » j u n a č n i c a « . P o s m e h u j e se 
n a m r e č z a a l p i n i z e m z a s l u ž n e m u m a r -
k i z u A l f r e d u P a l l a v i c i n i j u in n j e g o v i m a 
v o d n i k o m a iz J u ž n e T i r o l s k e , ki se j i m 
v z p o n ni p o s r e č i l ( D e n n n a c h o b e n 
s t r e b e n / k a n n n u r e i n g a n z e r M a n n / 
d r u m s o l i e i n j e d e r l e b e n / d e r t i i c h t i g 
s t e i g e n k a n n ) . V z g o d n j e m t e r c i a r u j e 
b i l D a c h s t e i n , ki j e d a n e s 1500 m vi -
s o k a m a s a iz t r i a d n e g a a p n e n c a n a d 
g o s a u s k i m i p l a s t m i — r a v n i n a . Š e 
l a h k o n a j d e m o n a n j e m n a p l a v n o k a -
m e n j e rek iz V i s o k i h T u r i n v v i š i n i 
1700 m r u d n i k r j a v e g a p r e m o g a . O b -
i s k a t i D a c h s t e i n p o m e n i a l p i n i s t i č n o 
d o ž i v e t j e p r v e v rs te , p o m e n i p a t u d i 
p o t o v a n j e p o č a s u s k o z i t i s o č l e t j a , 
t o l i k o j e v n j e m p r i č n a n e k d a n j e 
d o b e , s k o z i k a t e r e j e š l a n a š a z e m l j a 
i n č l o v e š t v o . N a š i a l p i n i s t i p o v o j n i 
si t e g a c i l j a š e n i s o i z b r a l i . 

R, S . M c . N A M A R A , n a j m o č n e j š i m o ž 
Z D A , v o j n i m i n i s t e r , j e t a k o k a ž e , z a -
res v n e t a l p i n i s t . L a n i j e b i l n a R a i -
n i e r (4391 m) v d r u ž b i z e n i m o d n a j -
b o l j š i h i z a m e r i š k i h n a v e z J . VVhitta-
k e r o m , z n a n i m t u d i i z A M E E 1964. 

D A U P H I N E J A j e a l p s k i m a s i v , ki g a 
ž e d o s e g a j o s r e d o z e m s k i v e t r o v i . K l i m a 
j e tu s a v o j s k a , n a v z h o d n i s t r a n i s e 
j e d o t i k a ž e m e d i t e r a n s k a , k l j u b t e m u 
p a i m a vrs to s m u š k i h c e n t r o v , v k a -
t e r e d r ž e p o t i i z G r e n o b l a i n B r i a n -
c o n a . V n a s i v u l a M e i j e — l e s E c r i n s 
— P e l v o u x s o n a s l e d n j i : A l p e H u e z , 
A u t r a n s , C h a m r o u s s e , L e s D e u x A l p e s , 
L a M o r t e , L a n s - e n V e r c o r s , C o l d e 



P o r t e , S a i n t - N i z i e r — d u - M o u c h e r o t t e , 
S a i n t P i e r r e — d e C h a r t r e u s e , L e S a p -
p e y , V i l l a r d — d e L a n s . M a n j z n a n i 
s m u č a r s k i c e n t r i s o : B r i o n ? o n , S e r r e -
C h e v a l i e r , V a l l e e d e l a G u i s a n n e , 
M o n t — G e n e v r e , V i l l a r d ' A r e n e , V o l 
d e L a r s , S a i n t e - M a r i e - d e V a r s , 
A i g u i l l e s - e n - Q u e y r a s , A r v i e u x , 
C a p — C e u z e , S a i n t e V e r a n , V a l l o u i s e . 
N a j v a ž n e j š i m e d n a š t e t i m i k r a j i s o 
A l p e H u e z , l e s D e u x A l p e s , V a l 
d ' l s e r e , C h a m r o u s s e , V e r c o r s - C h a r t r e -
u s e , C o u r c h e v e l , M o r z i n e i n M e g e v e . 
N a j o m e n i m o , d a s o v A l p e H u e z l e p i 
t e r e n i n a l e d e n i k i h j u ž n e s t r a n i , s e -
v e r n o s t r a n p a s m u č a r j i d o s e ž e j o p o 
100 m d o l g e m p r e d o r u i n s i t a m s m u -
č a r s k o s e z o n o p o d a l j š a j o d o p o l e t j a . 
L e s D e u x A l p e s s o d o b i l e i m e , k e r 
v e ž e j o M o n t - L a n s i n A l p e V e n o s e . 
S e m p o s e b n o r a d i z a h a j a j o š t u d e n t j e , 
v s a k o l e t o j e tu m e d n a r o d n i š t u d e n t s k i 
s m u č a r s k i t a b o r , ki g a p r i r e j a g r e n o -
b e l s k a u n i v e r z a . 
V a l d ' l s e r e l e ž i n a v i š i n i 1850 m i n 
j e o b d a n a s 50 v r h o v i m e d 2600 i n 
3600 m , ki s o v s i d o s e g l j i v i s s m u č m i , 
s n e ž n a o d e j a p a j i h p o k r i v a o d s r e d e 
n o v e m b r a d o s r e d e m a j a , v i s o k o g o r s k e 
s m u š k e t u r e p a s o m o ž n e t u d i k a s -
n e j e . R a z l i č n e n a p r a v e v e r t i k a l n e g a 
p r o m e t a o m o g o č a j o 3000 m v i š i n s k e 
r a z l i k e , t a k o d a tu s m u č a r v e n e m 
d n e v u d o ž i v i s p u s t e t a k i h r a z s e ž n o s t i 
kot r e d k o k j e d r u g j e . P o r a z d e l j e n a s o 
t a k o n a v s e s t r a n i n e b a , d a j e v s a j 
n a e n i s t r a n i g o t o v o v e d n o d o b r a 
s m u k a . 
C h a m r o u s s e d o s e ž e t e iz G r e n o b l a v 
d o b r i u r i . L e ž i n a k o n c u v e r i g e B e l -
l e d o n n e . T u j e b i l a d o l g o č a s a s a m o 
s k r o m n a k o č a C A F , z d a j p a s t a tu 
d v e v i š i n s k i z i m o v i š č i : R e c o i n i n R o c h e 
B e r a n g e r . K r a j j e z d a j z a t o č i š č e m l a -
d i n e , k e r j e p o l n m l a d i n s k i h d o m o v , 
š o l v n a r a v i i . p . 1000 o t r o k se tu 
h k r a t i l a h k o u č i s m u č a t , o b e n e m p a 
s e u č i t u d i d r u g i h š o l s k i h p r e d m e t o v . 
V e r c o r s - C h a r t r e u s e s p a d a m e d n a j s t a -
r e j š e s m u č a r s k e c e n t r e v F r a n c i j i . S a i n t 
P i e r r e d e C h a r t r e u s e j e E v r o p i z n a n 
p o k a r t u z i j a n s k i o p a t i j i i n p o l i k e r j u , 
p r i l a g o d i l p a s e j e t u d i m o d e r n e m u 
t u r i z m u , t o d a t a k o , d a n i i z g u b i l z g o -
d o v i n s k e g a n a d i h a . V b l i ž i n i V e r c o r s a 
g r a d e z d a j v e l i k o o l i m p i j s k o s k a k a l -
n i c o . B l i z u j e A u t r a n s , k j e r b o d o I. 
1968 o l i m p i j s k e n o r d i j s k e d i s c i p l i n e in 
b i a t h l o n . V b l i ž i n i j e c e l a v r s t a s a -
v o j s k i h s m u č a r s k i h s r e d i š č , ki g r e d o 
ž e v p o d r o č j e , č i g a r s i v i p o g l a v a r j e 
s a m Mt . B l a n c . 

P o s e b n o m e s t o z a v z e m a C o u r c h e v e l , 
k o m a j k a k i h 16 l e t s t a r o s m u č a r s k o 
s r e d i š č e , p o l n o n a p r a v , k l j u b t e m u p a 

s o tu o d k r i l i v r e d n o s t i n m i k a v n o s t 
s m u č a r s k i h tur z a t i s t e , ki s o s e n a -
v e l i č a l i m e h a n i č n e g a p o t e g o v a n j a v 
b r e g . M o r z i n e j e c e n t e r z n a j d a l j š i m i 
s p u s t i , n e p r e h u d i m i , n e p r e l a h k i m i . 
D o 30 k m d o l g i s p u s t i z v i š i n s k o r a z -
l i k o 1100 m z a d o v o l j e n a j v e č j e r a z v a -
j e n c e . M e g e v e j e ž e v m o n t b l a n š k e m 
p o d r o č j u , z n a n o p o s m u č a r s k i h š o l a h , 
s a j j e tu n a d e l u k a r 90 s m u č a r s k i h 
u č i t e l j e v , p a t u d i p o s i j a j n i h t e r e n i h 
v s a k e v rs te . Z n a č i l n o z a M e g e v e j e 
p r i z a d e v a n j e z a i z b o l j š a n j e p i s t s p o -
s e k i p a t u d i u s e k i v g r e b e n u i . p . N e 
n a z a d n j e j e t r e b a o m e n i t i še C h a -
m o n i x . 

P E T E R N S C H A R T D N K O P F V G E S A U S E 
n i s t e n a v e l i k i h r a z s e ž n o s t i . V e n d a r s t a 
L i n d n e r i n V V a g n e r l a n i v s e v e r o z a -
p a d n i s t e n i o p r a v i l a p r v e n s t v e n i v z p o n 
V I . s t o p n j e v 12 u r a h i n u p o r a b i l a p r i 
t e m 40 k l i n o v i n d v e z a g o z d i . V 400 m 
v i s o k i z a j e d i m e d D a c h l o m i n R o s s -
k u p p e , ki j e š e d a n e s o c e n j e n a s 
V I + i n s t a j o p r e d 30 l e t i p r v a pre-
p l e z a l a S i k o r o v s k y i n S c h i n k o , p a j e 
l e t a 1965 p r i š l o d o » p r i m a f e m i n i l e « , 
p r e p l e z a l a j o j e H e l g a B r u n z a k . I s t a 
j e kot p r v a ž e n s k a p r e p l e z a l a s e v e r n o 
s t e n o R i n g m a u e r v H o c h s c h w a b u , s m e r 
j e o c e n j e n a s V I . 

F I S C H E R j e i m e n a j v e č j i t v o r n i c i s m u -
č i n a s v e t u . U s t a n o v i l j o j e 1924 J o -
s e p h F i s c h e r v R i e d u , m a j h n e m m e s t u 
v G o r n j i A v s t r i j i . B i l j e k o l a r i n j e i z -
d e l o v a l l e s e n e p r e d m e t e z a k m e č k o 
r a b o . U č i l s e j e i n d e l a l k o t p o m o č -
n i k v a v t o m o b i l s k i t o v a r n i » S t e y r w e r k e « 
i n t a m s p o z n a l s k r i v n o s t i s e r i j s k e p r o -
d u k c i j e . U v a j a l j o j e v e d n o b o l j v s v o j i 
o b r t i i n k m a l u o p u s t i l i z d e l o v a n j e vo-
z o v i n s a n i t e r s e o m e j i l z g o l j n a s m u -
č i . P r e d d r u g o s v e t o v n o v o j n o j e l e t n o 
p o s t a v i l n a t rg 10 000 p a r o v s m u č i . 
N j e g o v z a s t o p n i k v Z D A j e p o s p e š e v a l 
i z v o z . V l e t i h 1943/44 j e t o v a r n a sko-
r a j p r e n e h a l a z d e l o m , p o v o j n i p a j e 
n e k a j č a s a p o g r e š a l a s u r o v i n e , s t r o j e 
i n o r o d j e . L e t a 1950 j e s p e t z a c v e t e l a . 
L e t a 1959 j e d o s e g l a 70 000 p a r o v n a 
l e t o i n to c e n e n i h . V t e m l e t u s e j e 
l o t i l a t u d i n a j d r a ž j i h k v a l i t e t in ko-
v i n s k i h s m u č i . S r e d i r e k o n s t r u k c i j e j e 
z a d e l a J o s e p h a F i s c h e r j a k a p . D e l o 
s t a n a d a l j e v a l a J o s e p h j u n . i n n j e g o -
v a ž e n a . K e r j e b i l o p o v p r a š e v a n j e p o 
k v a l i t e t i v e d n o v e č j e , j e b i l a t o v a r n a 
p o v p r a š e v a n j u k o m a j k o s . P r o d u k c i j a 
j e z r a s l a n a 200 000 p a r o v s m u č i . L e t a 
1962 s o t o v a r n o s e l i l i i z m e s t a i n j o 
j e s e n i l e t a 1964 s l o v e s n o o d p r l i . D a n e s 
z a v z e m a 155 000 m 2 i n b o v k r a t k e m 
p r o i z v a j a l a 600 000 p a r o v p o d a l j š a n i h 

s t o p a l . Z d a j g r a d i j o š e ž a g o , p r i p r a v -
l j a j o v e l i k a n s k i p r o s t o r z a l e s i n l a s t n i 
ž e l e z n i š k i t i r . Z a g a b o s a m a z m o g l a 
z r e z a t i 15 000 m 3 l e s a n a l e t o . 
N a j v e č j a t o v a r n a z a s m u č i s t o j i v t i -
s t e m d e l u A v s t r i j e , ki n i m a p o s e b n i h 
p o g o j e v z a s m u č a n j e . P a č p a j e tu 
n a j v e č h i t r o r a s t o č e g a j e s e n a . V s e -
z o n i 1966/67 j e t o v a r n a v r g l a n a t rg 
360 000 p a r o v s m u č i , o d t e g a 2 0 % 
k o v i n s k i h , 1 0 % u m e t n e s n o v i , 7 0 % 
p a š e v e d n o o d p a d e n a l e s . V t o v a r n i 
Je z a p o s l e n i h 850 ž e n s k i n m o š k i h , ki 
d e l a j o v d o b r i h o k o l i š č i n a h . V s a d e -
l o v n a m e s t a s o o p r e m l j e n a z v s e m i m o -
d e r n i m i n a p r a v a m i , v s e s t r o j e si j e z a -
m i s l i l , n a r i s a l i n p r o i z v e d e l r a z v o j n i 
o d d e l e k t v o r n i c e . V p r i h o d n j e b o tvor-
n i c a p r o i z v a j a l a s m u č i i z l e s a , c o v e r -
g l a s s a , j e k l a i n l e s a t e r i z m e t a l a . 
74 % p r o i z v o d n j e g r e v i z v o z , n a j v e č 
v Z a p a d n o N e m č i j o , Z D A , Š v i c o i n 
I t a l i j o . 

S A N T A C A T E R I N A j e 4300 v i s o k g r e b e n 
v m a s i v u M o n t e R o s a . L e t o š n j o z i m o 
s o g a p r e p l e z a l i i t a l i j a n s k i a l p i n i s t i 
B e t t i n e s c h i , P a l a , P e r o n i i n C . J a c c h i n i 
v 30 u r a h v h u d e m m r a z u . P o n o č i j e 
z d r s n i l o ž i v o s r e b r o n a — 35° C . 

C A A I ( I t a l i j a n s k i a k a d e m s k i a l p i n i s t i č n i 
k l u b ) j e s k l e n i l , d a v s v o j e v r s t e n e b o 
s p r e j e m a l ž e n s k . B r e z t r e n j a n i š l o , 
g l a s o v a n j e p a se j e i z t e k l o p r o t i a l p i -
n i s t k a m s 50 : 80. K a ž e d a t u d i p r i -
z n a n a i t a l i j a n s k a g e n t i l l e z z a t e g a a n t i -
f e m i n i s t i č n e g a r e z u l t a t a ni m o g l a pre -
p r e č i t i . 

F E L I X S I M O N j e l a n i u m r l v L e i p z i g u 

v s t a r o s t i 80 let . S p a d a l j e m e d n a j -

b o l j z n a n e n e m š k e a l p i n i s t e , n a p i s a l 

j e v e č k n j i g , u d e l e ž i l s e j e e n e o d 

e k s p e d i c i j n a N a n g a P o r b a t . 

B O L G A R S K O - N E M S K A D I R E T T I S S I M A , 
t u d i to j e m o ž n o , s a j i m a m o d v e N e m -
č i j i . S p l e z a l a s t a j o R. G o e d e k e i n D . 
N . N i k o l o v v Č e r n i s t e n i ( D v u g l o w 
2605 m ) . O c e n i l a s t a j o z n a j v i š j o 
s t o p n j o t e ž a v n o s t i . 

D R . J O S E F S E K Y R A , č e š k i a l p i n i s t , s e 
j e u d e l e ž i l s o v j e t s k e e k s p e d i c i j e v 
A n t a r k t i k o , p o v a b l j e n p a j e t u d i n a 
d e l o v H u m b o l d t o v i u s t a n o v i . 

J E A N P E L L I S S I E R , ki g a r a d i i m e n u -
j e j o » m a t t e r h o r n s k i h u d i č « ( l e d i a b l e 
d u C e r v i n ) , j e b i l n a v r h u M a t t e r -
h o r n a d o s l e j 300-krat . 5 4 - l e t n i A o s t a n e c 
s p a d a m e d n a j v i d n e j š e a l p i n i s t e . 



ČASOPISNO PODJETJE 

M A R I B O R S K I T I S K 
M A R I B O R 

I z d a j a n j e d n e v n i k a »Večer« s p r i l o g o 

»7 dni« , 

i z d e l o v a n j e v s e h vrst g r a f i č n i h in g r a -

f i č n o p r e d e l o v a l n i h d e l v k n j i ž n e m , 

o f s e t n e m in a n i l i n s k e m t i s k u , i z d e l o -

v a n j e š o l s k i h z v e z k o v in i z d e l k o v g a -

l a n t e r i j s k o k n j i g o v e š k e d e j a v n o s t i 

P R O I Z V A J A : 

Tovarna dokumentnega 
in kartnega papirja 
Telefon: R a d e č e 81-950, 81-951 
Tekoči račun pri N B Ce l je 603-11-1-1030 
Brzojavi : Papirn ica R a d e č e 
Železniška posta ja : Z I D A N I M O S T 

vse vrste brezlesnih papirjev 
in kartonov 
specia lne papir je 
surovi hel iografski 
in foto papir 
paus papir 
kartografski 
specialni risalni »Radeče« 
papirje za filtre itd. 

I Z D E L U J E : 

vse vrste kartic 
za luknjanje v standardni velikosti 
in tisku 
Po želj i izdeluje kartice 
v posebnem tisku 
v rdeči, modri a l i sivi barvi 

R A D E Č E P R I Z I D A N E M M O S T U 



D I P L O M 
m 

TURISTI - PLANINCI! 

V A Š I Z L E T -

V I K E N D B O S E U S P E Š N E J Š I 

Z M E S N I M I I Z D E L K I 

N A G R A J E N I M I 

N A N O V O S A D S K E M S E J M U 

s e p r i p o r o č a 

AGROKOMBINAT EMONA 
L J U B L J A N A 

N A Š N O V I P R O I Z V O D 

hladno oblikovani jekleni profili za f inalizacijo poizvodov melalopredelovalne 
industrije. Izdelujejo se iz toplo in hladno val janih trakov. Bazna jekla za H O P 
so mehka (npr. Č. 0146), nizko ali visoko legirana, odporna proti koroziji in 
atmosferskim vplivom ali specialna jekla 

C PROFIL I 
L PROFIL I 
U PROFIL I 
K O T N I PROFIL I 
ROLETNI PROFIL I 
O M E G A PROFIL I 

H O P predstavljajo napredek v tehnologiji oblikovanja zelo kompliciranih pro-
filov, so popoln proizvod, ki omogoča oblikovanje vseh vrst in poceni kon-
strukcijske izvedbe 

® Ž e l e z a r n a Jesenice 
J E S E N I C E N A G O R E N J S K E M , T E L E F O N 82-244, T E L E X 31-196 


